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Adresa producatorului si deta- >
lii de contact -

STILL GmbH 5 T I l I
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Germania
Tel. +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622
E-mail: info@still.de

Site web: http://www_still.de

Fabricat in China

Reguli pentru compania ope-
ratoare de stivuitoare indus-
triale

Pe langa aceste instructiuni de operare, este
disponibil si un cod de practica continand in-
formatii suplimentare pentru companiile opera-
toare de stivuitoare industriale.

Acest ghid ofera informatii pentru manipularea
stivuitoarelor industriale:

« Informatii despre modul de selectare a sti-
vuitoarelor industriale adecvate pentru o
anumita zona de utilizare

+ Conditii pentru operarea sigura a stivuitoa-
relor industriale

« Informatii referitoare la operarea stivuitoare-
lor industriale

« Informatii referitoare la transport, darea in
exploatare initiala si depozitarea stivuitoare-
lor industriale
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Adresa de internet si cod QR >

Informatiile pot fi accesate in orice moment
prin lipirea adresei https://m.still. de/vdma intr-
un browser web sau prin scanarea codului
QR.
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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Descriere tehnica

Aceasta serie de stivuitoare electrice permite
incarcarea si paletizarea incarcaturilor de pa-
na la 3,0 sau 3,5 tone, in functie de model.
Consultati fiecare diagrama de capacitate de
incarcare pentru a afla datele privind centrul
de greutate al incarcaturii.

Stivuitorul dispune de un design compact si
de caracteristici bune de vizibilitate. Ofera sta-
bilitate optima si viraje in siguranta in timpul
virajelor stranse. Stivuitorul este echipat cu o
unitate electrica de propulsie si un motor elec-
tric cu o pompa hidraulica pentru sistemele
hidraulice de lucru si de directie.

Aceasta gama de stivuitoare include urmatoa-
rele modele:

Stivuitoarele electrice din aceasta gama:

RCE 30,RCE 35, RCE 30 Li-lon, RCE 35
Li-lon

Daca doriti informatii suplimentare despre ver-
siuni diferite, contactati dealerul autorizat.

Propulsie

Rotile din fata sunt actionate direct de puntea
motoare, care se conecteaza la motorul de
actionare prin angrenajul de transmisie.

Energia necesara este furnizata de bateria de
alimentare instalata n stivuitor.

Directia

Operarea volanului controleaza fara efort cilin-
drul de directie al sistemului de servodirectie,
permitand stivuitorului sa vireze.

O punte directoare compacta permite stivuito-
rului sa efectueze pe loc viraje stranse si sta-
bile.

Sistemul hidraulic

Sistemul hidraulic consta dintr-un motor elec-

tric cu o pompa hidraulica (pentru directie si ri-
dicarea catargului), cilindri de inclinare pentru

catargul de ridicare, un filtru de aer, un filtru
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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

de ulei de retur si un rezervor de ulei hidraulic,
precum si un filtru de absorbtie.

Functionare

La modelele cu o singura pedala, motorul de
actionare este controlat de pedala de inaintare
si comutatorul de marsarier; la modelele cu
doua pedale, motorul de actionare este con-
trolat de pedalele de acceleratie pentru depla-
sare inainte si inapoi. Vitezele de deplasare
nainte si inapoi pot fi reglate intre stationare
si viteza maxima.

Soferul foloseste ambele maini pentru a con-
trola directia si diferitele operatii,

permitand astfel schimbari rapide de directie si
stivuire eficienta.

Un joystick este utilizat pentru a controla mis-
carile operationale de coborare si inclinare.

Este disponibil, de asemenea, un alt joystick
pentru operarea altor dispozitive atasabile.

Daca este necesar, toate miscarile operatio-
nale (ridicare, coborare si inclinare) pot fi, de
asemenea, controlate prin operarea cu o sin-
gura maneta.

Frane

Frana de serviciu a stivuitorului poate fi actio-
nata utilizand pedala de frana. Cand pedala
de acceleratie este eliberata, stivuitorul efec-
tueaza franarea electrica utilizand comenzile
de franare (LBC). Acest stivuitor este echipat
cu un sistem de recuperare a energiei. Cand
conduceti, franati sau cand pedala de accele-
ratie nu este apasata, energia este transfor-
mata in energie electrica si reincarca bateria.

Frana de parcare este actionata utilizand fra-
na de picior.

Sistemul electric

Sistemul electronic bine protejat se afla in in-
teriorul panoului ornamental, in partea dreapta
a stivuitorului.

Energia necesara este furnizata de bateria in-
tegrata in sasiu.

I y
STILL



Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Generalitati

Stivuitorul industrial descris in aceste instruc-
tiuni de operare se conformeaza standardelor
aplicabile si normelor de siguranta.

Stivuitorul industrial este dotat cu cea mai
noua tehnologie. Respectarea acestor instruc-
tiuni de operare va face posibila manipularea
stivuitorului industrial in conditii de siguranta.
Prin respectarea specificatiilor din aceste in-
structiuni de operare, functionalitatea si carac-
teristicile aprobate ale stivuitorului industrial
vor fi pastrate.

Familiarizati-va cu tehnologia, incercati sa o
ntelegeti si utilizati-o in siguranta - prezentele
instructiuni de operare furnizeaza informatiile
necesare si ajuta la evitarea accidentelor si la
mentinerea stivuitorului intr-o stare pregatita
de operare, dupa perioada de garantie.

Prin urmare:

— Tnainte de a pune stivuitorul industrial in
functiune, cititi instructiunile de operare si
urmati-le.

— Respectati intotdeauna toate informatiile
privind siguranta incluse in instructiunile de
operare si pe stivuitorul industrial.

N TN
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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Marcajul de conformitate >

Producatorul utilizeaza marcajul de conformi-
tate pentru a documenta conformitatea stivui-
torului industrial cu directivele relevante in mo-
mentul introducerii pe piata:

« CE: in Uniunea Europeana (UE)
» UKCA: in Regatul Unit (UK)

« EAC: in Uniunea Economica Euroasiatica
Marcajul de conformitate este aplicat pe pla- U K

cuta de identificare. Se emite o declaratie de

conformitate pentru pietele din UE si Regatul C n
Unit.

O modificare sau o adaugire structurala ne-
autorizata adusa stivuitorului industrial poate
compromite siguranta, anuland astfel declara-

tia de conformitate. [ H [

conformity symbols
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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Declaratie care reflecta continutul declaratiei de conformitate

Declaratie

STILL GmbH
Berzeliusstralle 10
22113 Hamburg, Germania

Declaram ca utilajul specificat este conform cu cea mai recenta versiune valabila a directivelor
specificate mai jos:

Tipul stivuitorului industrial care corespunde acestor instructiuni de operare
Model care corespunde acestor instructiuni de operare

— ,Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE*Y
— ,Regulamentul privind siguranta la livrarea utilajelor 2008, 2008 Nr. 1597“2)

Personal autorizat sa alcatuiasca documentatia tehnica:

A se vedea declaratia de conformitate

STILL GmbH

1) Pentru pietele din Uniunea Europeana, tarile candidate la UE, statele AELS si Elvetia.
2) pentru piata din Regatul Unit.

Documentul declaratiei de conformitate este compromite siguranta, anuland astfel declara-
furnizat cu stivuitorul industrial. Declaratia pre- tia de conformitate.
zentata explica conformitatea cu prevederile
Directivei CE privind echipamentele tehnice si
ale Regulamentului privind siguranta la livra- : <

sabile, daca este cazul. De asemenea, aceas-

rea utilajelor 2008, 2008 nr. 1597. . o ) . .
ta trebuie transmisa noului proprietar, daca sti-

O modificare sau o adaugire structurala ne- vuitorul industrial este revandut.

autorizata adusa stivuitorului industrial poate

N TN
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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Declaratii de conformitate, con-
form directivei RED 2014/53/EU

Producatorii echipamentului radio instalat pe
stivuitorul industrial declara faptul ca echi-
pamentul radio este conform cu Directiva
RED 2014/53/EU.

Placuta cu numele >

Placuta cu numele

. N\
Producator N
Model/nr. produs/an de fabricatie o ot - =
Masa proprie

oy , i e —

Greutatea bateriei (max./min.) o loogmst
Greutate proprie 10 ::: L é m_5
Simbol pentru 9 e W] /'% [__«i—6

,Cod matrice de date* 8 — c € EE O S I:‘— —7
8 Marcajul de conformitate:

Marcajul CE pentru pietele din UE,

tarile candidate la UE, statele AELS

si Elvetia

Marcajul UKCA pentru piata din Re-

gatul Unit

Marcajul EAC pentru piata Uniunii

Economice Euroasiatice

~NOoO g WN -

129301001s

9 Putere de antrenare nominala
10 Voltaj baterie
11 Capacitate nominala
@ INDICATIE

« Este posibil sa existe mai mulfe marcaje de
conformitate pe placuta cu numele.

» Marcajul EAC poate fi, de asemenea, am-
plasat in imediata vecinatate a placutei cu
numele.

STILL



Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Numar de serie >

Numarul de serie este utilizat pentru a indenti- |XX| |XXXX| |_XJ |XXXXX|

fica stivuitorul. Numarul de serie este afisat pe
placuta cu numele. Furnizati numarul de serie
pentru toate intrebarile tehnice.

Numarul de serie contine urmatoarele infor-
matii codificate:

1 Locul fabricarii 2
2 Model

3 Anul de fabricatie 3
4 Numarul curent

7090_921-004

N TN
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Introducere

Utilizarea stivuitorului

Utilizarea stivuitorului

Darea in exploatare

Darea in exploatare este utilizarea prevazuta
initial a stivuitorului.

Pasii necesari pentru darea in exploatare va-
riaza in functie de model si de echiparea sti-
vuitorului. Acesti pasi necesita lucrari prega-
titoare si lucrarile de reglare care nu pot fi
efectuate de catre compania operatoare. Con-
sultati, de asemenea, si capitolul intitulat ,Defi-
nirea persoanelor responsabile®.

— Pentru a da stivuitorul in exploatare, con-
tactati centrul de service autorizat.
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Utilizare prevazuta

Stivuitorul industrial poate fi utilizat numai in
scopul pentru care a fost conceput.

Stivuitorul industrial este proiectat pentru de-
plasarea si ridicarea incarcaturilor specifica-
te pe placuta cu capacitatea nominala, res-
pectand instructiunile prezentate in aceste in-
structiuni de operare.

Deteriorare si erori

Raportati deteriorarile sau alte defecte ale sti-
vuitorului industrial sau ale dispozitivului ata-
sabil personalului de supraveghere imediat.
Stivuitoarele industriale si dispozitivele atasa-
bile care nu prezinta siguranta in functionare
nu trebuie utilizate inainte de a fi reparate co-
respunzator.

Nu eliminati si nu dezactivati sistemele si co-
mutatoarele de siguranta. Valorile setate fixe
pot fi schimbate numai cu aprobarea produca-
torului.

Zona periculoasa

Zona periculoasa este zona in interiorul careia
persoanele sunt expuse riscurilor din cauza
deplasarii stivuitorului industrial, a echipamen-
tului sau de lucru, a accesoriilor sale de ridica-
re (de ex., dispozitive atasabile) sau a bunuri-
lor transportate. Aceasta zona include si zona
care poate fi afectata de caderea incarcaturii
sau de coborarea sau caderea echipamentului
de lucru.

Nu este permisa prezenta persoanelor in zona
de pericol a unui stivuitor industrial.

Zona de lucru

Conducerea este permisa numai pe rutele au-
torizate pentru trafic de catre compania ope-
ratoare sau de catre reprezentantii acesteia.
Rutele de trafic nu trebuie sa aiba obstacole.
Incarcaturile pot fi asezate si depozitate numai
in zonele desemnate prevazute in acest scop.
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Cai de acces

Caile de acces trebuie sa fie suficient de rezis-
tente, uniforme si fara obiecte. Canalele de
scurgere, trecerile la nivel si alte obstacole
asemanatoare trebuie sa fie nivelate si, daca
este cazul, trebuie prevazute rampe, astfel in-
cat stivuitoarele sa le poata traversa cu un
numar de socuri redus la minimum.

Stivuitoarele industriale pot fi utilizate numai
pe cai de acces fara curbe prea stranse, fara
pante prea inclinate si fara intrari prea stramte
sau prea joase.

Pantele nu pot sa depaseasca valorile inscrise
n instructiunile de operare si trebuie sa aiba

o suprafata suficient de rugoasa. Partea supe-
rioara si partea inferioara a pantei trebuie sa
prezinte tranzitii line si treptate, pentru a nu
permite incarcaturii sa atinga solul si deterio-
rarea sasiului.

Stivuitoarele industriale nu trebuie parcate pe
suprafete cu panta. Daca acest lucru nu poate
fi evitat, stivuitorul industrial trebuie asigurat
utilizand cale de roata in plus fata de frana de
parcare activata.

Nu depasiti capacitatea permisa pe suprafata
si capacitatea nominala a caii de acces. Tre-
buie sa existe o distanta suficienta intre ce-

le mai inalte puncte ale stivuitorului industrial
sau ale incarcaturii si elementele fixe din zona
inconjuratoare.

in cadrul UE, trebuie respectata versiunea cu-
renta a directivei 89/654/CEE (cerinte minime
privind sanatatea si securitatea la locul de
muncd). In tarile din afara UE se vor respecta
normele nationale respective.

Zonele periculoase de pe caile de acces tre-
buie sa fie asigurate sau indicate cu indica-

toare rutiere normale si, daca este cazul, cu
semne de avertizare suplimentare.

Cand conduceti pe drumuri publice, trebuie
respectate reglementarile nationale referitoare
la soferi si stivuitoarele industriale. Respectati
restrictiile specifice fiecarei tari cu privire la
condusul pe timp de iarna.

STILL



Protectie impotriva incendiilor

Compania operatoare trebuie sa asigure dis-
ponibilitatea protectiei corespunzatoare impo-
triva incendiilor pentru aplicatia relevanta in
apropierea stivuitorului industrial. In functie de
aplicatie, este posibil sa fie necesara protectie
suplimentara impotriva incendiilor pe stivuito-
rul industrial. Daca aveti nelamuriri, brigada de
pompieri responsabila poate fi contactata.

Dispozitive atagabile

Dispozitivele atasabile pot fi utilizate numai in
scopurile prevazute. Soferii trebuie instruiti cu
privire la manipularea dispozitivelor atasabile.

Pentru stivuitoarele industriale care sunt livra-
te cu un dispozitiv atasabil din fabrica, instruc-
tiunile de operare pentru dispozitivul atasabil
sunt incluse. Tnainte de a pune in functiune

un stivuitor industrial cu un dispozitiv atasabil,
verificati ca incarcaturile sa fie manipulate in
siguranta. Tn functie de tipul de atasament,
poate fi necesar sa faceti reglaje, de ex. setari
de presiune sau reglarea opritoarelor si a vi-
tezelor de operare. Instructiunile corespunza-
toare pot fi gasite in instructiunile de operare
pentru dispozitivul atasabil.

Daca dispozitivele atasabile nu sunt furniza-
te impreuna cu stivuitorul, trebuie respectate
specificatiile producatorului stivuitorului indus-
trial si cele ale producatorului dispozitivului
atasabil.

Montarea unui dispozitiv atasabil si conecta-
rea la sursa de alimentare cu energie pentru
cele actionate electric trebuie efectuate numai
de personal competent, conform informatiilor
oferite de producatori. Dupa fiecare operatiu-
ne de instalare, trebuie testata functionarea
dispozitivelor atasabile Tnainte de prima pune-
re in functiune.

Capacitatea portanta permisa a dispozitivului
atasabil si sarcina permisa (capacitatea por-
tanta si momentul sarcinii) a stivuitorului in-
dustrial nu pot fi depasite de combinatia dintre
dispozitivul atasabil si sarcina utila; consultati
placuta cu capacitatea nominala suplimentara.

Nicio modificare, in special atasarea sau
transformarea, nu trebuie efectuate la stivuito-
rul industrial fara aprobarea producatorului.

Dispozitiv de remorcare

Stivuitoarele industriale sunt adecvate tractarii
ocazionale a remorcilor in perimetrul locului
de munca.

ncarcatura remorcata permisa pentru remorci
fara frana specificata in instructiunile de ope-
rare nu trebuie sa fie depasita.

Trebuie respectate reglementarile nationale
pentru utilizarea remorcilor fara frane cu stivui-
toarele industriale.

Actualizari de software prin transmisia
radio

Prin radio, pot fi transmise actualizarile de se-
curitate, pot fi actualizate functiile sau pot fi
activate wireless noi functii.

Actualizarile de securitate sunt furnizate pen-
tru siguranta stivuitorului industrial. Acestea
trebuie sa fie facute.

Functiile nou activate pot fi folosite numai da-
ca instructiunile de operare pentru functiile
nou activate au fost descarcate de pe portalul
producatorului si citite. Daca aveti nevoie de
asistenta, contactati partenerul de service.
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Introducere

Utilizarea stivuitorului

Utilizare necorespunzatoare

Compania operatoare sau soferul, nu produ-
catorul, este responsabil(a) daca stivuitorul
este utilizat intr-un mod nepermis.

Una dintre cauzele principale ale accidentelor este
ca soferul ignora sau nu cunoaste practicile de baza
de operare in siguranta a stivuitorului.

Urmatoarele practici de baza de operare in siguranta
trebuie respectate pentru a asigura siguranta opera-
torilor si a altor persoane.

A PERICOL

Risc ridicat de vatdmare corporald, deces si pagu-
be materiale.

Evitati utilizarea de substante interzise.

Lista de mai jos este doar ilustrativa si nu este
exhaustiva.

Nu operati niciodata stivuitorul in medii cu at-
mosfera potential exploziva.

Nu transportati un alt pasager (cu exceptia
cazului in care este instalat un ,scaun pentru
doua persoane”).

Nu supraincarcati stivuitorul (prin depasirea
incarcaturii nominale indicata pe placuta de
identificare a sarcinii). Supraincarcarea poate
afecta distantele de franare, stabilitatea stivui-
torului si rezistenta catargului de ridicare.

Nu ridicati o incarcatura descentrata.

Nu urcati pe bratele furcii cand acestea sunt in
ridicare.

Nu cresteti capacitatea de incarcare a stivuito-
rului prin adaugarea unei greutati suplimenta-
re, de exemplu.

Nu stivuiti incarcaturi sau virati atunci cand
rulati pe o rampa.

Nu operati stivuitorul pe suprafete nesigure
sau unsuroase.

Nu conduceti pe suprafete denivelate sau cu
obstacole.

Nu parcati niciodata stivuitorul intr-un loc care
poate obstructiona stingatoare de incendiu, ie-
siri de incendiu sau culoare.

Nu coborati din stivuitor in timp ce se misca.

Nu lasati niciodata stivuitorul nesupravegheat
atunci cand incarcatura este ridicata.

Niciodata nu lasati vehiculul nesupravegheat
pe o rampa.

in timpul deplasarii, nu asezati nicio parte a
corpului in afara spatiilor inchise ale stivuitoru-
lui, nu va aplecati peste marginea stivuitorului
si nu incercati sa sariti pe un alt stivuitor sau
obiect.

Nu utilizati niciodata furcile sau orice alta par-
te a stivuitorului pentru a impinge, trage sau
sprijini articole, cu exceptia cazului in care de-
signul permite acest lucru.

Pasi operationali

Adaptati-va stilul de conducere in functie de
conditiile de drum, mai ales in zone de lucru
periculoase, si atunci cand transferati incarca-
turile.

Uitati-va intotdeauna in directia de deplasare.

Aveti grija la pietoni, pentru a preveni posibili-
tatea prinderii acestora intre stivuitor si obsta-
cole fixe.

Actionati intotdeauna claxonul atunci cand va
apropiati de locuri cu vizibilitate redusa.

Stivuitorul si dispozitivele atasabile trebuie uti-
lizate exclusiv pentru aplicatiile autorizate.

Urmati instructiunile din manualul de utilizare
la transportarea incarcaturilor.

Oprirea pe o rampa: Asigurati-va ca stivuito-
rul are suficienta garda la sol pentru a evita
lovirea de suprafata de pe rampa. ¢« Ridicati
complet incarcatura pentru a evita lovirea de
suprafata de pe rampa.

Conduceti stivuitorul incarcat inainte atunci
cand urcati o panta.
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Conduceti stivuitorul incarcat in marsarier
atunci cand coborati o panta.

Cand se ridica un distribuitor, asigurati-va ca
exista suficient spatiu.

Cand lucrati in apropierea unor cabluri electri-
ce suspendate, respectati distantele de sigu-
ranta stabilite de catre autoritatile competente.

Deplasati-va numai pe suprafete care suporta
greutatea combinata a stivuitorului si a incar-

caturii.

Tnainte de a parasi pozitia de condus a opera-
torului, intrerupeti contactul si asigurati-va ca

ati pus frana de parcare.

in timpul deplasérii, pastrati o distanta de opri-
re sigura fata de un alt vehicul sau de pietonii
din fata dvs.

Masuri de siguranta

— Nu conduceti pe pante abrupte, pentru a
preveni alunecarea incarcaturii.

— Stivuitorul trebuie oprit atunci cand este Ia-
sat nesupravegheat. Cheia (sau codul cheii)
trebuie scoasa atunci cand stivuitorul nu es-
te supravegheat pentru a preveni utilizarea
neautorizata.

Descrierea utilizarii si conditiile
climatice

Utilizarea normala

Utilizare n aer liber si in interior.

— Temperatura ambianta variaza intre -20 si
+ 40°C pentru stivuitorul cu baterii plumb-
acid.

— Temperatura ambianta variaza intre -10 si +
40°C pentru stivuitorul cu baterii litiu-ion.

Utilizati la pana la 2000 m deasupra nivelu-
lui marii.

Utilizarea stivuitorului

Soferii trebuie sa puna stivuitorul in miscare,
sa franeze, sa vireze si sa se deplaseze in
marsarier usor. Evitati opririle bruste, virajele
stranse si depasirea n locuri periculoase sau
cu vizibilitate redusa.

Asigurati-va ca exista ventilatie adecvata atun-
ci cand utilizati stivuitorul in zone inchise sau
partial inchise.

Rezumat

Un operator prudent si competent este cel ca-
re se mandreste cu modul in care isi manipu-
leaza stivuitorul, respecta bunurile pe care le
manipuleaza si urmeaza procedurile corecte
de operare. Nu isi asuma niciodata riscuri.

— Atunci cand utilizati acest stivuitor, acordati
atentie mediului inconjurator si nu va lasati
distrasi.

— Varugam sa acordati atentie pieselor mobi-
le ale stivuitorului pentru a preveni strivirea
mainilor.



Introducere

Utilizarea stivuitorului

Utilizari speciale (se aplica stivuitoarelor
cu echipament special)

— Temperatura ambianta in regiunile tropicale
pana la +40 °C.

— Versiunea pentru depozite frigorifice atinge
-25°C

Parcarea la temperaturi sub
-10°C

A ATENTIE

Bateriile pot ingheta sau se pot inchide!

Daca stivuitorul este parcat o perioada indelungata
la o temperatura ambiantd mai mica de -10 °C, bate-
riille se vor raci.

La bateriile plumb-acid, electrolitul poate ingheta si
poate distruge bateriile.

Unele tipuri de baterii litiu-ion se inchid la o anumita
temperatura. Aceste baterii nu pot fi pornite din nou
daca nu se atinge temperatura de functionare.

in aceste conditii, stivuitorul nu va fi pregatit de ope-
rare.

— La temperaturi ambiante de sub -10°C, parcati
stivuitorul numai pentru perioade scurte de timp.

— Acordati atentie bateriei echipate si instructiunilor
de operare corespunzatoare.

Utilizarea platformelor de lucru

Utilizarea platformelor de lucru este reglementata de
legislatia nationald. Utilizarea platformelor de lucru
este permisa doar conform legislatiei din tara de utili-
zare.

— Respectati legislatia nationala.

— Tnainte de a utiliza platforme de lucru, consultati
autoritatile nationale de reglementare.
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Informatii despre documentatie

Sfera de acoperire a documentatiei

« Instructiuni de operare

« Instructiuni de operare pentru dispozitivele
atasabile (echipament special)

« Lista de piese de schimb

Aceste instructiuni de operare descriu toate
masurile necesare pentru operarea in siguran-
ta si intretinerea corespunzatoare a stivuitoru-
lui in toate variantele disponibile la momentul
tiparirii. Modelele speciale adaptate la cerinte-
le clientilor sunt documentate intr-un manual
de operare separat. Daca aveti intrebari, va
rugam sa contactati centrul de service.

Introduceti numarul fabricii si anul de produc-
tie inscriptionate pe placuta de identificare in
campul destinat pentru:

Serie de fabrica-

Va rugam sa specificati aceste numere pentru
orice solicitari de ordin tehnic.

Documentatie suplimentara

Acest stivuitor industrial poate fi prevazut cu o
Optiune pentru Client (CO) care este diferita
de echipamentul standard si de variante.

Aceasta CO poate consta din:

» Senzori speciali

» Un dispozitiv atasabil special

» Un dispozitiv de remorcare special
+ Dispozitive atasabile personalizate

Cand este echipat cu o CO, stivuitorul indus-
trial este furnizat cu documentatie suplimenta-
ra. Aceasta poate fi sub forma unei insertii sau
a unor instructiuni de operare separate.

Instructiunile de operare originale pentru acest
stivuitor industrial sunt valabile pentru opera-
rea echipamentului standard si a variantelor
fara restrictii. Informatiile operationale si pri-
vind siguranta din instructiunile de operare

Instructiunile de operare sunt oferite pentru
fiecare stivuitor. Acest manual trebuie pastrat
cu grija si trebuie sa fie permanent la dispozi-
tia soferului si a operatorului.

Daca se pierd instructiunile de operare, opera-
torul trebuie sa solicite imediat o copie de la
producator.

Lista de piese de schimb poate fi comandata
din nou ca piesa de schimb.

Personalul responsabil pentru operarea si in-
tretinerea echipamentului trebuie sa fie fami-
liarizat cu aceste instructiuni de operare.

Compania operatoare (consultati capitolul
,Definirea persoanelor responsabile”) trebuie
sa se asigure ca toti operatorii au primit, au
citit si au inteles aceste instructiuni.

Va multumim pentru citirea si respectarea
acestor instructiuni de operare. Daca aveti in-
trebari sau sugestii de imbunatatire sau daca
descoperiti erori, va rugam sa contactati cen-
trul de service.
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Introducere

Informatii despre documentatie

originale continua sa fie valabile in intregime
cu exceptia cazului in care sunt contramanda-
te prin aceasta documentatie suplimentara.

Cerintele pentru calificarea personalului, pre-
cum si timpul de intretinere pot varia. Acest
aspect este definit in documentatia suplimen-
tara.

— Daca aveti intrebari, contactati centrul de
service autorizat.

Data publicarii si actualitatea in-
structiunilor de operare

Data publicarii si versiunea acestor instructiuni
de operare poate fi gasita in pagina de titlu.

STILL este in permanenta angajata in dezvol-
tarea stivuitoarelor. Prezentele instructiuni de
operare pot fi modificate si informatiile si/sau
ilustratiile din acestea nu pot sta la baza vreu-
nor reclamatii.

Contactati centrul de service autorizat pentru
asistenta tehnica referitoare la stivuitor.

Drepturile de autor si drepturile
asupra marcilor comerciale

Este interzisa reproducerea, traducerea sau
punerea la dispozitia unor terte parti a prezen-
telor instructiuni, chiar si sub forma de frag-
mente, fara aprobare expresa in scris din par-
tea producatorului.
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Informatii despre documentatie

Explicatii ale termenilor-simbol
utilizati

A PERICOL

Indica proceduri care trebuie respectate cu strictete
pentru a preveni riscul de deces.

Indica proceduri care trebuie respectate cu strictete
pentru a preveni riscul de vatamare.

A ATENTIE

Indica proceduri care trebuie respectate cu strictete
pentru a preveni daunele materiale si/sau distruge-
rea.

@ INDICATIE

Penlru cerinfe tehnice care necesita atentie
deosebita.

INDICATIE DE MEDIU

Pentru a preveni problemele de mediu.

STILL
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Informatii despre documentatie

Data publicarii si ultima actuali-
zare a acestui manual

Data publicarii acestor instructiuni de operare
este tiparita pe folie.

Producatorul depune eforturi continue pentru
imbunatatirea stivuitoarelor industriale si de
aceea isi rezerva dreptul de a implementa
modificari si de a respinge orice reclamatie
privind informatiile oferite in acest manual.

Pentru a primi asistenta tehnica, va rugam sa
contactati centrul de service autorizat de pro-
ducatorul cel mai apropiat.

Lista de abrevieri

Aceasta lista de abrevieri se aplica tuturor
tipurilor de instructiuni de operare. Nu toate
abrevierile care sunt enumerate aici vor apa-
rea in mod necesar in aceste instructiuni de
operare.

Abrevie-

re Semnificatie Explicatie

Implementarea germana a directivelor UE
privind sanatatea si siguranta muncii

Betr- Betriebssicherheitsverordnung Implementarea germana a directivei UE

ArbSchG | Arbeitsschutzgesetz

SichV privind echipamentul de lucru

BG Berufsgenossenschaft Compaqle dp asigurari germana pentru
companie si angajati

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Principii 3 §peC|f|c§t||. de testare germane
pentru sanatatea si siguranta muncii

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Reguli si recomandari germane privind sa-

natatea si siguranta muncii

Reglementari germane de prevenire a ac-
cidentelor

Confirma conformitatea cu directivele eu-
ropene specifice produsului (marcajCE)

Commission on the Rules for the Approval | Comisia internationala privind regulile pen-

DGUV | Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

CE Communauté Européenne

CEE of the Electrical Equipment tru aprobarea echipamentelor electrice
DC Direct Current Curent continuu

DFU Datenferniibertragung Transfer de date la distanta

DIN Deutsches Institut fir Normung Organizatia germana pentru standardizare
EG Comunitatea europeana

EN Standard european

N I
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gbrewe- Semnificatie Explicatie
Federatia Europeana de Manipulare a Ma-
FEM Fédération Européene de la Manutention |terialelor si a Echipamentelor pentru De-
pozitare
Fmax maximum Force Putere maxima
Autoritatea germana pentru monitoriza-
GAA Gewerbeaufsichtsamt rg/pubhcar_ea nor_mel_or_de protgctle a mun-
cii, protectia mediului si protectia consu-
matorului
GPRS | General Packet Radio Service Tll'ansferul pachetelor de date in retelele
wireless
Nr. ID Numar de identificare
1SO International Organization for Standardi- | Organizatia Internationala de Standardiza-
zation re
K Incertitudinea masurarii nivelurilor presiu-
PA nii acustice
LAN Local Area Network Retea cu acoperire locala
LED Light Emitting Diode Dioda luminiscenta
L Nivelul presiunii acustice la locul de mun-
p ca
L Nivelul mediu de presiune acustica conti-
PAZ nua in compartimentul soferului
LSP Centru de greutate al incarcaturii Djstap fadela centrt:n de greuta}te alumcar-
caturii la fata frontala a spatelui furcii
MAK Concentratie maxima la locul de munca anc?ntratllle maxime de o §ubstanta ad-
’ mise in aer la locul de munca
Max. Maxim Valoarea cea mai ridicata a unei cantitati
Min. Minim Valoarea cea mai scazuta a unei cantitati
PIN Personal Identification Number Numar personal de identificare
PPE Echipamentul de protectie personala
SE Super-Elastic Pr_1eur| super-elastice (pneuri din cauciuc
plin)
SIT Snap-In Tyre P'neurl pentru asar’qblarg simplificata, fara
piese detasate ale jantei
StVZO | StraBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Reglementanle germane pen.t ru circulatia
vehiculelor pe drumurile publice
TRGS |Technische Regel fiir Gefahrstoffe O_rdonat}ta prlvmd_ materiale Qerlculoasc_a n
vigoare in Republica Federala Germania
Ay
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Abrevie-

- Semnificatie Explicatie

Confirma conformitatea cu directivele spe-

UKCA | United Kingdom Conformity Assessed cifice produsului care se aplica in Regatul
Unit (etichetare UKCA)

Verband der Elektrotechnik Elektronik In-

VDE formationstechnik &. V. Asociatia germana pentru stiinta si tehnica

VDI Verein Deutscher Ingenieure Asociatia germana pentru stiinta si tehnica

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anla- Asocia.tia germana a industriei ingineriei
genbaue. V. mecanice

WLAN | Wireless LAN Retea fara fir cu acoperire locala

Definirea directiilor > 1@

Directiile ,inainte” (1), ,inapoi“ (3), ,dreap-

ta“ (2) si ,stanga“ (4) se refera la pozitiile de
instalare ale componentelor din perspectiva
compartimentului operatorului; sarcina este si-
tuata n partea din fata.

6210_001-031

N TN
STILL



Introducere

Informatii despre documentatie

llustratii

Tn multe locuri din aceasta documentatie se
explica operarea (de obicei secventiald) a
anumitor functii sau procedurile de operare.
Pentru a ilustra aceste operatii, sunt utilizate
reprezentari schematice ale unui stivuitor.

@ INDICATIE

Aceste reprezentari schematice nu reprezin-
14 proiectul stivuitorului respectiv. Ele servesc
numal pentru ilustrarea procedurilor de opera-
re.

STILL
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Considerente referitoare la mediu

Considerente referitoare la mediu

Ambalarea

Tn timpul livrarii stivuitorului, anumite parti sunt
ambalate pentru a asigura protectie in timpul
transportului. Ambalajul trebuie scos complet
nainte de prima pornire.

INDICATIE DE MEDIU

Materialele de ambalare trebuie aruncate co-
rect la livrarea stivuitorului.

Casarea componentelor si bate-
riillor
Stivuitorul este compus din diferite materiale.

Daca componentele sau bateriile trebuie inlo-
cuite sau casate, ele trebuie:

* aruncat,
« tratat sau

« reciclat in conformitate cu reglementarile re-
gionale si nationale.

@ INDICATIE

Documentatia furnizata de producatorul bate-
riei trebuie respectata pentru aruncarea bate-
riifor.

@ INDICATIE DE MEDIU

Va recomandam sa colaborati cu o companie
de gestionare a deseurilor.

STILL
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Indrumari privind siguranta

Indruméri privind siguranta

Compania operatoare sau persoana mandata-
ta de aceasta trebuie sa se asigure ca soferul
intelege toate informatiile de siguranta si ca
toate directivele si reglementarile referitoare la
siguranta sunt respectate.

Tn timpul instruirii, soferii trebuie s& se familia-

rizeze cu urmatoarele:

« Conditiile din zona de lucru

« Caracteristicile tehnice specifice ale stivui-
torului industrial

» Operarea dispozitivelor atasabile

Operatiunile de conducere, control si directie
trebuie exersate pe un stivuitor industrial fara
incarcatura, pana cand sunt stapanite perfect.
Doar apoi un stivuitor industrial cu incarcatura
poate fi folosit pentru a exersa.

Operarea in siguran{a

Stivuitorul industrial nu trebuie utilizat de persoane
neautorizate.

Numai persoanele instruite, autorizate si mandatate
sa opereze stivuitorul industrial pot avea acces la
stivuitorul industrial.

Accesul controlat este posibil cu ajutorul cheii de
contact sau a unei unitati de introducere cu o tastatu-
ra sau cu un transponder.

Risc de vatamari corporale fatale din cauza vizbili-
tatii insuficiente.

Stivuitoarele pot fi operate numai daca soferul are
vizibilitate suficienta.

— Asigurati-va ca exista suficienta lumina in zona de
lucru sau ca utilizati spoturi de lucru.

Reflexii cauzate de iluminare (de ex. iluminarea
plansetei cu clama). Daca este necesar, reglati
sau opriti iluminarea in mod corespunzator.

Parbrizul, luneta, panoul de acoperis si geamurile
laterale, precum si oglinda retrovizoare si sistemul
de lumini trebuie curatate de aburi si, daca este
necesar, de murdarie, gheata si zapada inainte de
a porni de pe loc.

Pentru stivuitoarele cu o cabina a soferului fara
sistem de incalzire sau fara aer conditionat, sofe-
rul trebuie sa asigure o vedere clara prin ventila-
rea cabinei in timpul functionarii.

A PERICOL

Sistemele de siguranta (de ex. comutatorul de
scaun) sunt montate pentru a asigura siguranta.

Sistemele de siguranta nu pot fi dezactivate sub nicio
forma.

A PERICOL

Risc de incendiu din cauza gazelor fierbinti de esa-
pament!

Gazele de esapament devin atéat de fierbinti, incat
materialele din imediata vecinatate pot arde mocnit
sau cu flacara.

Depunerile de materiale inflamabile se pot aprinde
in apropierea componentelor fierbinti, de ex. tevi de
esapament.

— Respectati urmatorul curs de actiune!

— Pastrati o distanta de siguranta adecvata
intre materialele inflamabile si orificiul de
evacuare a gazelor de esapament.

— Daca materialele incep sa arda, luati ime-
diat masuri corespunzatoare de stingere a
incendiului.

- Tndepértagi depunerile de pe componentele
fierbinti.

— Pastrati distanta fata de lichidele inflamabi-
le.

Risc de arsuri din cauza gazelor fierbinti de esapa-
ment.

Gazele de esapament si componentele din circuitul
gazelor de esapament devin atat de fierbinti incat
contactul direct cu corpul poate cauza arsuri.

— Nu atingeti nicio componenta fierbinte.

A ATENTIE

La functia speciala de ,reducere a vitezei“ sunt co-
nectate diverse echipamente speciale. Aceasta este
doar o functie de asistenta, iar soferul nu trebuie

sa se bazeze numai pe aceasta in timpul operarii
stivuitorului.

Soferul este intotdeauna responsabil pentru opera-
rea in siguranta.

STILL
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@ INDICATIE

Daca stivuiforul este echipat cu un stingator
de incendiu, asigurati-va ca va familiarizafi cu
modul de utilizare a acestuia in caz de urgen-
1a. Instructiunile de utilizare sunt furnizate pe
stingatorul de incendiu.

Lucrari efectuate pe stivuitor

Orice perforari sau suduri suplimentare pe rama de
protectie pentru cabind vor compromite rigiditatea
acesteia.

Prin urmare, este strict interzis sa realizati orificii in
rama de protectie pentru cabina sau sa efectuati lu-
crari de sudura la aceasta.

\_

in functie de durata de utilizare si de
durata de operare, componentele care
transporta gazele de esapament si aerul
evacuat pot deveni fierbinti.

Prin urmare, purtati echipament de pro-
tectie.

Tn cazul stivuitoarelor cu acumulator, pot avea loc ra-
niri grave daca acumulatorul este manipulat incorect.

Tnainte de a incepe lucrul la acumulator, acesta tre-
buie depresurizat.

Contactati partenerul de service.

A ATENTIE

Operatiile de sudura pe alte piese ale stivuitorului pot
cauza deteriorarea sistemelor electronice.

Prin urmare, deconectati intotdeauna bateria si toate
conexiunile comenzilor electronice inainte de a efec-
tua orice operatii de sudura.

Indrumari privind siguranta

A ATENTIE

Arcurile pneumatice permit diverse functii. Arcurile
pneumatice sunt supuse unei presiuni interne ridica-
te, de pana la 300 de bari.

Arcurile pneumatice pot fi scoase numai cand nu se
afla sub tensiune si nu trebuie deschise niciodata
fara instructiuni prealabile. Trebuie evitat orice tip de
avariere si nu sunt permise aplicarea de forte late-
rale, curbarea, utilizarea unor temperaturi de peste
80 °C si contaminarea excesiva.

Avrcurile cu gaz deteriorate sau defecte trebuie
schimbate imediat.

Contactati partenerul de service.

Informatii de siguranta privind compati-
bilitatea electromagnetica

in zonele de operare cu campuri magnetice, cu o
densitate a fluxului magnetic mai mare de 5 mT, mis-
carile neintentionate ale stivuitorului si ale catargului
de ridicare nu pot fi excluse complet in conditii nefa-
vorabile.

in cazul campurilor magnetice cu densitati de flux
magnetic mai mari de 5 mT, trebuie folosite compo-
nente dezvoltate special in acest scop.

Contactati partenerul de service.

Densitati ale fluxului magnetic mai mari de 5
mT se pot produce in cuptoarele de inductie
pentru topirea metalelor (de ex. a aluminiului),
la aparate de sudura cu rezistenta pentru su-
dare in punct sau cu cordon sau la bobinele
puternice de demagnetizare de exemplu. To-
tusi, pe masura ce densitatile fluxului se reduc
la o fractiune pe masura ce distanta creste

cu de ex. 50 cm, influentele efective nu sunt
cunoscute Tn practica.

Radiatia electromagnetica emisa de stivuitorul
industrial este mult sub valorile limitd admise
in Europa. Imunitatea la radiatia electromag-
netica este mai mare decat valorile minime
legale.




Securitatea datelor

Daca soferul are un dispozitiv medical activ, cum ar
fi un stimulator cardiac, defibrilator, implant cohlear,
pompa de insulina sau dispozitiv auditiv, capacitatile
soferului pot fi afectate.

in evaluarea riscurilor, compania operatoare trebuie
sd ia Tn considerare soferii ale caror capacitati sunt
limitate din cauza dispozitivelor medicale implantate
sau purtate pe corp. Trebuie respectate instructiunile
medicului si producatorului dispozitivului medical.

Securitatea datelor

Unitatea de introducere cu un transpon-
der

Pentru unitati de introducere cu cip sau card
cu cip, codul de acces este transmis wireless.

Tehnologia wireless pentru transponder nu es-
te protejata impotriva manipularii. Prin urmare,
este posibil ca codul de acces sa poata fi citit
fara autorizare la punerea in functiune a stivui-
torului industrial.

Note speciale pentru utiliza-
rea bateriilor litiu-ion

Urmatoarele caracteristici speciale se aplica
pentru compania operatoare si soferi atunci
cand stivuitorul este echipat cu o baterie litiu-
ion (varianta) in locul unei baterii clasice cu
plumb-acid.

/’A\ A PERICOL
Q Risc de explozie!

Incélzirea la peste 80 °C, solicitarile me-
canice si utilizarea incorecta pot duce la
explozia bateriei.

— Nu expuneti bateria la temperaturi de peste
80 °C sau la flacara deschisa.

— Nu supuneti bateria unor sarcini mecanice
excesive.

— Nu va urcati pe baterie.

Risc din cauza radiatiei neionizante de la dispozitive-
le adaptate (de ex. emitatoare radio).

Persoanele cu dispozitive medicale implantate active
sau inactive nu trebuie expuse la radiatii neionizan-
te din cdmpurile electromagnetice ale dispozitivelor
adaptate.

Trebuie respectate indrumarile producatorului res-
pectiv. Daca este necesar, montati un anunt de aver-
tizare cu privire la radiatiile neionizante in campul
vizual al soferului.

Unitatea de comunicatie

Unitatea de comunicatie permite determinarea
pozitiei stivuitorului industrial prin comunicatie
wireless cu un sistem global de navigare prin
satelit.

Comunicarea cu un sistem global de navigare
prin satelit, cum ar fi GPS, teoretic poate fi
intrerupt sau manipulat. Drept urmare, datele
de locatie pentru stivuitorul industrial ar putea
fi indisponibile sau incorecte.

STILL



Note speciale pentru utilizarea bateriilor litiu-ion

Evitati socurile mecanice.
— Nu deschideti bateria.

— Nu scurtcircuitati conectorii bateriei.

Nu conectati bateria cu polaritatea inversa-
ta.

Baterii litiu-ion acceptate

— Utilizati numai baterii litiu-ion care au fost
aprobate de STILL pentru utilizare cu acest
stivuitor.

Declararea utilizarii bateriilor litiu-ion

Recomandam informarea brigazii locale de
pompieri de catre compania operatoare cu
privire la utilizarea planificata a stivuitoarelor
echipate cu baterii litiu-ion.

Reprezentantii pentru sanatate, siguranta si
fortéd de munca trebuie sa fie de asemenea in-
formati cu privire la utilizarea bateriilor litiu-ion.

Evaluarea riscurilor

Tn conformitate cu paragraful §3 din Ordonan-
ta germana privind siguranta si sanatatea la
locul de munca (BetrSichV), compania opera-
toare este obligata sa efectueze o evaluare
separata a riscurilor pentru a evalua riscurile
impuse de bateriile litiu-ion pentru compania
operatoare.

— Respectati reglementarile nationale din tara
in care se utilizeaza stivuitorul.

Calificarea soferului

Suplimentar fata de conditiile stabilite in capi-
tolul intitulat ,,Definirea persoanelor responsa-
bile*, din sectiunea intitulata ,Sofer”, respectati
urmatoarele:

« Soferul trebuie instruit cu privire la modul de
operare a bateriei litiu-ion.

* Acest stivuitor trebuie sa fie condus numai
de soferii care au primit instructiuni privind
functionarea si pericolele prezentate de ba-
teriile litiu-ion.

I y
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Stabilitatea

Procedura in eventualitatea unui incen-
diu

Bateriile litiu-ion deteriorate reprezinta un peri-
col de incendiu sporit. In caz de incendiu, cea

mai buna optiune pentru racirea bateriei este
o cantitate mare de apa.

— Evacuati locul incendiului cat mai curand
posibil.
— Aerisiti locul incendiului, deoarece gazele

rezultate in urma arderii sunt corozive daca
sunt inhalate.

— Informati pompierii cu privire la faptul ca in-
cendiul afecteaza baterii litiu-ion.
— Respectati informatiile furnizate de produ-

catorul bateriei cu privire la procedura in
caz de incendiu.

Un incendiu incipient poate fi racit cu apa.

Transportul

Tn anumite circumstante, transportul bateriei
litiu-ion in afara incintei poate necesita un reci-
pient special de transport.

— Contactati centrul de service autorizat pen-
tru mai multe informatii.

Stabilitatea

Stabilitatea este asigurata atunci cand stivui-
torul industrial este folosit in conformitate cu
utilizarea prevazuta.

Urmatoarele actiuni pot pune in pericol stabili-
tatea:

« Deplasarea cu o incarcatura ridicata
 Viraje la viteze excesive

« Deplasare cu o incarcatura proeminenta in
lateral (de ex., sistemul de deplasare latera-
13 a bratului)

Virajele si deplasarea oblica pe pante as-
cendente sau descendente

Deplasarea pe pante ascendente sau des-
cendente cu incarcatura amplasata pe par-
tea orientata in jos

incarcaturi prea late

Deplasarea cu o incarcatura care se balan-
seaza

Deplasarea pe margini de rampe sau trepte
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Siguranta

In caz de rasturnare

In caz de rasturnare

4
—

» Ramaneti cu centura de siguranta atasata
« Nu sariti

« Tineti-va bine

« Sprijiniti-va pe picioare

 Aplecati-va

STILL
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Stabilitatea stivuitorului este asigurata daca
acesta este utilizat corect si conform destina-
tiei. Daca stivuitorul industrial se rastoarna in
timpul unei utilizari neaprobate sau din cauza
operarii incorecte, urmati intotdeauna instruc-
tiunile descrise mai sus.




Definitia termenilor utilizati pentru persoane responsabile

Definitia termenilor utilizati pentru persoane responsabile

Specialist

O persoana calificata este definita ca un ingi-
ner de service sau o persoana care indepli-
neste urmatoarele cerinte:

+ O calificare profesionala finalizata care do-
vedeste (demonstrabil) stapanirea cunostin-
telor de specialitate. Aceasta dovada con-
sta intr-o diploma de calificare profesionala
sau un document similar.

« Experienta profesionala care indica faptul
ca persoana calificata a obtinut experienta
practica in ceea ce priveste stivuitoarele in-
dustriale intr-o perioada de timp demonstra-
ta din cariera. In acest timp, persoana s-a
familiarizat cu o gama larga de simptome
care necesita efectuarea de verificari, cum
ar fi in functie de rezultatele unei evaluari
de risc sau ale unei inspectii zilnice

+ Implicare profesionala recenta in domeniul
testarii stivuitoarelor industriale vizate si
o calificare suplimentara corespunzatoare
sunt esentiale. Specialistul trebuie sa aiba
experienta in efectuarea testului vizat sau a
unor teste similare. In plus, aceasta persoa-
na trebuie sa fie la curent cu ultimele inova-
tii tehnologice in ceea ce priveste stivuitorul
industrial de testat si riscul evaluat

Compania operatoare

Compania operatoare este persoana fizica
sau juridica care opereaza stivuitorul industrial
sau sub a carei autoritate se utilizeaza stivui-
torul industrial.

Compania operatoare trebuie sa se asigure

ca stivuitorul este utilizat numai pentru desti-
natia corecta si in conformitate cu normele de
siguranta stipulate in prezentele instructiuni de
operare.

Compania operatoare trebuie sa se asigure ca
toti utilizatorii au citit si au inteles informatiile
privind siguranta.

Compania operatoare este responsabila pen-
tru programarea si efectuarea corecta a verifi-
carilor de siguranta periodice.

Se recomanda respectarea specificatiilor na-
tionale privind performanta.

N TN
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Definitia termenilor utilizati pentru persoane responsabile

Soferii

Acest stivuitor industrial poate fi condus numai
de persoane adecvate, care au cel putin 18
ani, au fost instruite pentru conducerea de ve-
hicule, au fost teste de catre operator sau un
reprezentant autorizat, pentru a-si demonstra
abilitatea de a conduce si a manipula incarca-
turi si au fost instruite in mod specific pentru
conducerea acestui stivuitor. De asemenea,
sunt necesare cunostinte speciale pentru ope-
rarea stivuitorului.

Cerintele de instruire in conformitate cu para-
graful §3 din Health and Safety at Work Act
(Legea sanatatii si sigurantei in munca) si pa-
ragraful §9 din reglementarile privind siguranta
la locul de munca sunt indeplinite daca sofe-
rul a fost instruit conform BGG (General Em-
ployers' Liability Insurance Association Act -
Legea generala privind asigurarea de raspun-
dere a angajatorilor) 925. Respectati normele
nationale in vigoare in tara dvs.

Drepturile, obligatiile si regulile de com-
portament ale soferilor

Soferul trebuie instruit in ceea ce priveste
drepturile si obligatiile sale.

Soferului trebuie sa i se acorde drepturile cu-
venite.

Soferul trebuie sa poarte echipament de pro-
tectie adecvat (imbracaminte de protectie, in-
caltaminte de protectie, casca de protectie,
ochelari de protectie, manusi) pentru conditiile
de lucru si incarcatura de ridicat. Este necesar
un tip de incaltaminte rezistent pentru a asigu-
ra conditii optime pentru condus si franare.

Soferul trebuie sa fie familiarizat cu manualul
de operare, iar acesta trebuie sa fie perma-
nent la dispozitia sa.

Soferul trebuie:
« safi citit si inteles manualul de operare

« sa se fi familiarizat cu operarea in siguranta
a stivuitorului,

+ sa fie apt din punct de vedere fizic si psiho-
logic pentru a conduce in siguranta stivuito-
rul.

I y
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Definitia termenilor utilizati pentru persoane responsabile

A PERICOL

Consumul de droguri, de alcool sau de medica-
mente care afecteaza reactiile dduneaza capacitatii
soferului de a conduce stivuitorul!

Persoanele aflate sub influenta substantelor mai sus
mentionate nu au permisiunea sa lucreze sub nicio
forma pe sau cu un stivuitor.

Este interzisa utilizarea de catre per-
soane neautorizate

Soferul este responsabil pentru stivuitor in tim-
pul programului de lucru. El nu trebuie sa
permita persoanelor neautorizate sa opereze
stivuitorul.

La parasirea stivuitorului, soferul trebuie sa
il asigure impotriva utilizarii neautorizate, sco-
tand cheia, spre exemplu.
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Principii de baza pentru operarea sigura

Principii de baza pentru operarea sigura

Acoperirea asigurarii pe proprie-
tatile companiei

Proprietatile companiei sunt foarte adesea zo-
ne cu trafic restrictionat pentru public.

@ INDICATIE

Se recomanda revizuirea asigurarii de raspun-
dere operationala astfel incat asigurarea sa
acopere stivuitorul in ceea ce priveste tertii,

n eventualitatea unei deteriorari provocate in
zonele cu trafic restrictionat pentru public.

Modificari si adaptari

Daca stivuitorul industrial urmeaza sa fie utili-
zat pentru activitati care nu sunt enumerate
in instructiuni sau in acest manual de opera-
re, stivuitorul industrial poate fi modificat sau
adaptat in acest scop in functie de necesitati.
Orice modificare a structurii poate afecta ma-
nevrabilitatea si stabilitatea stivuitorului indus-
trial si poate cauza accidente.

Orice modificari care afecteaza negativ stabili-
tatea, capacitatea portanta sau vizibilitatea pe-
riferica a stivuitorului industrial necesita apro-
barea scrisa a producatorului.

Urmatoarele componente pot fi modificate
doar cu aprobarea prealabila scrisa a produ-
catorului:

« Frane

+ Directie

+ Dispozitive de operare

 Sisteme de siguranta

» Variante de echipamente

+ Dispozitive atasabile

Stivuitorul industrial poate fi modificat numai
cu aprobarea scrisa a producatorului. Daca
este necesar, obtineti aprobarea din partea
autoritatilor competente.

— Numai centrul de service autorizat are per-
misiunea de a efectua lucrari de sudura pe
stivuitorul industrial.

I y
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Principii de baza pentru operarea sigura

Va avertizam sa nu instalati si sa nu utilizati
sisteme de retinere care nu au fost aprobate
de producator.

— Contactati centrul de service autorizat inain-
te de a modifica sau adapta stivuitorul.

Numai centrul de service autorizat are permi-
siunea de a efectua lucrari de sudura pe sti-
vuitorul industrial.

Exista riscul de explozie cauzata de ori-
ficiile suplimentare Tn zona din jurul ba-
terieil

Pot fi emanate gaze explozive, ceea ce
poate conduce la accidente fatale in caz
de explozie. Astuparea alezajelor cu aju-
torul unor dopuri nu este suficienta pen-
tru a impiedica iesirea gazelor.

— Nu gauriti zona din jurul bateriei.

Compania operatoare poate face modificari la
stivuitorul industrial in mod independent numai
n cazul in care producatorul intra in lichidare
si compania nu este preluata de o alta persoa-
na juridica.

Compania operatoare trebuie sa indeplineas-
ca, de asemenea, urmatoarele conditii:

« Documentele de proiectare, documentele
de testare si instructiunile de asamblare
aferente modificarii trebuie sa fie arhivate
definitiv si sd ramana in permanenta dispo-
nibile.

 Placuta cu capacitatea nominala, informatii-
le autocolantelor, avertizarile de pericol si
instructiunile de operare trebuie verificate
pentru a asigura consecventa acestora cu
modificarile efectuate si eventual modifica-
te, daca este necesar.

» Modificarile trebuie proiectate, verificate si
implementate de un birou de proiectare
specializat in stivuitoare industriale. Biroul
de proiectare trebuie sa respecte standar-
dele si directivele in vigoare la data la care
sunt efectuate modificarile.

N TN
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Principii de baza pentru operarea sigura

Informatiile grafice continand urmatoarele date
trebuie sa fie atasate permanent la stivuitorul
industrial astfel incat sa fie foarte vizibile:

+ Tipul modificarii

+ Data modificarii

* Numele si adresa companiei care a efectuat
modificarea

Schimbari la rama de protectie
pentru cabina si la incarcaturile
pe plafon

A PERICOL

Tn cazul cedarii ramei de protectie pentru cabina
din cauza c&derii unei incarcaturi sau din cauza
rasturnarii stivuitorului, exista consecinfe potential
fatale pentru sofer. Pericol letal!

Sudarea si gaurirea ramei de protectie pentru cabi-
na schimba caracteristicile materialului si designul
structural al acesteia. Fortele excesive cauzate de
caderea incarcaturii sau de rasturnarea stivuitorului
pot cauza curbarea ramei de protectie pentru cabina
modificate si lipsa de protectie pentru sofer.

— Nu sudati pe rama de protectie pentru cabina.
— Nu gauriti rama de protectie pentru cabina.

A ATENTIE

incarcaturile grele de pe plafon deterioreaza protec-
tia pentru cabina!

Pentru a asigura permanent stabilitatea ramei de
protectie pentru cabina, o incarcatura pe plafon poa-
te fi montata pe rama de protectie pentru cabina doar
daca designul structural a fost testat si producatorul
si-a dat acordul.

— Consultati centrul de service autorizat pentru
montarea incarcaturilor pe plafon.
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Principii de baza pentru operarea sigura

Avertizare privind piesele care nu sunt originale

Piesele, dispozitivele atasabile si accesoriile
originale sunt proiectate special pentru acest
stivuitor. Va atragem atentia asupra faptului
ca piesele, dispozitivele auxiliare si accesoriile
furnizate de catre alte companii nu au fost
testate si aprobate de catre STILL.

Deteriorare, defectiuni

Orice deteriorare sau defectiune observata
pe stivuitor sau pe accesorii trebuie raportata
imediat personalului responsabil. Stivuitorul si
accesoriile nu trebuie utilizate niciodata inain-
te de a fi reconditionate corect deoarece nu
se poate garanta siguranta acestora pentru
operare sau conducere.

Mecanismele si comutatoarele de siguranta
nu trebuie eliminate sau dezactivate in niciun

Dispozitive medicale

Functionarea dispozitivelor medicale, de
exemplu un pacemaker sau un aparat auditiv
poate fi afectata. Consultati doctorul sau pro-
ducatorul pentru a afla daca dispozitivele me-
dicale au suficienta protectie impotriva interfe-
rentelor electromagnetice.

Cablurile pentru conectarea ba-
teriei

A ATENTIE

Utilizarea prizelor cu cabluri pentru conectarea bate-
riei care nu sunt ORIGINALE poate fi periculoasa
(consultati referintele despre achizitionare din catalo-
gul cu piese de schimb)

A ATENTIE

Instalarea sau utilizarea unor astfel de produse poate
avea un impact negativ asupra designului stivuitoru-
lui si Ti poate afecta astfel siguranta activa sau pasiva
la conducere.

Va recomandam sa obtineti aprobare de la produca-
tor si, daca este cazul, de la autoritatile de reglemen-
tare relevante fnainte de instalarea unor astfel de
piese. Producatorul isi declina orice responsabilitate
pentru orice daune provocate de utilizarea pieselor si
accesoriilor care nu sunt originale.

caz. Valorile predefinite constante nu trebuie
modificate.

Lucrarile la instalatiile electrice (de ex., conec-
tarea unui radio, a unor lumini suplimentare
sau a altor accesorii) sunt permise numai cu
aprobarea producatorului.
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Principii de baza pentru operarea sigura

Roti si pneuri

A PERICOL

Risc pentru stabilitate!

Nerespectarea urmatoarelor informatii si instructiuni
poate duce la pierderea stabilitatii. Stivuitorul se poa-
te rasturna — risc de accident!

Urmatorii factori pot duce la pierderea stabili-
tatii si, prin urmare, sunt interzisi:

» Roti neaprobate de producator

« Uzura excesiva a pneurilor

* Pneuri de calitate inferioara

« Modificarile aduse jantelor

« Combinatie de roti de la diferiti producatori

Urmatoarele reguli trebuie respectate pentru a

asigura stabilitatea:

« Folositi numai roti cu aceleasi niveluri per-
mise de uzura a pneurilor.

« Utilizati numai pneuri originale.

« Utilizati numai roti aprobate de catre produ-
cator.

« Utilizati numai produse de inalta calitate.

La schimbarea rotilor, asigurati-va intotdeauna
ca aceasta nu provoaca inclinarea stivuitorului
ntr-o parte (de ex., inlocuiti intotdeauna roti-
le de pe partea dreapta si de pe cea stanga
simultan). Se pot efectua modificari numai in
urma consultarii cu producatorul.

Rotile aprobate de producator sunt disponibile
n catalogul de piese de schimb. Daca se vor
utiliza alte roti, trebuie sa se obtina in prealabil
autorizatia producatorului.

— Contactati centrul de service autorizat in
acest sens.

Deteriorarea, defectarea si utili-
zarea necorespunzatoare a dis-
pozitivelor de siguranta

Deteriorarile sau alte defecte ale stivuitorului
sau ale dispozitivelor atasabile trebuie rapor-
tate imediat supraveghetorului sau manageru-

lui de parc responsabil astfel incat acestea sa
fie remediate.

I y
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Principii de baza pentru operarea sigura

Motostivuitorul sau dispozitivele atasabile ca-
re nu functioneaza sau nu sunt sigure pentru
condus nu trebuie utilizate inainte de a fi repa-
rate corespunzator.

Nu eliminati sau dezactivati dispozitivele sau
functiile de siguranta.

Valorile setate fixe pot fi schimbate numai cu
aprobarea producatorului.

Lucrul la sistemul electric (de ex. conectarea
unui radio, faruri suplimentare etc.) trebuie
aprobat de noi in scris. Toate interventiile la
sistemul electric trebuie documentate.

Chiar daca sunt detasabile, panourile de pe
acoperisul cabinei nu trebuie eliminate deoa-
rece sunt menite sa protejeze impotriva obiec-
telor mici.

Lungimea bratelor furcii

A PERICOL

Risc de accident din cauza selectarii incorecte a
bratelor furcii!

— Bratele furcii trebuie sa corespunda cu grosimea
incarcaturii.

Daca bratele furcii sunt prea scurte, incarcatu-
ra poate cadea de pe brate dupa ce a fost
ridicata. Retineti, de asemenea, ca centrul de
greutate al incarcaturii se poate deplasa din
cauza fortelor dinamice, cum ar fi franarea.

O sarcina care, in alte conditii, se sprijina in
siguranta pe bratele furcii se poate deplasa
nainte si poate cadea.

Daca bratele furcii sunt prea lungi, acestea se
pot prinde de unitatile de incarcare din spate-
le incarcaturii care urmeaza sa fie preluata.
Celelalte unitati de incarcare pot cadea atunci
cand incarcatura este ridicata.

— Pentru asistenta in selectarea corecta a
bratelor furcii, contactati centrul de service
autorizat.

N TN
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Principii de baza pentru operarea sigura

Manipulati cu atentie arcurile cu
gaz si acumulatorii

Arcurile cu gaz sunt sub presiune inalta. Scoaterea
incorecta cauzeaza risc crescut de vatamare.

Pentru operare usoara, diferite functii ale stivuitoru-
lui pot fi asistate de arcuri cu gaz. Arcurile cu gaz
constituie componente complexe care sunt supuse
la presiuni interne ridicate (de pana la 300 de bari).
Acestea nu trebuie deschise sub nicio forma daca nu
se indica acest lucru si pot fi instalate numai atunci
cand nu sunt sub presiune. Daca este necesar, cen-
trul de service va depresuriza arcul cu gaz inainte de
scoatere, in conformitate cu reglementarile. Arcurile
cu gaz trebuie depresurizate Tnainte de reciclare.

— Evitati deteriorarea, fortele laterale, curbarea,
temperaturile de peste 80°C si murdaria excesiva.

— Avrcurile cu gaz deteriorate sau defecte trebuie
schimbate imediat.

— Contactati centrul de service autorizat.

Acumulatorii sunt sub presiune inalta. Instalarea in-
corecta a unui acumulator cauzeaza risc crescut de
vatamare.

Tnainte de a fncepe lucrul la acumulator, acesta tre-
buie depresurizat.

— Contactati centrul de service autorizat.
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Riscurile remanente

Riscurile remanente

Pericole si riscuri remanente

Chiar daca se lucreaza cu atentie si in confor-
mitate cu standardele si normele, posibilitatea
aparitiei altor pericole la utilizarea stivuitorului
nu poate fi exclusa.

Stivuitorul si toate celelalte componente sunt
conforme cu normele de siguranta actuale.
Chiar si atunci cand stivuitorul industrial este
folosit in scopul pentru care a fost conceput
si toate instructiunile sunt respectate, nu pot fi
excluse unele riscuri remanente.

Un risc remanent nu poate fi exclus nici din-
colo de limitele inguste ale zonei de pericol
reprezentata de stivuitorul in sine. Pentru a
putea reactiona imediat in cazul unei defectiu-
ni, al unui incident, al unei defectiuni etc., per-
soanele din zona de pericol trebuie sa acorde
o atentie sporita stivuitorului.

Toate persoanele din zona periculoasa a stivuitorului
trebuie sa fie constiente de pericolele pe care le pre-
zinta stivuitorul.

Mai mult, atragem atentia asupra normelor de sigu-
ranta din aceste instructiuni de operare.

Aceste riscuri pot include:

 Pierderi de consumabile datorate scurgeri-
lor, rupturilor de tuburi si containere etc.

« Risc de accident in timpul condusului pe te-
ren dificil, precum suprafete inclinate, foarte
alunecoase sau cu denivelari sau in timpul
condusului in conditii de vizibilitate redusa
etc.

« Caderea, alunecarea etc. pe stivuitor, mai
ales pe vreme umeda, cu scurgeri de con-
sumabile sau pe suprafete acoperite de
gheata

» Risc de incendiu si explozie de la baterie si
tensiunile electrice

» Eroare umana cauzata de nerespectarea
normelor de siguranta

» Deteriorare neremediata sau componente
defecte si uzate

« Intretinere si testare insuficiente

« Utilizarea de consumabile incorecte

» Depasirea intervalelor intre teste

N TN
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Tn cazul in care compania operatoare nu res-
pecta din neglijenta sau in mod intentionat
aceste cerinte, acest lucru poate duce la un
accident. Tn acest caz, producatorul este scutit
de raspundere.

Riscurile remanente

Stabilitatea

Stabilitatea stivuitorului industrial a fost testata
conform celor mai recente standarde tehnolo-
gice. Daca stivuitorul este utilizat in mod co-
respunzator si in conformitate cu destinatia de
utilizare, stabilitatea stivuitorului este garanta-
ta. Aceste standarde iau in considerare doar
fortele de basculare statice si dinamice care
pot aparea in timpul utilizarii in conformitate
cu regulile de operare specificate si in scopuri-
le prevazute. Pericolul de depasire a momen-
tului de inclinare si de pierdere a stabilitatii

din cauza functionarii necorespunzatoare sau
incorecte nu poate fi exclus niciodata.

Pierderea stabilitatii poate fi evitata sau mini-
mizata prin respectarea urmatoarelor principii:

— Asigurati intotdeauna incarcatura impotriva
alunecarii, de ex. prin fixare.

— Transportati intotdeauna incarcaturile insta-
bile in recipiente adecvate.

— Conduceti intotdeauna incet in viraje.
— Conduceti cu incarcatura coborata.

— La stivuitoarele prevazute cu sistem de mis-
care laterala a bratului, aliniati si transporta-
ti incarcaturi astfel incat centrul de greutate
al incarcaturii sa fie pozitionat central pe
stivuitor.

— Evitati virajele si deplasarea in diagonala pe
pante ascendente sau descendente.

— Nu va deplasati niciodata cu incarcatura
orientata in josul pantei.

— Aveti intotdeauna grija atunci cand trans-
portati incarcaturi suspendate.

— Nu conduceti peste muchii de rampe sau
trepte.

I y
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Riscuri speciale asociate utiliza-
rii stivuitorului si a dispozitivelor
atasabile

Este necesara obtinerea aprobarii producato-
rului si a producatorului dispozitivului atasabil
n toate cazurile in care stivuitorul este utilizat
intr-o maniera care nu se inscrie in utilizarea
normala si in cazurile in care soferul nu este
sigur ca poate utiliza stivuitorul corect si fara
risc de accidente.

Riscurile remanente

Ay
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Riscurile remanente
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Riscurile remanente

@ INDICATIE

Prezentarea generala a pericolelor si a masurilor de prevenire

Acest tabel are rolul de a va ajuta sa evaluati
pericolele din unitatea dvs. si este valabil pen-
tru toate tipurile de vehicule. Acesta nu este

exhaustiv.

— Respectati reglementarile nationale din tara
n care se utilizeaza stivuitorul.

inhalat

esapament ale motoru-
lui diesel

Pericol Plan de actiune Bifa Observatii
< efectuat
- Nu este cazul

Echipamentele stivui- | Testarea (o} Daca aveti indoieli,

torului nu respecta nor- consultati corpul de

mele locale control competent al
fabricii sau compania
de asigurari a angaja-
torului

Absenta abilitatilor sau | Instruirea soferului (0] Principiul DGUV

a calificarilor soferului | (asezat si in picioare) 308-001
Permis de conducere
VDI 3313

Utilizarea de catre per- | Accesul cu cheie per- (0]

soane neautorizate mis numai persoanelor

autorizate

Stivuitorul este in con- | Inspectia si rectificarea o} Ordonanta germana

ditii nesigure periodica a defectelor privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)

Risc de cadere la uti- | Conformitatea cu nor- (0] Ordonanta germana

lizarea platformelor de | mele nationale privind siguranta si sa-

lucru (diverse legi nationale) natatea la locul de
munca (BetrSichV) si
Asociatia Profesionala
Germana

Vizibilitate redusa din | Planificarea resurselor O Ordonanta germana

cauza incarcaturii privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)

Contaminarea aerului | Evaluarea gazelor de O Reglementari tehnice

pentru substante peri-
culoase (TRGS) 554
si Ordonanta germana
privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)
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Riscurile remanente

Pericol

Plan de actiune

Bifa
+ efectuat

- Nu este cazul

Observatii

Evaluarea gazelor de (o} Lista valorilor limita
esapament ale motoru- valabile in Germania
lui GPL (MAK-Liste) si Ordo-
nanta germana privind
siguranta si sanatatea
la locul de munca
(BetrSichV)
Utilizarea nepermisa | Asigurarea de instruc- (0] Ordonanta germana
(utilizare necorespun- |tiuni de operare privind siguranta si sa-
zatoare) natatea la locul de
munca (BetrSichV) si
legea germana privind
sanatatea si protectia
muncii (ArbSchG)
Instructiuni scrise pen- o} Ordonanta germana
tru sofer privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV) si
legea germana privind
sanatatea si protectia
muncii (ArbSchG)
Ordonanta germana (6]
privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV),
respectati instructiunile
de operare
La alimentare
a) Motorina Ordonanta germana o}
privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV),
respectati instructiunile
de operare
b) GPL Regulamentul DGUV 0]
79, respectati instruc-
tiunile de operare
La incarcarea bateriei | Ordonanta germana o} VDE 0510-47 (= DIN

de actionare

privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV),
respectati instructiunile
de operare

EN 62485-3): in spe-
cial

- Asigurati o ventilatie
adecvata

- Valoarea izolatiei in
intervalul permis
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Riscurile remanente

Pericol

Plan de actiune

Bifa
< efectuat

- Nu este cazul

Observatii

La utilizarea incarca- | Ordonanta germana o} Ordonanta germana
toarelor de baterii privind siguranta si sa- privind siguranta si sa-
natatea la locul de natatea la locul de
munca (BetrSichV), munca (BetrSichV) si
regulamentul DGUV regulamentul DGUV
113-001 si respectati 113-001
instructiunile de opera-
re
La parcarea stivuitoa- | Ordonanta germana (0] Ordonanta germana
relor pe GPL privind siguranta si sa- privind siguranta si sa-
natatea la locul de natatea la locul de
munca (BetrSichV), munca (BetrSichV) si
regulamentul DGUV regulamentul DGUV
113-001 si respectati 113-001
instructiunile de opera-
re
La operarea sistemelor de transport fara sofer
Calitate neadecvata a | Curatati/eliberati caile (0] Ordonanta germana
drumului de acces privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)
Echipamentul de incar- | Repozitionati incarca- (0] Ordonanta germana
care este incorect/a tura pe palet privind siguranta si sa-
alunecat natatea la locul de
munca (BetrSichV)
Comportament de de- | Instruirea angajatilor o} Ordonanta germana
plasare imprevizibil privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)
Rute blocate Marcarea rutelor (0] Ordonanta germana
Eliberati caile de acces privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)
Rute care se intersec- | Anuntati regula priori- (0] Ordonanta germana
teaza tatii de trecere privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)
Fara detectarea per- | Instruirea angajatilor (6] Ordonanta germana

soanelor la plasarea
bunurilor in stoc si
preluarea bunurilor din
stoc

privind siguranta si sa-
natatea la locul de
munca (BetrSichV)
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Pericol pentru angajati

Tn conformitate cu Ordonanta germané privind
siguranta si sanatatea la locul de munca (Betr-
SichV) si cu legea germana privind protectia
muncii (ArbSchG), compania operatoare tre-
buie sa stabileasca si sa evalueze pericolele
n timpul operarii si sa stabileasca masurile
de protectie a muncii necesare pentru anga-
jati (BetrSichVO). Prin urmare, compania ope-
ratoare trebuie sa elaboreze instructiuni de
operare adecvate (§ 6 ArbSchG) si sa desem-
neze o persoana responsabila pentru aceste
instructiuni de operare. Soferii trebuie sa fie
informati cu privire la instructiunile de operare
specifice.

Riscurile remanente

@ INDICATIE

Tineti cont de definifia urmatoarelor persoane
responsabile. ,companie operatoare”si ,so-

“

fer”.

Designul si echipamentele stivuitorului respec-
ta standardele si directivele necesare pentru
conformitatea CE. Designul si echipamentele
respecta, de asemenea, standardele si direc-
tivele necesare pentru conformitatea UKCA,
care este necesara in Regatul Unit. Prin ur-
mare, designul si echipamentul nu fac parte
din domeniul de aplicare necesar al evaluarii
riscurilor. Acelasi lucru este valabil si pentru
dispozitivele atasabile cu etichetare CE si eti-
chetare UKCA proprie. Compania operatoare
trebuie totusi sa selecteze tipul si dotarea sti-
vuitoarelor pentru a respecta prevederile loca-
le privind operarea.

Rezultatul evaluarii riscurilor trebuie sa fie do-
cumentat (§ 6 ArbSchG). in cazul aplicatiilor
cu stivuitorul care implica situatii de risc simi-
lare, este permis sa rezumati rezultatele. Con-
sultati capitolul intitulat ,,Prezentare generala
a pericolelor si masurilor de prevenire®, care
ofera recomandari privind respectarea acestei
reglementari. Prezentarea generala specifica
principalele pericole care, in caz de nerespec-
tare, sunt cele mai frecvente cauze ale acci-
dentelor. Daca sunt prezente alte riscuri majo-
re ca urmare a anumitor conditii de functiona-
re, aceste pericole trebuie luate de asemenea
n considerare.
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Riscurile remanente

Conditiile de utilizare a stivuitoarelor sunt, in
general, similare in multe unitati, astfel incat
riscurile pot fi rezumate intr-o singura vedere
de ansamblu. Respectati informatiile furnizate
de compania de asigurari a angajatorului rele-
vant privind acest subiect.

STILL



Teste de siguranta

Teste de siguranta

In_spgctla d_e siguranta regulata a > —
stivuitorului STILL

STILL GmbH Hamburg
Inspeciia de siguranta bazaté pe timp si RegelmaRige Prufung
incidente extraordinare (FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
Compania operatoare trebuie sa se asigure basierend auf den EG-Richtlinien:
ca stivuitorul este verificat de un specialist cel 2009/104/EG, 99/92/EG

putin o datd pe an sau dup3 incidentele deo- w
sebite.

Ca parte a acestei inspectii, trebuie efectuata
o verificare completa a starii tehnice a stivuito-
rului cu privire la siguranta in caz de acciden-
te. In plus, stivuitorul trebuie verificat cu aten-
tie pentru detectarea defectelor care ar fi pu-
tut fi cauzate de utilizarea necorespunzatoare.
Trebuie creat un jurnal de testare. Rezultatele
inspectiei trebuie pastrate pana ce vor fi reali- Die Priifplakette ersetzt nicht das Prfprotokoll
zate inca alte doua inspectii. .
. .. . . “ Fédération
Data inspectiei este indicatd de un autocolant \ Européenne J
de la Manutention

lipit pe stivuitor.

56344391019

— Planificati cu centrul de service efectuarea
inspectiilor de siguranta periodice pentru
stivuitor.

— Respectati instructiunile pentru verificarile
efectuate asupra stivuitorului in conformita-
te cu FEM 4.004.

Operatorul trebuie sa se asigure ca toate de-
fectele sunt remediate fara intarziere.

— Contactati centrul de service.

@ INDICATIE

Respectati normele nationale ale farii dvs.!

Testarea izolarii

Izolatia stivuitorului trebuie sa prezinte o rezis-
tenta suficienta a izolatiei. Din acest motiv,
testarea izolatiei in conformitate cu DIN EN
1175 si DIN 43539, VDE 0117 si VDE 0510
trebuie efectuata cel putin o data pe an, ca
parte a testarii FEM.
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Teste de siguranta

Rezultatele testarilor izolatiei trebuie sa fie cel
putin egale cu valorile de testare prezentate in
urmatoarele doua tabele.

— Pentru testarea izolatiei, contactati centrul
de service autorizat.

Procedura exacta pentru aceasta testare a

izolatiei este descrisa in manualul de atelier

pentru acest stivuitor.

@ INDICATIE

Sistemul electric al stivuitorului si bateriile de
actionare trebuie verificate separat.

Valori de testare pentru bateria de actionare

Tensiune de . . .
Element test recomanda- M3suratori TENEID [Tl | VIR e s st
3 nala Upgagt re
50 VDC 24 volfi >1200 Q
Baterie 100 V c.c. SZHT ﬁ:rtar bate- 48 volti > 2400 Q
100 Vc.c. 80 volti > 4000 Q

Valori de testare pentru intreg stivuitorul

Tensiune nomi- | Tensiune de tes- | Valori de testare pentru sti- | Valori minime pe durata de
nala tare vuitoare noi viata

24 volti 50 VDC Min. 50 kQ > 24 kQ

48 volti 100 V c.c. Min. 100 kQ > 48 kQ

80 volti 100 V c.c. Min. 200 kQ >80 kQ
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Siguranta

Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Consumabile permise

Consumabilele pot fi periculoase.

Este necesara respectarea normelor de siguranta la
manipularea acestor substante.

Lichidul hidraulic

in timpul operérii stivuitorului, lichidele

hidraulice sunt sub presiune si devin pe-
riculoase pentru sanatate.

— Nu varsati lichidele!

— Respectati prevederile legale aplica-
bile

— Nu varsati lichidele pe componente
fierbinti ale motorului.

— Nu permiteti contactul cu pielea.
— Evitati inhalarea lichidelor pulverizate.

— Patrunderea lichidelor sub presiune in
piele este deosebit de periculoasa da-
ca acestea sunt evacuate la presiuni
mari din cauza unor scurgeri la siste-
mul hidraulic. In caz de vatamare, so-
licitati imediat ingrijire medicala.

— Pentru a evita accidentarea, utiliza-
ti echipament de protectie personala
adecvat (de exemplu, manusi de pro-
tectie, ochelari de protectie, elemente
de protectie a pielii si produse pentru
ingrijirea pielii).

Acidul de baterie

Acidul bateriei contine acid sulfuric dizol-

vat. Acesta este toxic.

— Evitati cu orice pref atingerea sau in-
gerarea acidului de baterie.

— In cazul accidentarii, consultati ime-
diat medicul.

STILL

Consultati tabelul de intretinere pentru sub-
stantele permise care sunt necesare pentru
operare.

@ INDICATIE DE MEDIU

Lichidul hidraulic este o substanta care po-
lueaza apa!

Depozitati intotdeauna lichidul hidraulic in re-
cipiente care se conformeaza normelor.

Evitati varsarea.

Lichidul hidraulic varsat trebuie indepartat
imediat cu agenti de absorbire a uleiului si
eliminat conform normelor.

Eliminati uleiul hidraulic uzat conform norme-
lor.



Nivel de zgomot

Acidul bateriei contine acid sulfuric dizol-
vat. Acesta este coroziv.

— Atunci cand lucrati cu acid de baterie,
utilizati PSA corespunzatoare (manu-
si de cauciuc, sort, ochelari de protec-
tie).

— Atunci cand lucrati cu acid de baterie,
nu purtati niciodata ceasuri sau bijute-
rii.

— Aveti grija ca acidul sa nu ajunga pe
fmbracaminte sau pe piele si sa nu
patrunda in ochi. Daca se intampla
acest lucru, clatiti imediat cu apa cu-
rata din abundenta.

— In cazul accidentarii, consultati ime-
diat medicul.

— Spalati imediat orice strop de acid de
baterie cu multa apa.

— Respectati normele in vigoare.

INDICATIE DE MEDIU

— Aruncati acidul de baterie uzat, conform
normelor in vigoare.

Eliminarea consumabilelor

« Orice scurgere de lichide, precum ulei hi-
draulic, lichid de frana sau ulei de angrena-
je trebuie Indepartata imediat cu un agent

INDICATIE DE MEDIU

Materialele care trebuie eliminate dupa ope-

rafifle de intretinere, reparatie si curatare tre- degres:a?t. - L

buie colectate sistematic si eliminate conform + Se aplica reglementarile pentru eliminarea
reglementarilor. Respectafti normele nationale uleiului uzat.

in vigoare in tara dvs. Lucrarile pot fi efectuate + Orice scurgere a acidului de baterie trebuie
numai in spatiile destinate acestui scop. Avetf neutralizata imediat.

grijd sa minimizati, cat mai mult posibil, orice

impact asupra mediului.

Nivel de zgomot

Aceasta valoare a fost determinata pe baza
metodelor de testare EN12053 pentru condu-
cere, ridicare si ralanti.

Nivel de zgomot la urechea soferului:

N TN
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Siguranta
Caracteristici de frecventa pentru vibratiile transmise corpului uman

model de 3,0-3,5 |Lyaz = 68,0 dB(A)
tone (fara cabina
pentru sofer)

Incertitudine Kpa = 2 dB(A)

@ INDICATIE

Nivelul de zgomot poate fi mai mare sau mar
mic decét aceasta valoare in timpul operarii
stivuitorului. Sarcinile diferite si factorii externi
pot duce la o crestere a nivelurilor de zgomot.

Caracteristici de frecventa
pentru vibratiile transmise
corpului uman

Aceasta valoare a fost determinata conform
experimentelor care utilizeaza echipament
standard pe baza datelor tehnice din standar-
dele EN13059 si EN12096 (conducerea pe te-
ren de testare cu denivelari).

Vibratii asupra intregului corp transmise ope-
ratorului, cu scaun standard:

aw.zs (m/s?) 14
Incertitudine

K (m/s?) 0.2
@ INDICATIE

Frecventa vibratiilor indicat, transmise corpului
uman nu poate fi utilizata pentru a determina
sarcina reala de frecventd in timpul operarii
stivuitorului. Aceasta sarcina de frecventa de-
pinde de conditiile de operare (suprafata dru-
mului, modurile de operare efc.) si, prin urma-
re, trebuie determinata in functie de conditiile
de pe teren, daca este necesar.
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lesire de urgenta din cabina soferului cu geamuri

lesire de urgenta din cabina
soferului cu geamuri

A ATENTIE

Daca stivuitorul este echipat cu o cabina pentru sofer
cu usi, NU deschideti usile pana cand incarcatura nu
este asezata pe podea.

@ INDICATIE

Daca stivuitorul are o cabind pentru sofer cu o
usa, un geam si sticla, este dificil pentru sofer
sd deschidé usa din lateral atunci cand stivui-
torul se defecteaza in pasaje inguste. Intr-un
astfel de caz de pericol extrem, soferul poate
les/ din stivuitor prin luneta.

— Deblocati luneta cabinei soferului.

— Impingeti geamul spre exterior pana cand
se deschide.

— lesiti cu grija.
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Coborarea manuala a bratelor furcii cu ISO

Coborarea manuala a bratelor >
furcii cu ISO

Supapa de control este prevazuta cu un surub
de coboréare de urgenta (1) pentru coborarea
manuala a saniei furcii. Aceasta operatie poa-
te fi necesara daca apare o defectiune la nive-
lul sistemului hidraulic. Supapa de control se
afla sub maneta de control din partea dreapta
a stivuitorului si este echipata cu un surub de
coborare de urgenta.

A PERICOL

Nu stati in apropierea furcilor atunci cand bratele
furcii sunt coboréte.

E129304016

Tn timpul coborarii, I3sati cheia hexagonala pe suru-
bul de pe blocul de supape pentru a permite oprirea
coborarii in orice moment.

— Scoateti placa inferioara si capacul bazei
joystickului.

— Rotiti incet surubul de coborare de urgenta
cu aproximativ 1,5 ture in sens antiorar, uti-
lizand o cheie hexagonala.

— Tmpingeti usor joystickul pana cand furcile
sunt complet coboréte.

— Dupa ce sunt coborate, rotiti inapoi surubul
de coborare de urgenta in sens orar cu
un cuplu de strangere de 40 Nm. In caz
contrar, nu puteti utiliza joystickul pentru a
opera sania furcii.

— Remontati placa inferioara si capacul bazei
joystickului.

Reglementarile de siguranta pentru utilizarea motostivuitorului

» Operatorul trebuie sa se familiarizeze cu glijate, pot cauza deteriorari sau defecte
motostivuitorul pentru a putea sa descrie mai grave.
orice problema si sa asiste personalul de « Efectuati inspectiile mentionate in capitolul
intretinere. Operatorul, instruit si autorizat "Inspectiile zilnice".

sa utilizeze motostivuitorul, trebuie sa fie fa-

miliar cu controalele si functionalitatile mo-

tostivuitorului. INDICATIE DE MEDIU
« Orice problema (scartait, scurgeri, etc.) tre-

buie s fie raportate prompt, deoarece, ne- Raportati orice scurgeri de ulei sau de lichide

de la baterie,; acestea sunt periculoase si foar-
fe poluante.

I y
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Reglementarile de siguranta pentru utilizarea motostivuitorului
A ATENTIE

Daca miroase a ars, opriti motostivuitorul si motorul
acestuia, apoi deconectati bateria.

N TN
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Reglementari de siguranta pentru condus

Reglementari de siguranta
pentru condus

Comportament in timpul condusului

Soferul trebuie sa respecte regulile publice de
circulatie pentru condusul in trafic.

Viteza trebuie sa fie adaptata la conditiile loca-
le.

De exemplu, soferul trebuie sa se deplase-
ze ncet in apropierea curbelor, in pasajele
stramte, la trecerea prin porti batante,in locu-
rile cu vizibilitate redusa sau pe suprafetele
denivelate.

Soferul trebuie sa pastreze intotdeauna o dis-
tanta care sa permita franarea in siguranta,
fata de vehiculele si persoanele din fata si tre-
buie sa mentina in permanenta vehiculul sub
control. Oprirea brusca, virarea rapida si de-
pasirea in locuri periculoase sau cu vizibilitate
redusa trebuie evitate.

— Cand un sofer conduce stivuitorul pentru
prima data, trebuie sa faca acest lucru in
spatiu deschis sau pe un drum gol.

Urmatoarele actiuni sunt interzise in timpul
condusului:

» Atéarnarea bratelor si a picioarelor in afara
vehiculului

« Inclinarea corpului peste marginea exterioa-
ra a stivuitorului

« lesirea din stivuitor prin partea de sus
« mutarea scaunului soferului,

» Reglarea coloanei de directie

« Eliberarea centurii de siguranta

» Dezactivarea sistemului de retinere

« Ridicarea incarcaturii cu mai mult de 300
mm deasupra solului (cu exceptia manevre-
lor din timpul introducerii / scoaterii din de-
pozitare a incarcaturilor)

« Utilizarea dispozitivelor electronice, de
exemplu radiouri, telefoane mobile etc.
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Reglementari de siguranta pentru condus

Utilizarea echipamentului multimedia si de comunica-
tie, precum si redarea de pe aceste dispozitive la vo-
lum excesiv in timpul deplasarii sau cand manipulati
incarcaturi poate afecta atentia operatorului. Exista
riscul de accidentare!

— Nu utilizati dispozitivele in timpul deplasarii sau in
timpul manipularii incarcaturilor.

— Setati volumul astfel incat semnalele de avertizare
sa poata fi auzite in continuare.

in zonele in care utilizarea telefoanelor mobile este
interzisa, nu este permisa folosirea unui telefon mobil
sau a unui radiotelefon.

— Inchideti aceste echipamente.

Vizibilitatea in timpul condusului

Soferul trebuie sa priveasca in directia de de-
plasare si sa aiba o vizibilitate buna asupra
benzii de mers.

in special in cazul deplasérii in marsarier, so-
ferul trebuie sa se asigure ca banda de mers
este libera.

La transportul marfurilor care impiedica vizibi-
litatea, soferul trebuie sa conduca stivuitorul in
marsarier.

Daca acest lucru nu este posibil, o a doua per-
soana trebuie sa mearga in fata stivuitorului,
pentru a oferi indicatii.

Tn acest caz, soferul trebuie s& se deplaseze
doar in pas de mers si cu grija suplimentara.
Stivuitorul trebuie oprit imediat in cazul pierde-
rii contactului vizual cu persoana care ofera
indicatii.

Odglinzile retrovizoare vor fi utilizate numai
pentru a observa zona din spatele stivuitoru-
lui si nu pentru deplasarea in marsarier. Da-
ca sunt necesare elemente ajutatoare vizuale
(oglinda, monitor) pentru a obtine vizibilitate
suficienta, este necesara exersarea utilizarii
acestora. Trebuie acordata atentie suplimen-
tara la deplasarea in marsarier utilizand ele-
mente ajutatoare vizuale.
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Norme de siguranta in caz de basculare laterald accidentald

Tn cazul utilizarii dispozitivelor atasabile, se
aplica o serie de conditii speciale; consultati
capitolul ,Montarea dispozitivelor atasabile®.

Toate geamurile (varianta, de ex. parbrizul) si
oglinzile trebuie sa fie intotdeauna curate si
neacoperite de gheata.

Norme de siguranta in caz de basculare laterala accidentala

in situatia in care, din pricina unor manevre c) Ramaneti asezat ferm, prindeti volanul si
incorecte, motostivuitorul pare sa basculeze, sprijiniti-va in calcaie. Asteptati ca motostivui-
urmati instructiunile de mai jos: torul sa ajunga intr-o pozitie stabila pentru a

iesi din motostivuitor.

a) Nu parasiti motostivuitorul.

b) Tnclinati capul inainte si miscati-v& corpul in
directia opusa inclinarii motostivuitorului.
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Norme de siguranta in caz de basculare laterala accidentald
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Vedere de ansamblu



Vedere de ansamblu

Vedere generala

Vedere generala

O©CONOOADRWN =

Catarg de ridicare
Cilindru de ridicare
Maner

Volan

Maner pentru marsarier
Surub de reglare a coloanei de directie
Sania furcii

Furci

Pedala frana de parcare
Puntea motoare

Profil antiderapant
Pedala de frana

Pedala de acceleratie
Punte directoare

Contragreutate

Carlig de remorcare

Capac posterior

Scaunul soferului

Maneta multipla

Rama de protectie pentru cabina
Unitate de afisare

Volan spate (volan directie)
Roata fata (roata portantd)
Interfata USB

Faruri, semnalizatoare de directie
Lumini spate

Port de incarcare (*pentru modelele cu bate-
rie litiu-ion )
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Vedere de ansamblu

Unitatea de comanda si unitatea de afisare

Unitatea de comanda si unitatea de afisare

17 1 2 3 4 5 6 7 8
T t
N
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b
= —=
©e (=] O (=) e®
H% / O 0) (P
. [ | /
© : — 1
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4 3
©|
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9 10 11 12 13 14 15 16
129303002s
1 Surub de reglare a coloanei de directie 10 Scaunul soferului
2 Volan 11 Pedala de frana
3 Buton claxon 12 Pedala de acceleratie
4 Maneta de comanda a iluminarii 13 Maneta dispozitivului de ridicare
5 Panou de comutatoare 14 Maneta dispozitivului de inclinare
6 Comutator de oprire de urgenta 15 Maneta dispozitivului atasabil (optional)
7 Unitate de afisare 16 Maneta dispozitivului atasabil (optional)
8 Interfatd USB 17 Maneta de selectare a directiei de deplasare
9 Pedala frana de parcare
y 4
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Vedere de ansamblu

Schema etichetelor de avertizare

Schema etichetelor de avertizare

129403003s

1 Eticheta, Anti-prindere 13 Eticheta, Completati cu ulei hidraulic (ulei
2 Eticheta, Puncte de ridicare pentru depozite frigorifice)
3 Textul etichetei, Still 14 Eticheta, placuta cu capacitatea nominala
4 Etichetd, Anti-prindere/Preveniti vatamarile ( pentru FC si dispozitivul de deplasare late-
cauzate de patrunderea uleiului la Tnalta pre- rala integrat)
siune. 15 Eticheta, placuta cu capacitatea nominala
5 Eticheta, Cititi manualul de utilizare (pentru ( pentru dispozitivul de deplasare laterala
configurarea incalzitorului) agatat)
6 Text eticheta, Still + RCE30/RCE35 16 Eticheta, Ridicare/Coborare
7 Eticheta, Tehnologie Li-lon (*stivuitor Li-lon) 17 Eticheta, Deplasare laterala _
8 Textul etichetei, Still 18 Eticheta, Ridicare/Coborare/Inclinare
9 Eticheta, Avertizare la conducere 19 Eticheta, importator Marea Britanie (numai
10 Eticheta, Placuta cu numele pentru utilizare in Marea Britanie)
11 Etichetd, Nu stati deasupra sau dedesubtul 20 Nr. de sasiu
furcii.
12 Eticheta, Completati cu ulei hidraulic (ulei
standard)
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Unitate de afisare

186.9h &

o A XeoBm

17 18 19202122 2324252627 28

1293_03_001

1 Buton Tnapoi 13
2 Buton Sus 14
3 Buton Jos 15
4 Buton Introducere/modificare 16
5 Directie 17
6 Viteza 18
7 Virajul la stanga 19
8 Data de intretinere 20
9 Data 21
10 Moduri de performanta 22
1 Virajul la dreapta 23
12 Bateria 24

STILL
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Timp de functionare ramas al bateriei
Contor ore de functionare

Incarcare redusa

Informatii suplimentare

Simbol eroare

Simbolul operatorului

Simbol pentru fixarea centurii de siguranta
Simbol capac baterie deschis

Simbol frana de parcare

Avertisment galben neutru

Mod viteza redusa de deplasare
Defectiune unitate de comanda

65



25
26

27
28

Vedere de ansamblu

Panoul de comutatoare

Consultati documentatia stivuitorului 29
Temperatura motor prea ridicata (gal-

ben)/motor supraincalzit (rosu) 30
Simbolul de incarcare a bateriei

Simbol de comunicare CAN (albastru - co- 31

municare CAN normal3; rosu - comunicare
CAN anormal3)

Panoul de comutatoare

Simbol de conectare la KCDU (pentru diag-
nosticarea TASTELOR)

Simbol de conectare la server cloud KCCU
(permite incarcarea normala a datelor)
Indicator de intretinere (se aprinde cand tre-
buie efectuata intretinerea)

OJOJoJc] OJOJoXO} PEe0O| |00606 0PEO| |06
G_M\P © © 0 0, © 0; © © © [©
Z
200 AT A A
—>
(0JoJoX0} (0XOX0JO) (030JOXO] (0JOXOXO] [oYoXoJo] [0JOJOXO]
(0JOROXO] [0JOXOXO] RO (0JCJOXO] [oJoJoJo} [0XoJOJ0]
1 2 3 4 5 6 7
1 lluminare standard sau superioara 5 Luminile de avertizare
2 Far de lucru pozitile 3/4 sau far de lucru 6 Buton pentru incalzire parbriz
pozitiile 1/2 (pentru iluminare superioara) 7 Celelalte nu sunt atribuite
3 Far de lucru pozitia 7/8
4 Stergator de parbriz/stergator de luneta - in-
terval/pornit/stergere-spalare
A ATENTIE

Comutatoarele de mai sus pot fi afisate in functie de
configuratia dvs. reala.
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Vedere de ansamblu

Prezentare generala a relee-
lor si sigurantelor

Cutia cu relee si sigurante a stivuitorului este
instalata deasupra contragreutatii si poate fi
vizualizata prin deschiderea capacului ampla-
sat deasupra contragreutatii.

Consultati figura din dreapta:

(1): Releu pentru semnalizare intermitenta,
releu de marsarier, releu de frana, releu de
ventilator motor, releu de ventilator modul

(2): Cutie de sigurante
(3): Contactor principal
(4): Siguranta principala

STILL

Prezentare generala a releelor si sigurantelor
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Prezentare generala a releelor si sigurantelor

Vedere de ansamblu

Releu >
129403002
Semne Functie
5N20 Releu lumina intermitenta
5K2 Releu marsarier
5K1 Releu de parcare
5K4 Releu ventilator motor
5K3 Releu modul ventilator
EEETE T
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Vedere de ansamblu

Prezentare generala a releelor si sigurantelor

Sigurante >
Semne Specificatii Functie
F1 80V/10 A Semnal cheie si contactor principal
F2 32 V10 A Unltatt_aa de control a modulului si senzorul de turatie a motorului
de actionare
F3 32V/10 A Unitate de afisare, diagnosticare
F4 32 V10 A Claxon, ventilator, sefnnahzare, lampa stop, lumina de marsarier,
semnal sonor marsarier
F5 32V/10 A Port de incarcare USB, comutator combinat
Baterie de rezerva (modele cu baterie plumb-acid), baterie auxi-
F6 82VAOA  ljiars BMS (modele cu baterie litiu-ion)
Ay
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Vedere de ansamblu

Prezentare generala a releelor si sigurantelor
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Functionare

Plan de service inainte de pornirea initiala

Plan de service inainte de pornirea initiala

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Verificati nivelul de ulei al puntii motoare/mecanismului de transmisie.

Verificati si strangeti piulitele rotii.

Verificati presiunea in pneuri (daca sunt echipate cu pneuri pneumatice optionale).

Verificati functionarea franei de serviciu si a franei de parcare.

Verificati functiile de conducere (inainte si in marsarier).

Verificati functionarea sistemului de directie.

Verificati nivelul lichidului de frana.

Sistemul electric

Verificati starea bateriei reincarcabile, a nivelului si a greutatii specifice a electrolitului. Pentru
bateria cu litiu-ion (*optiune), consultati instructiunile de operare ale bateriei cu litiu-ion furnizate
cu stivuitorul.

Verificati sistemele electrice (de ex. iluminare, echipament de avertizare si alte echipamente
speciale).

Verificati comutatorul de oprire de urgenta.

Sistemul hidraulic

Verificati nivelul uleiului hidraulic.

Sistemul de ridicare

Verificati functionarea catargului de ridicare si a dispozitivelor atasabile.

Instructiuni de rodaj

Stivuitorul poate fi operat imediat. si unitatea de propulsie la sarcini ridicate con-

Totusi, in primele 50 de ore de functionare, tinue.

evitati sa supuneti sistemul hidraulic de lucru

Verificari preliminare

Efectuarea urmatoarelor verificari ca parte a
rutinei dvs. zilnice va ajuta la mentinerea in
stare buna a stivuitorului. Aceste verificari sunt
suplimentare si nu inlocuiesc lucrarile periodi-
ce de intretinere.
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Functionare

Verificari preliminare

@ INDICATIE

Daca, la efectuarea verificarilor zilnice, desco-
periti un defect sau nu sunteti sigur daca sti-
vuiforul va functiona corect, nu utilizati stivuito-
rul si contactati departamentul tehnic de servi-
ce.
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Functionare

Elemente de inspectie zilnica

Elemente de inspectie zilnica

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Verificati pneul si janta (pentru deteriorari ale profilului si sectiunii exterioare).

Verificati nivelul de ulei al puntii motoare/mecanismului de transmisie.

Verificati presiunea in pneuri (daca sunt echipate cu pneuri pneumatice optionale).

Testati functionarea franei de serviciu si a franei de parcare.

Verificati directia.

Verificati nivelul lichidului de frana.

Cabina soferului
Verificati starea si functionarea scaunului soferului si a centurii de siguranta.

Verificati functionarea normala a comutatorului de scaun.

Verificati daca reglarea coloanei de directie este corecta.

Sistemul electric
Verificati bateria conform manualului furnizat de producatorul bateriei.

Verificati sistemele electrice (de ex. iluminare, echipament de avertizare si alte echipamente
speciale).

Verificati starea de functionare a contactului.
Sistemul hidraulic
Verificati nivelul uleiului.

Verificati vizual daca stivuitorul prezinta scurgeri.

Sistemul de ridicare

Verificati elementele de asamblare de siguranta de pe bratele furcii si sanie.

Echipament special

Verificati uzura si functionalitatea sistemului de miscare laterala a bratului si a dispozitivelor
atasabile (in conformitate cu procedurile stipulate de producator).

Verificati starea curelei antistatice si a impamantarii (doar cand folositi pneuri care nu sunt
antistatice).

Activitafi ulterioare

Efectuati un test functional si un test de conducere
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Functionare

Elemente de inspectie periodica

Elemente de inspectie perio-
dica
A ATENTIE

Efectuarea inspectiilor periodice ale vehiculului este
suplimentara fata de lucrarile de service periodice si
joaca un rol important in mentinerea vehiculului in
stare buna de functionare.

Efectuati inspectiile periodice tinand cont de
specificatiile din capitolul ,Tabelul verificarilor
la prima interventie de service” (cu exceptia
schimbarii uleiului pentru cutia de viteze).

Se recomanda efectuarea unei inspectii la fie-
care 1000 de ore. Acest interval poate fi redus
n functie de conditiile de operare.

@ INDICATIE

Daca, la efectuarea verificarilor, descoperiti un
defect sau nu sunteli sigur daca stivuiforul va
functiona corect, nu utilizati stivuitorul si con-
tactati distribuitorul autorizat.

Ghid de depanare

@ INDICATIE

Tabelul de mai jos enumera numai céteva de-
fectiuni comune si nu este o lista completa.
Cand apare o defectiune la stivuitor, va reco-
mandam s& contactati un distribuitor autorizat
pentru a remedia defectiunea cat mai curdnd
posibil.
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Functionare

Ghid de depanare

Defectiune

Cauza posibila

Solutie

Stivuitorul nu
poate fi condus

1. Fisa bateriei nu este conectata.

1. Verificati conectorul bateriei si conectati-
|, daca este necesar.

2. Comutatorul de oprire de ur-
genta este apasat.

2. Trageti comutatorul de oprire de urgenta.

3. Cheia de contact este in pozitia
»07

3. Rotiti cheia in pozitia ,1”.

4. Comutatorul scaunului nu se in-
chide.

4. Verificati comutatorul scaunului si con-
tactati un distribuitor autorizat, daca este
necesar.

5. Siguranta este arsa.

5. Verificati siguranta aferente si inlocuiti-o,
daca este necesar.

6. Indicatorul de defectiune al uni-
tatii de afisare se aprinde si se
afiseaza un cod de eroare.

6. Contactati distribuitorul autorizat.

Nu se poate ri-
dica o incarca-
tura

1. Stivuitorul nu este pregatit de
utilizare.

1. Aplicati toate remediile enumerate in
sectiunea ,Nu se poate conduce stivuito-
rul”.

2. Nivelul uleiului hidraulic este
prea scazut.

2. Verificati nivelul uleiului hidraulic si com-
pletati.

3. Greutatea incarcaturii este ex-
cesiva.

3. Respectati incarcatura nominala.

Stivuitorul se
deplaseaza cu
viteza redusa

1. Frana de parcare nu este elibe-
rata.

1. Verificati daca frana de parcare este
complet eliberata.

2. Frana de picior nu este elibera-
ta.

2. Verificati daca frana de picior este blo-
cata si lubrifiati punctele de conexiune ale
franei de picior.

3. Nivelul bateriei este scazut

3. Verificati nivelul bateriei si incarcati bate-
ria, daca este necesar.

4. Indicatorul de defectiune al uni-
tatii de afisare se aprinde si se
afiseaza un cod de eroare.

4. Contactati distribuitorul autorizat.
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Functionare

Urcare/coborare >

Stati intotdeauna cu fata la vehicul cand coborati din
stivuitor pentru a evita ranirea la picioare si la spate.

Urcare/coborare

@ INDICATIE

Nu tineti de volan sau de joystickuri cand ur-
cafi in/coborati din stivuitor.

Dupa finalizarea verificarilor zilnice ale stivui-
torului, efectuati urmatoarea procedura pentru
a incepe utilizarea acestuia:

— Mai intai, asezati piciorul stang pe treapta
antialunecare (1). Apucati priza de mana (3)
sau rama de protectie pentru cabina (2) si
urcati pe stivuitor din partea stanga.

— Folositi treapta antialunecare (1) si priza de
mana (3) sau rama de protectie pentru cabi-
na (2) pentru a cobori prin partea stanga.

Nu urcati si nu coboréti din stivuitor prin partea
dreapta decét in caz de urgenta.

A ATENTIE

Din motive de siguranta, nu se recomanda operarea
stivuitorului cand profilul antiderapant si covorasul
lipsesc sau sunt demontate. Asigurati-va ca profilul
antiderapant si covorasul sunt curate.

STILL



Functionare

Verificari ale starii si functionarii centurii de siguranta

Verificari ale starii si functionarii centurii de siguranta

Verificarea starii i a performantelor

A PERICOL

Din motive de siguranta, starea si capacitatea de
protectie a centurii de siguranta trebuie verificate
zilnic.

Nu operati vehiculul cu centura de siguranta scoasa.

A ATENTIE

Verificati cu atentie daca dispozitivul de blocare a
retractorului, dispozitivul de blocare a centurii de
siguranta si conexiunile dintre centura de siguran-
ta/scaun si panoul scaunului/capacului sunt toate in
stare buna.

— Verificati starea centurii: trageti complet
centura de siguranta din retractor si verifica-
ti daca aceasta nu este deteriorata.

A ATENTIE

Centura de siguranta trebuie Tnlocuita daca este fisu-
ratd, uzata sau a fost deteriorata intr-un accident. La
nlocuirea unei centuri de siguranta, intregul sistem
de protectie trebuie de asemenea inlocuit, inclusiv
centura de siguranta, placa de inchidere, retractorul
si dispozitivele de blocare.

Ajustarea scaunului si a centurii
de siguranta

A ATENTIE

O setare incorecta a scaunului poate afecta spatele
soferului.

Comenzile de reglare pentru scaunul soferului nu
trebuie utilizate n timpul operarii.

inainte de pornirea stivuitorului si la schimbarea so-
ferilor, reglati scaunul pentru a corespunde greutatii
soferului si asigurati-va ca setarile s-au activat co-
rect.

Nu plasati niciun obiect in raza de operare a soferu-
lui.

— Verificati mecanismul de blocare a catara-

mei introducand placa de inchidere a cen-
turii de siguranta in catarama pana cand
auziti un declic. Asigurati-va ca placa de fi-
xare, catarama si alte dispozitive de blocare
functioneaza corect.

Verificati cu atentie legatura dintre centura
de siguranta si scaun.

Verificati cu atentie legatura intre scaun si
capacul panoului de dedesubt.

129304001s
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Functionare

Verificari ale starii si functionarii centurii de siguranta

Reglarea longitudinald a scaunului

A ATENTIE

Exista risc de strivire a mainii daca maneta este prin-
sa complet in timpul reglarii.

Prindeti maneta doar pe ghidajul prevazut in acest
scop.

— Trageti manerul de reglare (1) in sus.

— Deplasati scaunul inainte sau inapoi, de-a
lungul ghidajului, pana cand se gaseste po-
zitia optima intre operator, volan, pedala de
acceleratie si manetele de operare.

— Retrageti manerul de reglare (1).

Setarea greutatii soferului >

@ INDICATIE

Reglarea in functie de greutatea individuala a
operatorului trebuie facuta cu operatorul ase-
zat in scaun.

— Trageti in afara manerul de reglare (2).

Deplasati manerul de reglare si setati arcul de
suspensie in functie de greutatea soferului.

— Greutatea corecta a operatorului a fost se-
lectata cand sageata este in mijlocul feres-
trei de vizualizare (3).

Deplasati in sus manerul de reglare (2) pentru

- . 1293040025
a mari greutatea setata.

Deplasati in jos manerul de reglare (2) pentru
a reduce greutatea.

@ INDICATIE

Statul pe scaun perioade indelungate repre-
Zintg o solicitare majoréd asupra coloanei ver-
tebrale. Incercafi sa compensati acest lucru
prin efectuarea periodica de exercitii fizice
simple.

STILL



Functionare

Verificari ale starii si functionarii centurii de siguranta

Reglarea spatarului scaunului >

— Reglati spatarul scaunului cu ajutorul dispo-
zitivului de reglare a spatarului scaunului

(4).

— Trageti in sus dispozitivul de reglare a
scaunului (4) si fixati-l in pozitie.

— Impingeti spatarul scaunului (5) fnainte sau
inapoi pana cand ajunge intr-o pozitie con-
fortabila pentru operator.

— Eliberati dispozitivul de reglare a scaunului

(4) pentru a readuce spatarul scaunului (5)
n pozitia initiala.

E1275016

Fixarea centurii de siguranta

A PERICOL

Exista pericol de moarte daca soferul pierde con-
trolul vehiculului.

Centura de siguranta trebuie purtatd permanent in
timpul conducerii stivuitorului!

Centura de siguranta trebuie purtata numai de o sin-
gura persoana.

A ATENTIE

Centura de siguranta trebuie sa fie in stare de func-
tionare.

Centura de siguranta nu trebuie sa fie rasucita, blo-
cata sau innodata.

Protejati catarama si retractorul pentru a preveni pa-
trunderea obiectelor straine sau a murdariei si pentru
a preveni deteriorarea.

N TN
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Functionare

Verificari ale starii si functionarii centurii de siguranta

@ INDICATIE

Chiar si pentru o conformitate fotala a cabinei
soferului cu sistemele de siguranta pentru so-
fer, soferul trebuie sa poarte centura de sigu-
ranta tot timpul.

« Cand stivuitorul se afld pe o panta abrupta,
se va cupla dispozitivul de blocare aufoma-
4 de pe centura de siguranta, impiedicand
purtatorul sa desprinda centura.

 Singura modalitate de decuplare a dispoziti-
vului de blocare aufomat de pe centura de
slguranta este de a aseza cu afentie stivui-
torul in pozitie orizontala.

» Cand stivuitorul este utilizat (cand este con-
aus, in timpul ridicarii etc.), operatorul tre-
buie sa raména pe scaun si sa se sprifine
pe spatar.

» Dispozitivul de blocare automat din refractor
va asigura operatorului o libertate suficienta
de miscare /a utilizarea stivuitorului.

Trageti incet centura de siguranta (3) afara
din retractor (1).

Pozitionati centura de siguranta in jurul ta-
liei, nu mai sus decat abdomenul.

Apasati placuta de blocare a centurii (2) in
dispozitivul de blocare (4).

Verificati strangerea centurii de siguranta;
centura trebuie sa se fixeze ferm pe corp.

A PERICOL

Nu fixati centura de siguranta peste obiecte dure
sau fragile din buzunarele operatorului, deoarece
aceasta poate provoca accidente neprevazute.

Nu pozitionati obiecte intre corp si centura.

Desfacerea centurii de siguranta

— Apasati butonul rosu (5) de pe dispozitivul
de blocare al centurii de siguranta si elibe-
rati placuta cataramei centurii de siguranta

(4).

— Introduceti manual placuta de fixare a cen-
turii de siguranta (2) in retractor (1).

STILL
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Functionare

Verificari ale starii si functionarii centurii de siguranta

@ INDICATIE

Deplasarea prea rapida a centurii de siguranta
poate cauza prinderea placutei cataramei pe
dispozitivul de blocare automata si pe carca-
sd, cupland astfel blocarea automata. In acest
caz, centura de siguranfa nu poate fi trasa
folosind o forfa normala.

Functia de monitorizare a centu- >
rii de siguranta si de alarma

A PERICOL

Soferul trebuie sa stea pe scaunul goferului cand
opereaza stivuitorul.

Centura de siguranta trebuie purtata intotdeauna
cand stivuitorul este condus!

Daca stivuitorul este pornit fara a fixa centura
de siguranta, LED-ul indicat de sageata va
lumina intermitent pe unitatea de afisare, iar
stivuitorul poate fi condus in continuare.

in cazul in care centura de siguranta este des-
prinsa in timp ce stivuitorul se deplaseaza,
LED-ul afisat de sageata din unitatea de afisa-
re va lumina intermitent. Daca viteza vehiculu-
lui este mai mare de 4 km/h in acest moment,
se va auzi si semnalul sonor.

Cu software-ul de diagnosticare pot fi setate
diferite moduri de monitorizare, astfel incat sti-
vuitorul sa incetineasca treptat pana la oprire
(0 km/h) sau sa fie limitat la viteza redusa

(2 km/h).

@ INDICATIE

Moaul de monitorizare a centurii de siguranta
poate fi setat cu software-ul de diagnosticare.
Contactati distribuitorul autorizat.

A ATENTIE

Aceasta functie este oferita de stivuitoare cu certifi-
care de conformitate.

N TN
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Functionare

Operarea claxonului >

Claxonati ca semnal de avertizare atunci cand
lucrati pe drumuri sau in intersectii cu vizibili-
tate redusa.

Operarea claxonului

— Apasati butonul claxonului (1) de pe volan
pentru a claxona.

Verificarea functionarii corec- >
te a sistemului de directie

A PERICOL

Dac3 sistemul hidraulic se defecteaza, exista riscul

de accident din cauza modificarii caracteristicilor de
directionare.
— Nu operati stivuitorul daca acesta are sistemul de

directie defect.

— Actionati volanul (1). Jocul volanului in tim-
pul stationarii nu trebuie sa fie mai mare de
doua degete in latime.

@ IN DlCAT| E 5060_003-031

Daca stivuitorul este pornit cu volanul rofit, vi-
teza maxima de rulare este limitata. Limitarea
vitezei de deplasare este anulata imediat ce
volanul este rotit dintr-o pozifie de virare in
pozitia drept inainte. Aceasta necesita o modi-
ficare a unghiului de directie de circa jumatate
de rotafie.

STILL




Functionare

Reglarea coloanei de directie

Reglarea coloanei de directie

A PERICOL

Conducerea Tn siguranta nu este garantata cu su-
rubul de fixare deschis.

Reglati coloana de directie doar cand stivuitorul este
stationar.

Reglarea unghiului

— Slabiti surubul de fixare (1) in sens antiorar. >

— Deplasati coloana de directie in pozitia ne-
cesara.

— Strangeti surubul de fixare (1) in sens orar.

Comutator de oprire de ur-
genta

A PERICOL

Acest comutator este intrerupatorul principal de
alimentare. Nu deconectati acest comutator cand
efectuati o oprire de urgenta.

N TN
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Functionare

Comutator de oprire de urgenta

Apasarea comutatorului de oprire de ur-
genta

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta >
(1) si eliberati. Astfel, sistemul electric al
stivuitorului se va opri complet.

A ATENTIE

Pentru a intrerupe complet alimentarea stivuitorului 129304006
(de ex. pentru lucrari de intretinere), fisa bateriei tre-
buie scoasa.

Trageti in sus comutatorul de oprire de
urgenta.

— Trageti comutatorul de oprire de urgenta >
(1). Astfel, sistemul electric al stivuitorului
va initia deplasarea. Stivuitorul este pregatit
acum pentru utilizare. 1—

@ INDICATIE

Stivuitorul este functional numai dupa ce ati
tras corect in sus comutatorul de oprire de
urgenta.

Apasati comutatorul de oprire de urgen-
{a nainte de operare in urmatoarele si-
tuatii:

Mai ntai, deconectati cheia de contact, apoi
apasati comutatorul de oprire de urgenta.

« Cand va pregatiti sa reincarcati

« Tnainte de inlocuirea bateriei

« Tnainte de ridicarea capacului bateriei

« Tnainte de verificarile de intretinere de rutind

@ INDICATIE

La pornirea stivuitorului, mai intéi trageti in
sus comutatorul de oprire de urgenta, daca
este necesar, apoi rofifi cheia de contact.

A PERICOL

Operarea non-standard a comutatorului de oprire
de urgenta poate cauza cu usurintd accidente si
deteriorarea modulului de alimentare.

I y
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Functionare

Tastatura numerica (*optiune)

Tastatura numerica (*optiune)
Tastatura RFID

— Stivuitorul este echipat cu o tastatura RFID >

cu sistem de identificare a soferului. Pozi-
tia de instalare este cea indicata in partea
dreapta:

A ATENTIE

Pentru detalii, consultati capitolul ,Utilizarea si setari-
le tastaturii RFID”.

Utilizare si setari RFID Keypad.

Tastatura RFID este un sistem de identificare
a soferului de pe stivuitor. Soferul trebuie sa
utilizeze un numar personal de identificare sau
un card cu banda magnetica RFID pentru co-
nectare.

Stivuitoarele cu RFID Keypad pot fi pornite
numai dupa ce soferul se conecteaza.

@ INDICATIE

Parola implicitd a soferului este ,
lar parola implicita a administratorului este

(2] 8]7)6]5). V& recomandam sa schimbati pa-
rola de administrator la livrarea stivuitorului.

STILL



Functionare

Deblocarea cu o parola

— Cuplati contactul, iar un indicator rosu (R)
de pe tastatura se va aprinde.

— Introduceti parola corecta pentru sofer si
apéasati butonul (OK]. Indicatorul rosu (R)
se va stinge si indicatorul verde (G) se va
aprinde.

— Apasati si mentineti apasat butonul [C] timp
de 1 secunda pentru a dezactiva blocarea.
Indicatorul verde (G) se stinge.

@ INDICATIE

Daca este infrodusa o parola gresita, indicato-
rul rogu si indicatorul verde vor clipi ambele de
tre/ ori, indicand faptul ca parola este gresita.

Deblocarea cu o cartela

— Cuplati contactul, iar un indicator rosu (R)
de pe tastatura se va aprinde.

— Asezati cardul de identificare langa partea
din fata a Keypad pentru identificare si de-
blocare. Daca deblocarea se realizeaza cu
succes, indicatorul rosu (R) se va stinge si
indicatorul verde (G) se va aprinde.

— Gilisati din nou cardul sau mentineti apasat
butonul (C]timp de 1 secunda pentru deblo-
care. Indicatorul verde (G) se stinge.

Adaugarea unei parole pentru sofer

— Introduceti parola de administrator corecta,
apoi apasati pe (0] si butonul pentru a
intra in modul de administrator.

— Introduceti codul functiei din 3 cifre si
apasati butonul [OK].

— Introduceti o noua parola pentru sofer, for-
mata din 5 cifre.

— Apasati [1] pentru a confirma parola noua
sau apasati @] pentru a anula parola intro-
dusa.

Apasati si mentineti apasat butonul (C] timp de
1 secunda pentru a iesi din modul administra-
tor.

——
STILL
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Functionare

Tastatura numerica (*optiune)

Stergerea unei parole de sofer

— Introduceti parola de administrator corecta,
apoi apasati pe (0] si butonul pentru a
intra in modul de administrator.

— Introduceti codul functiei din 3 cifre si
apésati butonul [OK].

— Introduceti o parola de sofer existenta, for-
mata din 5 cifre.

— Apasati m pentru a sterge parola sau apa-
sati @ pentru a anula stergerea.

Apasati si mentineti apasat butonul (C]timp de

1 secunda pentru a iesi din modul administra-

tor.

Resetarea parolei de administrator

— Introduceti parola de administrator corecta,
apoi apasati pe (0] si butonul pentru a
intra in modul de administrator.

— Introduceti codul functiei din 3 cifre si
apasati butonul [OK].

— Introduceti o noua parola de administrator,
formata din 5 cifre.

— Introduceti din nou parola noua de adminis-
trator, formata din 5 cifre.

Apasati si mentineti apasat butonul [C] timp de
1 secunda pentru a iesi din modul administra-
tor.
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Functionare

Asocierea unui card RFID >

— Introduceti parola de administrator corecta,
apoi apasati pe (0] si butonul pentru a
intra in modul de administrator.

— Introduceti codul functiei din 3 cifre [0]0]7]
si apasati butonul (OK]. Avertizorul sonor va
emite un semnal sonor lung.

— Introduceti numarul soferului, format din 2
cifre (00-99) si apasati butonul (OK). Averti-
zorul sonor va emite un semnal sonor lung.

— Asezati cardul de identificare langa partea
din fata a tastaturii pentru identificare si
asociere.

» Daca asocierea este reusita, avertizorul so-
nor va emite doua semnale sonore scurte,
iar indicatorul verde se va aprinde.

« In cazul in care cardul a fost deja asociat
cu un alt numar de sofer (00-99), asocierea
va esua. Alarma sonora va emite un semnal
sonor scurt de trei ori, iar indicatorul rosu si
cel verde vor lumina intermitent.

» Daca un card de identitate neasociat este
asociat cu un numar de sofer (00-99), car-
dul de identificare asociat initial cu numarul
soferului va deveni nevalid.

— Dupa finalizarea cu succes a asocierii, pu-
teti repeta pasii pentru asocierea noilor car-
duri de identificare.

Apasati si mentineti apasat butonul (C] timp de
1 secunda pentru a iesi din modul administra-
tor.

STILL
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Functionare

Pornirea si oprirea stivuitorului

Pornirea si oprirea stivuitoru-
lui

Pornirea stivuitorului >

— Asezati-va pe scaunul operatorului (10).

— Fixati centura de siguranta.

@ INDICATIE

» Maneta de comanda pentru marsarier cu
o singurd pedald (16) trebuie sa fie in po-
Zitia neutra. Joystickurile (13), (14) si (15)
trebuie sa fie in pozitie neutra.

« Joystickurile (13), (14) si (15) trebuie sa fie
in pozifie neutra.

— Daca este necesar, trageti comutatorul de
oprire de urgenta (6).

9 10 12 13 14 15 17

125204005

@ INDICATIE

Stivuitorul poate functiona numai cand comu-
tatorul de oprire de urgenta este tras in sus.

— Asigurati-va ca pedala franei de parcare (9)
este actionata.

@ INDICATIE

Stivuitorul poate fi pornit indiferent daca frana
de parcare este actionata sau nu. Din motive
de siguranta, se recomanda sa actionati frana
de parcare inainte de a porni stivuitorul.

— Introduceti cheia in contact si rotiti-o in sens
orar de la pozitia zero la pozitia ,I.

Sistemul electric este pornit.

— Apasati pedala de franei de parcare (9). Pe-
dala va reveni, iar frana de parcare se va
decupla.

— Consultati unitatea de afisare (7).

@ INDICATIE

Asigurati-vd cé frdna de parcare este complet
decuplata. Stivuitorul nu poate fi condus daca
simbolul de parcare de pe unitatea de afisare
nu se stinge.

Stivuitorul este acum pregatit pentru utilizare.

N TN
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Functionare

Pornirea si oprirea stivuitorului

@ INDICATIE

Dupa cuplarea contactului este efectuat un
autotest al unitafii de afisare (7). Luminile in-
dicatoare din partea de jos a afisajului se vor
aprinde timp de aproximativ 4 secunde inainte
de a se stinge. Joystickurile si/sau pedalele de
acceleratie nu trebuie utilizate pana cand toa-
te indicatoarele luminoase nu se sting. In caz
contrar, stivuitorul nu va functiona. Pentru a
reporni: decuplati si cuplati din nou contactul.

Oprirea stivuitorului >

— Luati ambele picioare de pe pedalele de
acceleratie (12).

— Maneta de comanda pentru marsarier cu
o singura pedala (16) trebuie sa fie in po-
zitia neutra. Joystickurile (13), (14) si (15)
trebuie sa fie in pozitie neutra.

9 10 12 13 14 15 17

125204005

— Apasati pe pedala de frana de parcare (9) >
pentru a actiona frana de parcare. Obser-
vati daca simbolul de parcare ® ramane
aprins pe unitatea de afisare (7).

— Rotiti cheia de contact in sens antiorar in
pozitia zero. E129304010

— Scoateti cheia atunci cand parasiti stivuito-
rul.

— Apasati in jos comutatorul de oprire de ur-
genta (6), daca este necesar.

* = Dotare optionala

STILL



Configurarea unitatii de afisa-
re

Configurarea interfetei principale

— Apasati lung butonul Introducere/modificare
de pe unitatea de afisare pentru a acce-
sa pagina de setari.

— Pagina de setari contine urmatoarele patru
elemente de setare:

+ Display settings

» Error codes

« Supervisor login A Supervisor login

+ Service login

Error codes

. . . Service login
Apasati butoanele sus/jos de pe unitatea de

afisare pentru a selecta ,Setari” de pe bara de Main menu
instrumente.

Prin intermediul interfetei ,Setari”, utilizatorii si
tehnicienii pot configura mai multe setari.

Display settings

Apasati butonul Enter pentru a accesa meniul
,Setari”, apasati butoanele sus/jos pentru a
selecta Display settings (Setari afisaj), apoi
apasati OK pentru a accesa submeniul de la
nivelul urmator.

— Accesati meniul de setari Limba” pentrua >
schimba limba. (de ex. engleza, chineza,
spaniola etc.)

A Units
Date format
P Date
Display setting
— Accesati meniul de setari Unitati” pentrua >

modifica sistemul de masurare. (Sistem me-
tric/imperial)

Imperial
(Ib|mph|ft)

Units

92 1294 801 1588 RO - 10/2023 - 04
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— Deschideti meniul ,Format data” pentru a >
modifica data. (luna.zi.an 24 ore, zi.luna.an
24 ore, lund/zi/an 12 ore)

dd.mm.yyyy

24h

Date format

— Deschideti meniul ,Data” pentru a modifica
data.

— Deschideti meniul ,Ora” pentru a modifica
ora.

— Accesati meniul de setari ,Lumina de fun-
dal” pentru a regla luminozitatea afisajului.

BackLight

1294 801 1588 RO - 10/2023 - 04
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— Accesati ,Informatii de sistem” pentru a citi
informatiile de sistem ale unitatii de afisare,
cum ar fi modelul vehiculului si versiunea
software a unitatii de afisare.

@ INDICATIE

LSeldrile afisajului” sunt setari care pot fi utili-
Zzale de catre clienti, in timp ce celelalte setari
sunt destinate utilizarii de catre tehnicieni.

Truck 0000OCOOOOOO
S0.014

H 0.003

S.No. 00000000000003
CPU_M:0.23 CPU_V:1.34

System info

94 1294 801 1588 RO - 10/2023 - 04
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Functionare

Conducerea
Conducerea
A ATENTIE

Din motive de stabilitate si distanta minima de fra-
nare, nu utilizati stivuitorul pe o panta lunga cu o
nclinare mai mare de 15 %. Daca trebuie sa utilizati
stivuitorul pe pante cu inclinare mai mare, consultati
mai intai distribuitorul. Capacitatile de urcare a pan-
telor prezentate in fisa tehnica sunt calculate pe ba-
za fortei de tractiune a stivuitorului si se aplica numai
in situatiile in care stivuitorul trebuie sa depaseasca
obstacole mici sau cand se conduce pe suprafete de
drum relativ uniforme.

Modul de operare trebuie sa fie adecvat pentru con-
ditiile drumului (curbe, denivelari etc.), in special in
zonele de lucru periculoase si la transportarea incar-
caturilor.

A ATENTIE

Retineti ca oglinda retrovizoare trebuie utilizata nu-
mai pentru a monitoriza conditiile de trafic din spate.

Deplasarea in marsarier este permisa numai cu privi-
re directa in spate.

@ INDICATIE

Anumite stivuitoare (de ex. cele cu plafon spe-
cial pentru containere sau cu scaun rotativ) au
o distantd redusa infre scaun si rama de pro-
tectie pentru cabina. Din acest motiv, astfel de
stivuitoare trebuie utilizate doar de persoane
a caror pozifie de operare normala permife o
distanta minima de 30 mm intre cap si rama
de protectie pentru cabina.

@ INDICATIE

Stivuitorul poate fi condus doar cu scaunul
operatorului ocupat.

@ INDICATIE

Inainte de a porni stivuitorul, joystickurile (13),
(14), (15) si (17) trebuie sa se afle in pozitie
neutra. Maneta de schimbare a directiei (16)
trebuie sa fie in pozifie neutra.

Conducerea

STILL



Functionare

Conducerea

— Asezati-va pe scaunul operatorului (10)
(doar atunci este activat comutatorul pentru
scaun de sub scaunul operatorului).

— Fixati centura de siguranta.

— Daca este necesar, trageti comutatorul de
oprire de urgenta (6).

— Asigurati-va ca pedala franei de parcare (9)
este actionata.

@ INDICATIE

Stivuitorul poate fi pornit indiferent daca frana
de parcare este actionata sau nu. Din motive
de siguranta, se recomanda sa cuplati mai in-
tai pedala franei de parcare.

— Introduceti cheia in contact si rotiti-o in sens
orar de la pozitia zero la pozitia ,I.

Consultati ecranul (7).

Toate ledurile indicatoare din partea de jos a

afisajului se aprind. (Ledurile indicatoare se

sting dupa aprox. 4 secunde)

— Ridicati putin furcile si inclinati catargul de
ridicare Tnapoi.

— Apasati pedala franei de parcare (9). Peda-
la va reveni, iar frana de parcare se va de-
cupla.

Deplasarea inainte

Deplasarea inainte

— Setati maneta de marsarier (16) in pozitia
nainte.

— Apasati usor pedala de acceleratie din
dreapta (12).

Unitatea de afisare indica simbolul randului

precedent.

Viteza de deplasare creste in raport cu creste-
rea cursei pedalei.

@ INDICATIE

Apasarea rapida a pedalei nu va modiifica ac-
celeratia, deoarece accelerafia maxima este
controlata automat.

>

12 13 14 15 17

1252040055

12 13 14 15 17

1252040055

A
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Functionare

Deplasarea in marsarier >

Conducerea

— Setati maneta de marsarier (16) in pozitia
fnapoi.

— Apasati usor pedala de acceleratie din
dreapta (12).

Unitatea de afisare indica simbolul pentru

marsarier.

Viteza de deplasare creste in raport cu creste-
rea cursei pedalei.

@ INDICATIE

Apdsarea rapida a pedalei nu va modifica ac- 2 10 1213 1415 17
celeratia, deoarece acceleratia maxima este —
controlata automat.

Schimbarea directiei de deplasa- >
re

16 6 7

— Eliberati pedala de acceleratie (12).

— Trageti manerul de marsarier (16) in direc-
tia opusa.

— Apasati din nou pedala de acceleratie (12)
pentru a inversa acceleratia.

Maneta de marsarier poate comuta direct de
la Tnainte la Tnapoi fara eliberarea pedalei de
acceleratie. Stivuitorul va incetini pana la opri-
re utilizand franarea electrica si apoi va acce-
lera in directia selectata.

zzzzzzzzzz

@ INDICATIE

Apdsarea rapida a pedalei nu va modifica ac-
celerafia, deoarece acceleratia maxima este
controlata automat.

STILL



Functionare

Sistemul de franare

Sistemul de franare

Informatii despre sistemul de franare

Risc de accident sau de decese daca sistemul de
franare este defect.

Este strict interzis sa utilizati stivuitorul daca sistemul
de franare este defect. Daca observati defecte sau
uzura la sistemul de franare, contactati imediat dea-
lerul autorizat.

Frana de picior/frana de urgenta

— Pentru franarea de urgenta, apasati pedala >
de frana (2) din partea stanga a pedalei
de acceleratie. Astfel, stivuitorul se va opri
complet.

@ INDICATIE

Va recomandam ca operatorul sa se familia-
rizeze cu eficacitatea sistemului de franare
atunci cand stivuitorul nu transporta incarcatu-
ra. Operati stivuitorul incet pe un drum liber
pentru a testa functiile de deplasare.

Daca frana de picior se defecteaza, utilizati
pedala de parcare pentru a efectua franarea
de urgenta si a opri vehiculul.

A ATENTIE

Dupa efectuarea unei opriri de urgenta cu ajutorul
franei de parcare, sistemul de franare de parcare
trebuie inspectat pentru a detecta uzura.

Caracteristicile de franare a stivuitorului sunt influen-
tate de viscozitatea uleiului, printre altele. Utilizarea
unui ulei diferit (cu o viscozitate diferitd) decat cel
recomandat de producétor va afecta caracteristicile
de franare si va creste riscul de accidente si pericolul
de accidentare mortala.

Prin urmare, utilizati doar uleiul specificat de produ-
cator (consultati Recomandari pentru consumabile).

Contactati distribuitorul autorizat.

2129304006
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Functionare

Franare regenerativa electronica >

Sistemul de franare

— Eliberati pedala de acceleratie (1) astfel in-
cat pedala sa revina in pozitia neutra. Ener-
gia este recuperata si se produce un efect
de franare.

Stivuitorul este echipat cu sistemul automat de
control al franarii. Eliberarea lenta sau rapida
a pedalelor de acceleratie in pozitia neutra
permite controlul cu precizie al efectului de
franare, de la franare usoara pana la franare
puternica.

@ INDICATIE

Daca este necesar, aceasta functie poate fi 129004006
reglata printr-un program de diagnosticare,
astfel incét efectul sa fie mai mare sau mai
mic. Contactati distribuitorul autorizat local.

@ INDICATIE

Frénarea regenerativa creste performanta de
frénare. Pentru franarea de urgentd, apasati

pedala frénei de picior (1), care se afia ldnga
pedala de acceleratie.

A PERICOL

Pericol de accidente

Pedala franei de picior (1) este utilizata in general
pentru a efectua o oprire de urgenta.

A ATENTIE
Risc de accident

n functie de starea de incércare a bateriei, efectul
franarii regenerative electrice poate fi diminuat. In
acest caz, pentru a evita distanta de franare excesi-
va, pedala de frana trebuie utilizata pentru franare,
iar viteza vehiculului trebuie controlata in mod rezo-
nabil, in functie de conditiile de utilizare.

Din motive tehnice, franarea regenerativé nu va func-
tiona daca bateria este incarcata complet. In aceasta
situatie, utilizati pedala franei de picior pentru a obti-
ne franarea.

STILL



Functionare

Sistemul de franare

Frana de parcare

Daca exista o defectiune la sistemul de franare sau
piesele sistemului sunt uzate, contactati distribuitorul
autorizat.

Stivuitorul nu trebuie operat daca exista probleme cu
sistemul de franare.

Aplicarea franei de parcare

@ INDICATIE

Stivuitorul poate fi pornit indiferent daca fréna
de parcare este sau nu aplicata. Din mofive de
siguranta, se recomanda pornirea stivuitorului
cu frédna de parcare aplicata.

— Apasati pedala franei de parcare (1) pana >
cand ajunge in pozitia blocata.
|
| [
/S
<
° ~
oflf|
(=
! —_—
E129304009
— Simbolul de parcare ® de pe unitatea de >
afisare se aprinde si ramane aprins. Stivui-
torul este franat.
Eliberarea franei de mana
— Apasati pedala franei de parcare si apoi E129304010
eliberati-o. Frana de parcare va reveni in
pozitia initiala.

— Simbolul de parcare ® de pe unitatea de
afisare se stinge. Stivuitorul poate fi operat.

N TN
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Functionare

Capac baterie — Deschis - Inchis

@ INDICATIE

Asigurati-va ca fréna de parcare este complet
decuplata. Stivuitorul nu poate fi condus daca
simbolul de parcare de pe unitatea de afisare
nu se stinge.

Capac baterie — Deschis -
Inchis

@ INDICATIE

Acest vehicul a fost proiectat pentru a evita

interferenta cu sectiunea superioard spate a

ramei de profectie pentru cabina atunci cand

capacul bateriei este deschis in urmatoarele

situatii:

» Coloana de directie este in pozifia limita,
aproape de cabina soferului.

» Scaunul soferului este reglat in fata, in pozi-
tia limita.

A ATENTIE

Tn unele cazuri speciale, capacul bateriei poate inter-
fera cu sectiunea superioara din spate a ramei de
protectie pentru cabina. Reglati scaunul sau coloana
de directie pentru a preveni acest lucru.

Capacul bateriei trebuie deschis in timpul ur-
matoarelor proceduri:

« Tnlocuirea bateriei
« Intretinerea bateriei

Deschiderea capacului bateriei

@ INDICATIE

Inainte de acest lucru, asigurati-vé c4 ati inde-
partat toate articolele nefixate de pe capota
bateriel si de sub scaunul soferului.

@ INDICATIE

Daca este necesar, reglati coloana de directie
s/ scaunul soferului atunci cand deschideti ca-
pacul bateriei.

I y
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Capac baterie — Deschis - Inchis

Functionare

— Trageti manerul dispozitivului de blocare de [>
pe capacul bateriei spre stanga pentru a
deschide dispozitivul de blocare. Capacul
bateriei se va deschide automat.

A ATENTIE

Nu va aplecati prea aproape de capacul bateriei,
deoarece se va deschide la o anumita inaltime.

— Impingeti in sus capacul bateriei pana cand
se cupleaza in pozitia limita.

€12760039

@ INDICATIE

La inlocuirea bateriei, asigurafi-va ca afi des-
chis complet capacul bateriei.

@ INDICATIE

Daca este instalat un compartiment al soferu-
lui complet inchis (“optional), capacul bateriei
trebuie deschis pentru inlocuirea bateriei si
pentru operatii similare, iar geamul din spate
al compartimentului soferului trebuie mar intar
deschis. Acest lucru are scopul de a evita lovi-
rea scaunului de luneta.

A ATENTIE

Dupa deschiderea capacului bateriei, asigurati-va ca
arcul pneumatic nu prezinta defectiuni, pentru a pre-
veni inchiderea accidentala a capacului bateriei si a

provoca vatamari corporale in cazul defectarii arcului
pneumatic.

Tnchiderea capacului bateriei

A ATENTIE
Nu va asezati pe capota bateriei: risc de vatamare
sau deteriorare.

Pentru a evita ranirea, asigurati-va ca personalul es-
te suficient de departe inainte de a inchide capota
bateriei.

— Blocati dispozitivul de blocare apasand ca-

pacul bateriei in jos pana cand dispozitivul
de blocare emite un sunet de blocare.

STILL



Verificarea nivelului bateriei

Generalitati

Starea de descarcare a bateriei este indicata
de un afisaj cu bare cu LED-uri pe unitatea de
afisare.

LED-urile verzi se sting succesiv pe masura
ce bateria se descarca (fiecare bara reprezin-
ta 10% din capacitatea bateriei).

A ATENTIE

Descarcarea completa repetata a bateriei poate cau-
za deteriorarea ireparabila a acesteia.

Cand LED-ul rosu lumineaza intermitent, bateria tre-
buie Tncarcata imediat.

— Trageti comutatorul de oprire de urgenta,
daca este necesar.

— Introduceti cheia de contact in comutatorul
de blocare si rotiti in sens orar pana la pozi-
tia de pornire.

— Verificati starea de incarcare a bateriei pe
indicatorul de descarcare (marcat cu sagea-
ta rosie) de pe unitatea de afisare.
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Masuri de precautie la incarcare (baterie cu plumb-acid)

A ATENTIE

Pentru siguranta operationala si intretinerea bateriei,
respectati urmatoarele reguli.

A ATENTIE

Electrolitul este un lichid toxic, coroziv, cu acid sul-
furic diluat. Prin urmare, trebuie sa purtati imbraca-
minte si manusi de protectie atunci cand lucrati in
apropierea bateriei. Daca electrolitul intra accidental
n contact cu hainele, cu pielea sau cu ochii, clatiti
imediat cu apa. Daca electrolitul intra in contact cu
ochii, consultati imediat un medic.

Neutralizati electrolitul varsat.

1294 801 1588 RO - 10/2023 - 04 103
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Functionare

Conectarea bateriei reincarcabile la un Tncarcator extern

A PERICOL

La incéarcarea bateriei in zone cu ventilatie insufi-
cienta, exista risc de explozie din cauza degajérilor
de gaze combustibile. Fumatul si flacara deschisa
sunt strict interzise, pentru evitarea exploziilor.

Bateria trebuie incarcata doar la statiile de incarcare
si in locatiile prevazute in acest scop si in confor-
mitate cu reglementarile. Acestea trebuie sa indepli-
neasca anumite criterii in timpul procesului de incar-
care. De exemplu, locatiile de incarcare si depozitare
a bateriei trebuie sa fie bine ventilate.

Nu fumati cand utilizati baterii si stingeti toate flacari-
le deschise.

@ INDICATIE

Verificati densitatea electrolitilor. Incarcai si
intrefinei intotdeauna bateria in conformitate
cu instructiunile producatorului. Incarcatoarele
optionale de baterii trebuie, de asemenea, ut-
lizate in conformitate cu instructiunile aferente.

Conectarea bateriei reincar-
cabile la un incarcator extern

A ATENTIE

Curentul de incarcare al bateriei nu trebuie sa de-
paseasca 250 A. Daca utilizati un incarcator cu un
curent de incarcare ridicat, contactati distribuitorul
autorizat.

La incarcarea bateriei cu ajutorul unui incarca-
tor extern trebuie respectate cu strictete anu-
mite cerinte:

« Utilizati numai incarcatorul de baterii si cur-
ba caracteristica de incarcare permisa in
specificatiile bateriei.

— Coborati complet sania furcii.

Bratele furcilor trebuie sa atinga solul.

A ATENTIE

Nu asezati obiecte metalice pe baterie.
Pericol de scurtcircuitare a bateriei!

Nu completati cu electrolit inainte de incarcare.

A ATENTIE

incércati si intretineti intotdeauna bateria u litiu-ion in
conformitate cu instructiunile producatorului.

STILL



Functionare

Conectarea bateriei reincarcabile la un Tncarcator extern

— Aplicati frana de parcare apasand pedala >
franei de parcare (1).

— Luati contactul. \ /

/S

—
1 —
E129304009

A

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta >

(1.

11—

129304006

Baterii plumb-acid

— Deschideti capacul bateriei. >

Demontati fisa bateriei (1) de la conectorul
de alimentare a stivuitorului (2).

Atasati mufa incarcatorului extern la fisa ba-
teriei (1).

Porniti incarcatorul.

A ATENTIE

La introducerea mufei bateriei, asigurati-va ca aceas-
ta este asezata complet.

E129305005a
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Functionare

Verificati starea bateriei reincarcabile, nivelul electrolitului si greutatea specifica (baterie
cu plumb-acid).

baterie cu litiu

— Deschideti deflectorul portului de incarcare >
a bateriei.

129304009s

— Atasati mufa incarcatorului bateriei cu litu >
la fisa bateriei (1).

— Porniti incarcatorul.

A ATENTIE

La introducerea mufei bateriei, asigurati-va ca aceas-
ta este asezata complet.
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129304010s

Verificati starea bateriei rein-
carcabile, nivelul electrolitului
si greutatea specifica (baterie
cu plumb-acid).

— Inspectati bateria pentru a depista eventua-

lele crapaturi, placute ridicate si scurgeri de
electrolit.

— Desurubati capacul bateriei si verificati nive-
lul de electrolit.

N TN
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Functionare

Verificati starea bateriei reincarcabile, nivelul electrolitului si greutatea specifica (baterie
cu plumb-acid).

— Daca bateria are un tub de inspectie, nive- >
lul electrolitului trebuie sa fie la baza tubu-
lui. Daca nu exista tub de inspectie, nivelul
electrolitului trebuie sa fie cu 10-15 mm mai
sus decat al placilor.

— Daca nivelul electrolitului este excesiv de
scazut, poate fi completat numai cu apa dis-
tilata.

— Indepartati sedimentele de pe electrozi si
lubrifiati-le cu vaselina non-acida.

— Strangeti din nou suportul electrodului.

@ INDICATIE

Dacd este necesar, utilizati un hidrometru
pentru a verifica electrolitul.

A ATENTIE
Descarcarea accentuata (peste 20% din capacitatea

nominala a bateriei) va duce la reducerea duratei de
viata a bateriei.

A ATENTIE

Utilizati si intretineti intotdeauna bateria cu litiu-ion Tn
conformitate cu instructiunile producatorului.

STILL




Functionare

Dispozitive de ridicare si dispozitive atasabile

Dispozitive de ridicare si dispozitive atasabile

Operarea dispozitivului de ridica-

re
Exista riscul de prindere intre piese din

cauza miscarii catargului de ridicare sau
a dispozitivelor atasabile.

Nu intrati in calea catargului de ridicare
sau in spatiul dintre catargul de ridicare
si stivuitor.

Utilizati catargul de ridicare si dispoziti-
vele atasabile intr-un mod adecvat si co-
rect.

Operatorul trebuie sa fie instruit cu privi-
re la manipularea catargului de ridicare
si a dispozitivelor atasabile

Tineti cont de inaltimea maxima de ridi-
care a catargului.

Maneta de comanda trebuie sa fie actionata
incet si constant.

Vitezele de ridicare, coborare si inclinare de-
pind de intervalul de deplasare a manetei de
control. Maneta de control va reveni automat
n pozitia neutra cand este eliberata.

@ INDICATIE

In cazul stivuitoarelor echipate cu functie SO
optionala, sistemul de ridicare si dispozitivele
atasabile functioneaza doar cu motorul pornit
s/ cu scaunul soferului ocupat (comutatorul
pentru scaun este actionat).
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Functionare

Dispozitive de ridicare si dispozitive atasabile

— Tineti cont de simbolurile de operare mar- >
cate cu sageti.

1293040075

Ridicarea saniei furcilor >

— Tmpingeti joystickul (1)inapoi.

Coborarea saniei furcilor

— Tmpingeti joystickul (1) inainte.

Tnclinarea inainte a catargului de ridica-
re

— Tmpingeti joystickul (2) Tnainte.

Inclinarea inapoi a catargului de ridicare ‘ 1294040085

— Trageti joystickul (2)inapoi.

A PERICOL

Exista un risc crescut de cadere si nclinare atunci
cand catargul de ridicare este ridicat. Din acest mo-
tiv, nu calcati pe sania furcii ridicata.

A ATENTIE

Nu urcati pe bratele furcii in timpul ridicarii.
Pericol de cadere sau de a fi lovit.
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Functionare

Dispozitive de ridicare si dispozitive atasabile

Operarea dispozitivelor atasabile

Dispozitivele atasabile sunt montate pe stivui-
tor ca accesorii optionale: furci de deplasare
laterald, rotoare si dispozitive de tensionare
etc. Nu depasiti presiunea de lucru a dispozi-
tivelor atasabile in timpul functionarii. Respec-
tati instructiunile de operare pentru utilizarea
dispozitivelor atasabile. Pentru operarea dis-
pozitivelor atasabile pot fi montate una sau
doua manete de comanda suplimentare.

@ INDICATIE

Mai jos gasiti o descriere a operatiunilor cu
dispozitive atasabile. Stivuitorul poate fi confi-
gurat cu diverse joystickuri.

@ INDICATIE

Dupd instalarea fiecarui dispozitiv atasabil,
trebuie atasata o eticheta pe capacul bateriei,
specificand capacitatea portanta a stivuitorului
adupd instalare. O nold de operare a dispoziti-
vului atasabil trebuie, de asemenea, atasata
in partea din spate a manetei de operare a
dispozitivului atasabil.

— Tineti cont de simbolurile de operare cu sa- >
geti.

Y
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Functionare

Dispozitive de ridicare si dispozitive atasabile

Operarea sistemului de miscare laterala

— Tmpingeti joystickul (3) inainte pentru a de- >
plasa sania furcilor spre stanga.

— Trageti joystickul (3) inapoi pentru a depla-
sa sania furcilor spre dreapta.

Operarea clemei

— Impingeti joystickul (4) inainte pentru a eli-
bera clema.

— Trageti joystickul (4) inapoi pentru a cupla
clema.

A ATENTIE o 1294040085

Daca dispozitivul atasabil nu a fost furnizat impreuna
cu stivuitorul, acesta poate fi utilizat numai daca este
verificat de distribuitorul autorizat si daca este asigu-
rata functionarea in siguranta din punct de vedere al
capacitatii portante si al stabilitatii dupa instalare.
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Functionare

Transportarea tncarcaturilor

Transportarea incarcaturilor

Distanta pana la centrul incarca-
turii si capacitatea portanta

Tnainte de ridicarea bunurilor, trebuie sa se
inteleaga relatia dintre greutate, centrul de
greutate al incarcaturii si inaltimea maxima de
ridicare.

— Distanta pana la centrul incarcaturii dintre >
planul vertical al bratelor furcii si centrul de
greutate al incarcaturilor (1).

@ INDICATIE

Cenfrul de greutate nu este neapdrat situat

in centrul incarcaturii. Capacitatea portanta se
referd la greutatea incarcaturilor care pot fi
ridicate in sigurania la o inélfime necesara in
caarul distantei date pana la centrul incarcatu-
7,

Placuta cu capacitatea nominala
Tnainte de Tncércare

inainte de a ridica orice incércatura, cititi infor-
matiile de pe placuta cu capacitatea nominala
a stivuitorului.

A PERICOL

Risc de pierdere a stabilitatii.

Parametri specificati pe placuta cu capacitatea no-
minala se aplica incarcaturilor compacte, uniforme.
Aceste limite de incarcare nu trebuie depasite. De-
pasirea limitelor de incarcare va afecta stabilitatea
stivuitorului si rezistenta bratelor furcii si a catargului
de ridicare.

Daca stivuitorul este echipat cu dispozitive atasabile,
cititi si urmati informatiile de pe placuta suplimentara
cu capacitatea nominala a fiecarui dispozitiv atasabil
(consultati capitolul ,Placuta suplimentara cu capaci-
tatea nominala “ pentru detalii).

N TN
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Functionare

Transportarea thcarcaturilor

Capacitatea portanta a unui stivuitor depinde

de:

« Tipul catargului de ridicare (standard, du-
plex, triplex)

« Inaltimea de ridicare a catargului de ridicare
instalat

 Pneurile de pe puntea fata

» Daca sunt utilizate dispozitive atasabile sau
echipamente suplimentare

+ Unghiul de inclinare inapoi a catargului de
ridicare maxim permis

« Dimensiunile si capacitatea portanta a bra-
telor furcii

« Dimensiunea sarcinii, decalajul in centrul
gravitational sau geometric

Daca unul dintre acesti parametri este modifi-
cat, acest lucru poate avea un efect conside-
rabil asupra capacitatii portante.

Daca stivuitorul a fost modificat, capacitatea
nominala a incarcaturii trebuie determinata din
nou si poate fi necesar sa inlocuiti placuta cu
capacitatea nominala.

— Contactati distribuitorul autorizat.

@ INDICATIE

Capacitatea portanta a stivuitorului va fi, de

asemenea, restrictionata in urmatoarele cir-

cumstante:

 Transportul incarcaturilor in condifii de vant
de nivelul 6 sau mai mare

Capacitatea portanta maxima permisa depin-
de de distanta pana la centrul de greutate al
fncarcaturii (distanta dintre centrul de greutate
al incarcaturii si planul vertical al bratelor fur-
cii), inaltimea centrului de greutate si inaltimea
de ridicare.

@ INDICATIE

Placuta cu capacitatea nominala de mai jos
este doar un exemplu.

STILL
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Transportarea tncarcaturilor

Placuta cu capacitatea nominala

6 5 4 3 2 1
VANV S
2 100x45x1200 ( )
t Pﬁ himm
Q. 2
7—1SPM; i ﬂ ?
mm i —
'/‘ f » ¢(mm)
5 o 10

Dimensiuni brat furca: latimea maxima, grosimea maxima si lungimea maxima in
mm

! Nota: daca sunt folosite brate mai mari, este necesara o placuta cu capacitatea
nominala suplimentara. Contactati distribuitorul autorizat.

2 Identificarea dispozitivelor atasabile: deplasare laterala integrala (ISS), deplasare
laterala suspendata (SS)

3 Tipuri de catarge de ridicare: Catarg de ridicare standard S, catarg de ridicare
duplex D, catarg de ridicare triplex T

4 Nume utilaj

5 Simbol al centrului de greutate al incarcaturii

6 Deplasare laterala maxima permisa

7 Tnaltimea de la centrul de greutate al incércéturii la marginea inferioara a incércé-
turii iTn mm

8 Tnaltimea de ridicare (unitate: mm)

9 Distanta pana la centrul de greutate se refera la distanta dintre planul vertical al
bratelor furcii si centrul de greutate al incarcaturilor in milimetri.

10 Sarcina maxima in kg

N TN
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Transportarea thcarcaturilor

Exemplu de capacitate de incarcare >

Distanta pana la centrul de greutate al incar-

- 1200 h(mm)
caturii: 600 mm (9).
Tnaltimea de ridicare a incarcaturii: 4145 mm 7470 1590 170 1970 2695
(10). 1700]1840[2000[2200[ 4145}—10
. . . . . 1920|2080(2270(2500| 3600
— Localizati intersectia coloanei distantei cen- 800 | 700 [ 600 | 500 |c(mm)

trului de greutate al incarcaturii de 600 mm
si a randului inaltimii de ridicare de 4145
mm.

in acest exemplu, capacitatea de incarcare
maxima este de: 2000 kg (11).

Urmati aceiasi pasi pentru alte inaltimi de ridi-
care si distante pana la centrul de greutate.
Valoarea determinata se bazeaza pe doua
brate de furca si sarcini centrale distribuite
uniform.

@ INDICATIE

Este permisa utilizarea unei valori calculate
(interpolate) infre doua valori adiacente cu-
noscute. Nu este permisa utilizarea valorilor
H, Q si c mai mari decat valoarea specificatd
sau a valorilor ¢ mai mici decét valoarea spe-
cificatd. Daca trebuie sa utilizati valori in afara
Intervalului, contactati distribuitorul autorizat.

STILL
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Transportarea tncarcaturilor

Placuta cu capacitatea nominala
suplimentara

A PERICOL

Risc de pierdere a stabilitatii.

Utilizarea dispozitivelor atasabile va restrictiona ca-
pacitatea portanta. Prin urmare, trebuie atasata o
placuta suplimentara cu capacitatea nominala, intr-o
pozitie vizibila pentru operator.

Daca placuta lipseste sau daca orice informatii des-
pre stivuitor, dispozitive atasabile si capacitatea por-
tanta nu corespund valorii reale, contactati partenerul
de service.

Utilizarea dispozitivelor atasabile poate afecta viteza
de deplasare maxima permisa. La inlocuirea dispo-
zitivelor atasabile, asigurati-va ca verificati intotdeau-
na viteza maxima de deplasare permisa si efectuati
reglajele necesare. Alternativ, puteti seta stivuitorul
sa se deplaseze permanent la cea mai mica viteza
permisa.

Daca este utilizata o sanie a furcii preasamblata,
valorile relevante de pe placuta suplimentara cu ca-
pacitatea nominala trebuie reduse suplimentar.

— Contactati un distribuitor autorizat pentru a deter-
mina noua capacitate de incarcare a stivuitorului.

@ INDICATIE

Placuta suplimentara cu capacitatea nominala
are date diferite pentru diferite serif de stivui-
toare, serii de catarge de ridicare si dispoziti-
ve alasabile. Consultati capitolul ,placuta cu
capacitatea nominala” cu privire la modul de
citire a placufei suplimentare cu capacitatea
nominala.

N TN
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Reglarea distantei dintre furci

— Ridicati suruburile de blocare ale bratului
furcii si rotiti-le (1) la 90° pentru deblocare.
Distanta dintre bratele furcii poate fi apoi
reglata.

— Reglati distanta dintre bratele furcii in func-
tie de dimensiunile incarcaturii.

— Pozitionati furcile la distanta egala fata de
axa centrala a saniei furcilor.

— Dupa reglare, readuceti suruburile de bloca-
re ale bratelor furcii in pozitiile initiale si in-
troduceti-le in canelurile de pe sania furcii,
astfel incat bratele furcii sa nu se poata de-
plasa.

A ATENTIE

Bratele furcii sunt grele! Manevrati-le cu maxima
atentie.

Cand reglati distanta dintre bratele furcii, sprijiniti-va
de raft. Cand aveti o pozitie sigura, impingeti furcile
cu picioarele pentru a le regla. Nu reglati furcile cu
ajutorul mainilor.

@ INDICATIE

Incércétura trebuie s4 fie centrats intre furci.

Ridicarea unei incarcaturi

A PERICOL

Pericol de cadere si strivire
Stationarea pe furci este strict interzisa.

Este strict interzisa utilizarea furcilor, a
paletilor sau a altor dispozitive pentru ri-
dicarea persoanelor (conform reglemen-
tarilor din China).

Trebuie respectate reglementarile natio-
nale din locatia in care se utilizeaza sti-
vuitorul. Stivuitorul poate fi echipat cu o
platforma de lucru aprobata pentru ridi-
carea persoanelor daca reglementarile
nationale permit acest lucru in locatia
de utilizare. Contactati distribuitorul local
autorizat.

STILL
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Transportarea thcarcaturilor

12760072

R

A PERICOL

Pericol de cadere a incarcaturii. Risc
de accident fatal in zona de extindere
catargului de ridicare.

Cand transportati incarcaturi, nu trebuie
sa existe nicio persoana in zona pericu-
loasa.

La stivuire si desfacerea stivelor, per-
soanele nu trebuie sa stationeze sau sa
se deplaseze sub incarcatura ridicata.

Mentineti intotdeauna incarcatura cobo-
rata si catargul inclinat in spate cand
conduceti stivuitoare. Fiti atenti la per-
soanele din jur.




Functionare

Transportarea tncarcaturilor

A PERICOL

Cand este ridicata o incarcatura, nu este permis
niménui sa stea sub incarcatura suspendata.

A PERICOL

Tncarcaturile pozitionate incorect prezinta risc de
cadere.

incarcaturile trebuie aranjate astfel incat sa nu depa-
seasca zona de incarcare a stivuitorului si sa nu
poata aluneca, sa nu se poata rasturna sau sa cada.
Daca exista riscul de cadere a unor incarcaturi de
mici dimensiuni intre traversele ramei de protectie
pentru cabina, utilizati o placa de sustinere a incar-
caturii sau instalati un grilaj de protectie pe rama de
protectie.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru extensie
deasupra catargului de ridicare.

A PERICOL

Exista riscul de strivire, deoarece catar-
gul de ridicare sau dispozitivele atasa-
bile se pot misca.

Prin urmare, nu atingeti si nu intrati in
calea catargului de ridicare sau in spatiul
dintre catargul de ridicare si stivuitor.

Sistemul de ridicare si dispozitivele ata-
sabile trebuie utilizate doar in scopul
prevazut.

Soferii trebuie sa primeasca instructiuni
privind manipularea sistemului de ridica-
re si a dispozitivelor atasabile.

Tineti cont de indltimea maxima de ridi-
care.

A PERICOL

Pericol de supraincarcare $i de rasturnare

Respectati cu strictete sarcina permisa indicata pe
placuta cu valoarea nominala a incarcaturii.

A PERICOL

Pericol de rasturnare!

— Nu inclinati catargul de ridicare inapoi cu incar-
catura ridicata si cand indltimea de ridicare este
mare.

N TN
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Transportarea thcarcaturilor

Transportarea paletilor >

De regula, incarcaturile (de ex., paletii) tre-

buie transportate individual. Transportarea

mai multor incarcaturi in acelasi timp este per-

misa numai:

 cand exista astfel de instructiuni de la o per-
soana care supravegheaza

« cand cerintele tehnice au fost intrunite.

Soferul trebuie sa asigure starea adecvata a
incarcaturii. Numai incarcaturile pozitionate si-
gur si atent pot fi transportate.

6327_003-009

Transportul incarcaturilor sus- >
pendate —

Tnainte de a transporta incércéturi suspenda-
te, consultati autoritatile de reglementare na-
tionale (in Germania, Asociatia Profesionala

Germana). G

Reglementarile nationale pot avea limitari pen- ("
tru aceste operatii, de exemplu in Italia. Con-
tactati autoritatile de resort.

Daca in tara de utilizare nu exista reglementa-
ri specifice tarii pentru incarcaturile suspenda-
te, trebuie respectate urmatoarele instructiuni / @ @
pentru manipularea in siguranta.

A PERICOL

Tncarcaturile suspendate care Tncep s se balanse-
ze pot conduce la urmatoarele riscuri:

(

6210_001-007

« Franare si comenzi de directie blocate

« Bascularea peste rotile portante sau motoa-
re

« Inclinarea stivuitorului in unghi drept fata de
directia de deplasare

» Risc de accidentare a persoanelor care ghi-
deaza

« Vizibilitate redusa

I y
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Transportarea tncarcaturilor

A PERICOL
Pierderea stabilitatiil

Alunecarea sau balansarea incarcaturilor suspenda-
te poate conduce la pierderea stabilitatii si la rastur-
narea stivuitorului.

— Cand transportati incarcaturi suspendate, respec-
tati urmatoarele instructiuni.

Instructiuni pentru a transporta incarcaturi
suspendate:

« Balansarea incarcaturii trebuie impiedicata
prin utilizarea corecta a vitezei de deplasare
si a stilului de conducere (virare si franare
cu atentie).

« Incarcaturile suspendate trebuie cuplate la
stivuitor de asa maniera incat hamul sa nu
se poata misca sau elibera accidental si sa
nu se poata deteriora.

« Cand transportati incarcaturi suspendate,
dispozitivele auxiliare corespunzatoare (de
ex. sfori sau stalpi de sustinere) trebuie sa
fie disponibile pentru ca persoanele insoti-
toare sa poata ghida incarcaturile suspen-
date si sa previna balansarea incarcaturilor.

» Procedati cu grija deosebita pentru a va asi-
gura ca nu exista nicio persoana pe directia
de deplasare pe banda de circulatie.

» Daca, in ciuda acestor masuri incarcatura
incepe sa se balanseze, asigurati-va ca nu
exista nicio persoana expusa riscului.

Risc de accident!

La transportul incarcaturilor suspendate, nu efectuati
si nu Incheiati niciodata brusc manevre de deplasase
si de Tncarcare.

Nu conduceti pe suprafete inclinate cu o incarcatura
suspendata.

Transportul recipientelor cu lichide ca incarcaturi
suspendate nu este permis.

STILL
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Transportarea thcarcaturilor

Ridicarea unei incarcaturi

A PERICOL

TIncarcaturile in cidere sau componentele stivuito-
rului care sunt coboréate pot reprezenta un pericol
letal.

— Nu treceti si nu stationati niciodata sub greutati
suspendate sau sub bratele de furca ridicate.

— Nu depasiti niciodata valorile incarcaturii maxime
indicate pe placuta cu capacitatea nominala. In
caz contrar, nu se poate garanta stabilitatea.

— Nu depozitati decat paleti ale caror dimen-
siuni nu depasesc dimensiunea maxima
specificata. Echipamentul de incarcare de-
teriorat si incarcaturile cu forma incorecta
nu trebuie depozitate.

— Atasati sau fixati incarcatura de echipamen-
tul de ridicare astfel incat sa nu poata sa se
deplaseze sau sa cada.

— Depozitati incarcatura astfel incat latimea
specificata a culoarelor sa nu fie redusa de
eventualele parti proeminente ale acesteia.

— Apropiati-va cu atentie de sina suport, fra- >

nati usor si opriti chiar in fata sinei suport. ‘ '

6210_800-005

STILL
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Transportarea tncarcaturilor

— Pozitionati furcile. >

(2] moicaTie ] \

Viteza de inclinare a catargului de ridicare a
acestui stivuitor este semnificativ mai mare

decat la produsele anterioare din aceasta se-
rie. Acest fapt este semnalizat printr-un mesaj 'G
de avertizare prezentat pe unitatea de afisa-
re si operare dupa cuplarea comutatorului cu
cheie.

— Plasati catargul de ridicare pe verticala.

— Ridicati sania furcilor la inaltimea raftului.

~
A ATENTIE C@_)/"—'

Risc de deteriorare a componentelor!

6210_800-006

Cand introduceti furca in sina suport, asigurati-va ca
sina suport si sarcina nu se deterioreaza.

— Introduceti furcile cat mai adanc posibil sub >
incarcatura. Opriti stivuitorul imediat dupa
ce spatele furcii este lipit de incarcatura.

M
Centrul de greutate al incarcaturii trebuie sa [ h

fie intre bratele de furca, la mijloc.

O)r—G

6210_800-007
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Transportarea thcarcaturilor

— Ridicati sania furcilor pana cand incarcatura
se sprijina in intregime pe furca.

A PERICOL

Risc de accident!
— Aveti grija la persoanele aflate in zona periculoa-
sa.

A ATENTIE
Risc de deteriorare a componentelor!
— Asigurati-va ca drumul din spatele dvs. este liber.

— Deplasati-va in marsarier incet si cu atentie,
pana cand incarcatura este scoasa de pe
sina suport. Franati usor.

A PERICOL

Din cauza riscului de rasturnare, nu inclinati nicio-
daté catargul de ridicare cu o sarcina ridicata!

— Coboréti incarcatura inainte de a inclina catargul
de ridicare.

— Coborati incarcatura mentinand degajarea
solului.

STILL
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Transportarea tncarcaturilor

— TInclinati catargul de ridicare inapoi.

Sarcina poate fi transportata.

Transportarea incarcaturilor

@ INDICATIE

Respectati informatiile din capitolul intitulat
,Reglementari de siguranta pentru condus”.

A PERICOL

Cu cét este ridicatd mai sus o Tncarcatura, cu atat
aceasta devine mai instabila. Stivuitorul se poate

rasturna. Incércatura poate cidea. Existd un risc

crescut de accidente.

Conducerea cu o incarcatura ridicata si cu catargul
de ridicare inclinat in fata nu este permisa.

— Conduceti numai cu incarcatura coborata.
— Coborati incarcatura pana cand atingeti garda la
sol (nu mai mult de 300 mm).

— Conduceti numai cu catargul de ridicare inclinat
spre spate.

>

o
=

©)

5060_003-101
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Transportarea thcarcaturilor

— Conduceti cu viteza redusa si cu atentiela >
viraje.

@ INDICATIE

Respectati informatiile din capitolul intitulat
,Directia”.

— Accelerati si franati intotdeauna usor.

@ INDICATIE

Respectati informatiile din capitolul intitulat
,Operarea frdnei de serviciu”.

— Nu conduceti niciodata cu o incarcatura ca- >
re iese in afara (de exemplu, cu transporto-
rul)!

STILL
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Transportarea tncarcaturilor

Coborarea incarcaturilor

A PERICOL

Pericol de accident din cauza schimbarii momentu-
lui de inclinare!

Va rugam sa retineti ca exista posibilitatea de incli-
nare Tnainte a catargului de ridicare cu o sarcina
ridicata suficient de mult pentru a cauza rasturnarea
stivuitorului.

Centrul de greutate al sarcinii si momentul de inclina-
re se modifica atunci cand sarcina aluneca. Stivuito-
rul se poate rasturna in fata.

— TInclinati inainte catargul de ridicare numai cu un
echipament de ridicare a incarcaturii ridicat cand
este direct deasupra stivei.

— Atunci cand catargul de ridicare este inclinat
nainte, procedati cu grija deosebita, pentru a va
asigura ca stivuitorul nu se inclina fnainte si ca
sarcina nu aluneca.

Pericol de accident cauzat de caderea incarcaturii!

Daca furca sau incarcatura ramane suspendata in
timpul coborérii, incarcatura poate sa cada.

— Atunci cand preluati o incarcatura din stiva, depla-
sati stivuitorul suficient in marsarier, astfel incat
incarcatura si furca sa poata fi coborate liber.

— Deplasati-va pana la stiva, cu incarcatura >
coborata, conform reglementarilor.

— Plasati catargul de ridicare pe verticala.
— Ridicati incarcatura la inaltimea stivei.

— Apropiati-va de sina suport cu o viteza mo-
derata.

@ INDICATIE

Viteza de inclinare a catargului de ridicare a
acestui stivuitor este semnificativ mai mare
decat la produsele anterioare din aceasta se-
rie. Acest fapt este semnalizat printr-un mesaj
de avertizare prezentat pe unitatea de afisa- @ @
re si operare dupa cuplarea comutatorului cu
cheie.

6210_800-015
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Transportarea thcarcaturilor

— Coborati incarcatura pana cand aceasta se [>
sprijind in siguranta pe sina suport.

— Priviti in spate!

— Deplasati stivuitorul in marsarier pana cand

puteti cobori bratele de furca fara a atinge
stiva.

— Cobordati furca in pozitie de garda la sol.

— TInclinati catargul de ridicare inapoi si depla-
sati-va in continuare.

6210_800-016

Deplasarea pe pante ascenden- >
te si descendente

A PERICOL

Pericol de moarte!

Deplasarea pe pante ascendente si descendente im-
plica riscuri speciale!

— Urmati intotdeauna instructiunile de mai jos.

— Pe pante ascendente sau descendente, in-
carcatura trebuie transportata cu fata catre
varful pantei.

— Deplasarea pe pante ascendente si des-
cendente este permisa numai daca acestea
sunt marcate ca rute de trafic si pot fi utili-
zate in siguranta.

6210_001-008

— Asigurati-va ca solul care urmeaza a fi tra-
versat este curat si ofera o buna aderenta.

— Nu luati curbe pe pante ascendente si des-
cendente.

— Nu conduceti pe pante ascendente si des-
cendente oblic.

— Nu parcati stivuitorul pe pante ascendente
sau descendente.

— Tn caz de urgent3, asigurati rotile stivuitoru-
lui cu pene, astfel incat stivuitorul sa nu se
deplaseze.

I y
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Transportarea tncarcaturilor

— Reduceti viteza de deplasare pe pante des-
cendente.

Nu este permisa rularea ascendenta si des-
cendenta pe pante lungi mai mari de 15 % din
cauza distantei de franare minime specificate
si a valorilor de stabilitate.

— Tnainte de a conduce pe pante ascendente
si descendente cu o inclinatie mai mare de
15 %, consultati centrul de service autori-
zat.

Nu este permisa plasarea incarcaturilor in
stoc si preluarea acestora din stoc pe o panta
ascendenta sau descendenta!

— Asezati intotdeauna incarcaturile in stoc si
preluati-le din stoc pe un plan orizontal.

Cuplajul de remorcare

Daca stivuitorul se defecteaza, acesta poate fi
remorcat utilizand cuplajul de remorcare.

Cuplajul de remorcare poate fi utilizat numai
pentru remorcarea sarcinilor usoare in peri-
metrul fabricii. (Acordati atentie prevenirii ac-
cidentelor si respectati reglementarile tehnice
de siguranta)

— Ridicati boltul de remorcare (1). >

— Pozitionati boltul de remorcare in tubul co-
nectorului.

— Introduceti boltul de remorcare in deschide-
rea de blocare.

@ INDICATIE

In timpul remorcarii, soferul trebuie s3 fie ase-
zat pe scaun pentru a vira stivuitorul, pentru a
actiona franele si alte comenzi.

@ INDICATIE

Pentru stivuitoarele cu motor cu ardere infer-
na si contragreutate, daca nu exista defectiuni
la motor, vd recomandam sa porniti motoru/
Inainte de a remorca stivuiforul. Astfel, se poa-
te utiliza sistemul hidraulic de directie, ceea ce
va facilita manevrele de directie.

N TN
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Transportarea thcarcaturilor

Parasirea temporara a stivuitoru-
lui

Daca doriti sa parasiti temporar stivuitorul
pentru a efectua sarcini simple in apropierea
stivuitorului (de exemplu, ridicarea comenzilor,
deschiderea usii sau cuplarea unei remorci) in
timp ce mentineti contactul cuplat, trebuie sa
respectati urmatoarele masuri de precautie:

— Coborati sania furcii.

— Apasati pedala franei de parcare (1) pana >
cand ajunge in pozitia blocata.
|
/S
<
o ]
oflf|
— GG
! —_— =
E129304009
— Simbolul de parcare ® de pe unitatea de >
afisare se aprinde si ramane aprins. Stivui-
torul este franat.
Asigurati-va ca stivuitorul nu se deplaseaza. E129304010

@ INDICATIE

Cénd parasiti stivuiforul temporar, asigurati-va
ca mentineti stivuitorul sub supraveghere con-
stanta.

Inainte de a parasi stivuitorul

— Selectati o locatie care este sigura si cat
mai curata posibil.

— Cobordati la sol incarcatura/coborati complet
sania furcii.

I y
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Transportarea tncarcaturilor

inclinati catargul usor inainte.

— Coborati bratele furcii pana cand ating solul.

Aplicati frana de parcare pana cand ajunge
n pozitia blocata.

Opriti stivuitorul rotind cheia in pozitia 0.

Scoateti cheia.

>

A PERICOL

Nu opriti stivuitorul prin rotirea cheii in timpul depla-
sarii.

Tnainte de a iesi din vehicul, trebuie s& aplicati fra-
na de mana si sa scoateti cheia. Nu lasali stivuito-
rul pe o rampé decat in situatii de urgenta. Tn acest
caz, amplasati cale (3) sub rofile din fatd pentru a
imobiliza vehiculul.

d12180036
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Operare in conditii de operare speciale

Operare in conditii de operare speciale

Transportul
A ATENTIE

Pericol de pagube materiale prin supraincarcare!

Daca stivuitorul este condus pe un mijloc de trans-
port, capacitatea portanta a mijlocului de transport,
rampelor si puntilor de incarcare trebuie sa fie mai
mare decat greutatea totala reald a stivuitorului.
Componentele se pot deforma permanent sau avaria
prin supraincarcare.

— Stabiliti greutatea totala reala a stivuitorului.

— Tncarcati stivuitorul numai in cazul in care capaci-
tatea de incarcare a mijlocului de transport, ram-
pelor si puntilor de incarcare este mai mare decat
greutatea totala efectiva a stivuitorului.

Determinarea greutatii totale reale
— Parcati stivuitorul in conditii de siguranta.

— Determinati greutatile unitare citind placuta
cu numele stivuitorului si, daca este nece-
sar, placuta cu numele dispozitivului atasa-
bil (varianta).

— Adunati greutatile unitare constatate pentru
a obtine greutatea totala reala a stivuitoru-
lui:

Greutate neta (4)
+ Greutate maxima permisa a bateriei (5)

+ Greutatea balastului (varianta) (6)

Greutate neta a dispozitivului atasabil
(varianta)

Limitd pentru greutatea soferului la 100
kg
= Greutatea totala reala

STILL
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Functionare

Operare Tn conditii de operare speciale

A PERICOL

Risc de accident daca stivuitorul cade!

Schimbarile de directie pot cauza virarea partii poste-
rioare spre marginea podului de incarcare. Aceasta
poate cauza caderea stivuitorului.

— Tnainte de a v& deplasa pe o punte de incércare,
asigurati-va ca aceasta este instalata si fixata in
mod corespunzator.

— Asigurati-va ca vehiculul de transport pe care
acesta urmeaza sa fie condus a fost asigurat sufi-
cient de bine pentru a nu permite deplasarea.

— Pastrati o distanta sigura fata de margini, punti de
incarcare, rampe, platforme de lucru etc.

— Conduceti cu viteza mica si cu grija pe vehiculul
de transport.

Amplasarea calelor

— Asigurati stivuitorul impotriva deplasarii,
plasand cate o cala de roata in fata fiecarei
roti din fata si in spatele fiecarei roti din
spate (1).

— Parcati stivuitorul in conditii de siguranta.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!

Daca scoateti fisa bateriei cu contactul pus (sub sar-
cind), se va produce un arc electric. Acest lucru poa-
te conduce la erodarea contactelor, ceea ce reduce
considerabil durata de viatd a componentelor respec-
tive.

— Decuplati comutatorul cu cheie inainte de a deco- 6210 001-012.V3
necta fisa bateriei.

Deconectati fisa bateriei cu contactul pus numai in
caz de urgenta.

Asigurati-va ca ati decuplat contactul.

Decuplati fisa bateriei.

@ INDICATIE

Daca frdana de parcare electrica (varianta) nu
poate fi declansata electric, aceasta trebuie
aplicata manual; consultati capitolul intitulat
LJActionarea de urgenta a frdnei de parcare
electrice”.

N TN
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Functionare

Operare in conditii de operare speciale

Remorcarea >

A PERICOL

Sistemul de franare al vehiculului de tractare poate
ceda. Exista risc de accident!

Daca sistemul de franare al vehiculului de tractare nu
are dimensiunea corectd, vehiculul nu poate frana in
siguranta sau franele pot ceda. Vehiculul de tractare
trebuie sa poata absorbi fortele de tractiune si de fra-
nare ale sarcinii tractate fara frana (greutatea totala
reala a stivuitorului).

— Verificati forta de tractare si de franare a vehiculu-
lui de tractare.

A PERICOL

Stivuitorul poate intra in vehiculul de tractare atunci
cand acesta din urma franeaza. Exista risc de acci-
dent!

Daca nu s-a utilizat o conexiune rigida in timpul trac-
tarii pentru transmisia electrica in doua directii, stivui-
torul poate intra in vehiculul de tractare atunci cand
acesta din urma franeaza. Din motive de siguranta,
poate fi utilizata numai o bara de remorcare testata.

— Utilizati o bara de remorcare testata.

A ATENTIE

Daca transmisia stivuitorului intre motorul de trans-
misie si puntea motoare nu este intrerupta, transmi-
sia poate fi deteriorata.

— Asezati comutatorul de directie in pozitia neutra.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor!

Daca scoateti fisa bateriei cu contactul pus (sub sar-
cind), se va produce un arc electric. Acesta poate
conduce la coroziunea contactelor, ceea ce le redu-
ce considerabil durata de viata.

— Nu scoateti fisa bateriei atunci cand comutatorul
de contact este cuplat.

STILL



Functionare

Operare Tn conditii de operare speciale

A PERICOL

Persoanele pot fi strivite intre stivuitor i vehiculul
de tractare in timpul manevrarii. Exista pericol de
moarte!

Vehiculul de remorcare poate fi manevrat, iar bara
de remorcare poate fi atasatd numai urmand indru-
marile unei altei persoane. Aceasta asigura ca sofe-
rul vehiculului de tractare si mecanicul care ataseaza
bara de remorcare sunt constienti de riscurile posibi-
le.

— Manevrati numai cu ajutorul unei alte persoane.

A ATENTIE

Directia este rigida! Servodirectia nu este activa daca
sistemul hidraulic nu functioneaza!

— Viteza de tractare selectata trebuie sa permita
permanent franarea si controlarea eficienta a sti-
vuitorului si a vehiculului de tractare.

A ATENTIE

Daca stivuitorul nu este directionat in timp ce este
tractat, acesta poate vira in mod necontrolat!

— Stivuitorul care este tractat trebuie directionat de
asemenea de catre un sofer.

— Soferul stivuitorului care este tractat trebuie sa
stea pe scaunul soferului si sa cupleze centura de
siguranta inainte de tractare.

— Daca este posibil, activati sistemele de retinere
prevazute.

— Coboréti sarcina si bratele furcii aproape de
sol.

— Asezati comutatorul de directie in pozitia
neutra.

— Aplicati frana de parcare.
— Decuplati contactul.
— Decuplati fisa bateriei.

— Verificati forta de tractare si de franare a
vehiculului de tractare.

— Cu ajutorul unei alte persoane, cuplati vehi-
culul de tractare la stivuitor.

— Fixati bara de tractare la cuplarea vehiculu-
lui de tractare si la stivuitor.

— Asezati-va pe scaunul soferului din stivuito-
rul care urmeaza a fi tractat si fixati-va cen-
tura de siguranta.

N TN
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Functionare

Operare in conditii de operare speciale

— Daca este posibil, activati sistemele de reti-
nere prevazute.

— Eliberati frana de parcare.

— Selectati o viteza de tractare care sa per-
mita permanent franarea si controlarea efi-
cienta a stivuitorului si a vehiculului de trac-
tare.

— Remorecati stivuitorul.

— Dupa remorcare, asigurati motostivuitorul
impotriva deplasarii (de ex. prin aplicarea
franei de mana sau prin utilizarea calelor).

— Detasati bara de tractare.

Incércarea cu macaraua

Incarcarea cu macaraua se efectueazé numai
n scopul transportarii intregului stivuitor, inclu-
siv a catargului de ridicare, pentru a fi dat
initial in exploatare. Pentru situatiile care ne-
cesita incarcare frecventa sau care nu sunt
prezentate aici, contactati producatorul pentru
a solicita variante speciale de echipament.

Numai persoanele cu suficienta experienta in
dispozitive de ancorare si elevatoare pot ridica

stivuitoare.
Determinarea greutatii totale reale >
— Parcati stivuitorul in siguranta; consultati . 1 2
— Determinati greutatile unitare citind placuta \\ A\ — —
cu numele stivuitorului si, daca este nece- e mproen %1‘_'_!::_5 ..,B'-'-’-'h-—b’...";-t:.";.,
sar, placuta cu numele dispozitivului atasa- / v H—3
. . M Mmlmnmlm
bil (varianta). 11 .ﬁ_ - —
— Adunati greutatile unitare constatate pentru 10— [ V] é - -5
a obtine greutatea totala reala a stivuitoru- 9 n—umm . |
lui: H E = [ —=—6
8 c E CA @ uﬁ-"""—nu D —7
Greutate neta (4)
+ Greutate maxima permisa a bateriei (5)
+ Greutatea balastului (varianta) (6) 129301001s

Greutate neta a dispozitivului atasabil
(varianta)

= Greutatea totala reala
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Functionare

Operare Tn conditii de operare speciale
Agatare in chingile de ridicare

A ATENTIE

Dispozitivele de ridicare pot deteriora stratul de vop-
sea al stivuitorului!

Dispozitivele de ridicare pot deteriora stratul de vop-
sea prin frecare si apasare pe suprafata stivuitorului.
Dispozitivele de ridicare dure sau cu muchii ascutite,
precum sarmele sau lanturile, pot deteriora rapid su-
prafetele.

— Utilizati dispozitive de ridicare din materiale texti-
le, precum chingi de ridicare, cu aparatori pentru
muchii sau dispozitive de protectie similare, daca
este necesar.

A PERICOL

Exista riscul de accidentare in cazul in care meca-
nismele de ridicare $i dispozitivele de ridicare ce-
deaz3, cauzand caderea stivuitorului, cu consecin-
te potential fatale!

— Nu utilizati decat mecanismele si dispozitivele de
ridicare cu o capacitate de incarcare suficienta
avand in vedere greutatea totala reala a stivuito-
rului.

— Utilizati numai punctele de ridicare desemnate ale
stivuitorului.

— Asigurati-va ca dispozitivele de ridicare precum
carligele, belciugele, curelele etc. sunt utilizate nu-
mai in directia de incarcare indicata.

— Manunchiurile de cabluri nu trebuie sa fie deterio-
rate de componentele stivuitorului.

— Rasuciti chingile de ridicare in jurul traver-
sei principale (4) de pe stalpul exterior al
catargului de ridicare.

@ INDICATIE

Punctele de ridicare a stivuitorului sunt marca-
te cu simbolul carligului.

6321_003-069
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Functionare

Operare in conditii de operare speciale

— infasurati curelele macaralei in jurul boltului >
de remorcare.

— Stabiliti centrul de greutate al stivuitorului.

125204001

— Reglati lungimea dispozitivelor de ancorare [>
astfel incat ochiul de ridicare (6) sa fie situat
vertical deasupra centrului de greutate al
stivuitorului.

Aceasta asigura suspendarea stivuitorului la
nivel cand este ridicat.

— Conectati chingile de ridicare la ochiul de ri-
dicare si introduceti dispozitivul de siguran-
ta (7).

A ATENTIE

Manunchiurile de cabluri montate incorect pot dete-
riora sau distruge componentele dispozitivelor atasa-
bile!

Presiunea exercitatd de manunchiurile de cabluri 6321 003071
poate deteriora sau distruge componentele dispoziti-

velor atasabile la ridicarea stivuitorului. In cazul in

care unele componente ale dispozitivelor atasabile

(de ex., lumini, luneta, emblema companiei etc.) blo-

cheaza traseul, acestea trebuie indepértate inainte

de incarcare. Intrebati in acest sens centrul de servi-

ce.

— Fixati cablurile astfel incat sa nu atingd compo-
nentele dispozitivelor atasabile.

STILL



Functionare

Operare in conditii de operare speciale

Tncércarea stivuitorului

@ A PERICOL

Daca stivuitorul ridicat oscileaza intr-un
mod necontrolat, exista pericol de strivi-
re a persoanelor. Pericol mortal!

— Nu mergeti si nu stationati niciodata
sub Tncarcaturi suspendate.

— Nu permiteti ciocnirea stivuitorului de
vreun obiect cat timp este ridicat si
nu il Iasati sa se deplaseze in mod
necontrolat.

— Daca este necesar, tineti stivuitorul
utilizand franghii de ghidare.

— Ridicati cu grija stivuitorul si asezati-l cu
precautie in pozitia dorita.

STILL



Depozitarea stivuitorului

Scoaterea stivuitorului din functiune

Daca stivuitorul nu va fi utilizat mai mult de
doua luni, depozitati-l intr-o incapere foarte bi-
ne ventilatd, far4 inghet, curata si uscata. In
plus, urmati pasii de mai jos:

Masuri care trebuie luate inainte de
scoaterea temporara din functiune a sti-
vuitorului

— Curatati temeinic stivuitorul.

— Ridicati si coborati sania furcii pana la punc-
tele de maxim/minim si inclinati catargul
de ridicare inainte si inapoi de cateva ori.
Repetati aceeasi operatie de mai multe ori
pentru dispozitivele atasabile, daca sunt
montate.

— Coborati sania furcii pe blocul de sustinere
pentru a elibera incarcatura de pe lant.

— Verificati nivelul uleiului hidraulic si comple-
tati-l daca este necesar.

— Aplicati un strat subtire de ulei sau vaselina
pe suprafetele tuturor pieselor expuse.

— Lubrifiati stivuitorul.

— Verificati starea bateriei si nivelul electroli-
tului. Aplicati vaselina non-acida pe borne.
(Trebuie sa respecte instructiunile produca-
torului)

— Verificati starea bateriei cu litiu-ion* (optio-
nald). (Trebuie sa respecte instructiunile
producatorului)

— Aplicati pe toate contactele electrice un
spray de contacte adecvat.

A ATENTIE

Ridicati si fixati stivuitorul pentru a preveni deforma-
rea permanenta a pneurilor.

@ INDICATIE

Nu acoperifi stivuitorul cu folie de plastic,
deoarece se pot acumula vapori de apa.

@ INDICATIE

Daca stivuitorul nu este utilizat timp de peste 6
luni, contactati distribuitorul autorizat pentru a
lua masuri suplimentare.

Repunerea in functiune a stivuitorului
— Curatati temeinic stivuitorul.
— Lubrifiati stivuitorul.

— Aplicati vaselina non-acida pe borna bate-
riei.
— Verificati starea bateriei si nivelul electrolitu-

lui. (Trebuie sa respecte instructiunile pro-
ducatorului)

— Verificati starea bateriei cu litiu-ion* (optio-
nald). (Trebuie sa respecte instructiunile
producatorului)

— Verificati daca uleiul hidraulic contine apa si
schimbati-l, daca este necesar.

— Verificati nivelul de lichid de frana si inlocuiti
sau completati, daca este necesar.

— Efectuati toate operatiile de intretinere dupa
cum este necesar pentru prima utilizare.

— Utilizati stivuitorul.
Informatii generale

Functionarea corespunzatoare a stivuitorului
poate fi mentinuta numai prin efectuarea de
lucrari de intretinere si verificari periodice, in
conformitate cu instructiunile de operare si
recomandarile din ghidul utilizatorului. Lucrari-
le de verificare si intretinere pot fi efectuate
numai de tehnicieni acreditati de producator.
Aceasta lucrare poate fi efectuata de catre
distribuitorul dvs. in conformitate cu prevederi-
le contractului de intretinere.

Daca doriti sa efectuati pe cont propriu opera-
tiunile de intretinere si depanare pentru stivui-
tor, cel putin primele trei lucrari de intretinere

trebuie efectuate de catre tehnicieni desemna-
ti de distribuitor. Personalul dvs. de intretinere

1294 801 1588 RO - 10/2023 - 04 139
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Functionare

Depozitarea stivuitorului

trebuie sa fie de asemenea prezent pentru a
beneficia de instruire corespunzatoare.

in timpul procesului de intretinere, asigurati-va
ca stivuitorul se afla pe o suprafata plana si ca
nu aluneca.

Coborati sania furcii si inclinati incet catargul
de ridicare inainte pana cand stivuitorul se
opreste. Aplicati frana de parcare. Apasati co-
mutatorul de izolare a alimentarii si scoateti
cheia. Cand lucrati la un stivuitor cu sania ridi-
cata sau catargul de ridicare ridicat, sania sau
catargul de ridicare trebuie asigurate, pentru a
preveni caderea acestora.

Asigurati-va ca sania si catargul de ridicare nu
vor cadea brusc atunci cand sunt ridicate.

Cand efectuati lucrari de intretinere la partea
din spate a stivuitorului, catargul de ridicare
trebuie asigurat pentru a preveni inclinarea
spre spate.

Modificarea sau instalarea de echipamente
suplimentare pe stivuitor este interzisa fara
acordul producatorului.

A ATENTIE

Placutele de identificare si etichetele de avertizare
pierdute sau deteriorate trebuie inlocuite. Consultati
manualele de utilizare pentru informatii privind pozi-
tia si codurile de piesa.

Dupa fiecare verificare de intretinere trebuie
efectuata o testare functionala si o proba de
functionare.

@ INDICATIE

Daca stivuiforul este utilizat intr-un mediu ex-
trem (cum ar fi caldura excesiva, frig excesiv
sau in zone cu concentratii de praf ridicate),
intervalele de timp indicate in tabelele de in-
tretinere trebuie reduse in consecinfa.

A ATENTIE

Respectati normele de siguranta si metodele de eli-
minare la deseuri furnizate de producator cu privire
la ulei, vaselina si lichide de curatare.

Intervale de intretinere

@ INDICATIE

Daca stivuitorul este utilizat intr-un mediu spe-
cial desemnat, infervalele de timp din tabelul
de intretinere pot fi schimbate. Infervalele intre
Inspectii si operatiile de intretinere depind de
condifiile de operare in care este folosit stivui-
torul. V& recomandam scurtarea intervalelor
de intrefinere pentru stivuifoarele care func-
fioneazd in medii dificile. Daca avefi intreba-
ri, contactafi un distribuitor autorizat.
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Functionare

Casarea vehiculelor vechi

Casarea stivuitoarelor vechi este reglementata
de directiva 2000/53/CE a Parlamentului si a
Consiliului European.

Tn consecint4, vé recomandam s efectuati
aceste lucrari intr-o unitate de reciclare apro-
bata. Daca doriti sa sa efectuati dvs. lucrarea,
trebuie sa obtineti aprobarea din partea autori-
tatilor competente, conform Articolelor 9, 10 si
11 din Directiva 75/442/CEE.

in plus, trebuie respectate urmatoarele cerinte

minime:

« Locatiile in care sunt depozitate vechile sti-
vuitoare inainte de tratament trebuie sa fie
zone adecvate pentru aceasta operatie, cu
suprafete etanse. De asemenea, aceste zo-
ne trebuie dotate cu dispozitive de colectare
si separatoare pentru scurgeri de lichide si
materiale de curatare si degresare

« Locatiile destinate pentru tratament trebuie
sa fie zone adecvate pentru aceasta ope-
ratie, cu suprafete etanse. De asemenea,
aceste zone trebuie dotate cu dispozitive de
colectare si separatoare pentru scurgeri de
lichide si materiale de curatare si degresa-
re. Zone de depozitare adecvate trebuie sa
fie disponibile pentru piesele dezasamblate

Casarea vehiculelor vechi

si patate partial cu ulei, precum si pentru
pneuri, inclusiv masuri de protectie impotri-
va incendiilor. Trebuie sa fie disponibile, de
asemenea, rezervoare de depozitare adec-
vate pentru lichide precum combustibil, Ad-
Blue® (solutie de uree), ulei de motor, ulei
hidraulic, lichid de racire si lichide din siste-
mele de aer conditionat

« Pentru a elimina substantele daunatoare
din stivuitoarele vechi, este necesar sa
scoateti bateriile si recipientul GPL. De ase-
menea, urmatoarele fluide trebuie indepar-
tate, colectate si depozitate separat: com-
bustibil, AdBlue® (solutie de uree), ulei de
motor, lichid de racire, ulei hidraulic si lichi-
de din sistemele de aer conditionat

« Urmatoarele piese trebuie colectate si reci-
clate separat: catalizatoare, piese metalice
care contin cupru si aluminiu, pneuri, com-
ponente mari din plastic (console, recipient
cu lichid) si sticla

@] INDICATIE

Compania operatoare este responsabild pen-
tru respectarea directivelor, precum si a regle-
mentarilor nationale suplimentare.




Functionare

Casarea vehiculelor vechi
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Intretinerea

Informatii de siguranta pentru activitatile de inspectie si de intretinere

Informatii de siguranta pentru activitatile de inspectie si de in-

tretinere

Stivuitorul industrial va fi pregatit permanent
de functionare doar daca lucrarile de inspec-
tie si intretinere sunt efectuate periodic si con-
form informatiilor furnizate in instructiunile de
operare.

Lucrarile de intretinere pot fi efectuate doar
de catre persoane competente. Puteti conveni
ca aceste operatiuni sa fie efectuate pe baza
unui contract de intretinere incheiat cu parte-
nerul de service local.

Cand efectuati intretinerea, stivuitorul indus-
trial trebuie parcat pe o suprafata plata si fixat
astfel incat sa nu se poata deplasa.

Stivuitorul industrial trebuie oprit complet, iar
fisa bateriei si cheia de contact trebuie scoa-
se.

Cand lucrati cu sania furcilor si/sau catargul
de ridicare ridicat, asigurati-va ca acestea sunt
asigurate impotriva coborarii accidentale.

Oricand se efectueaza o lucrare in partea

din fata a stivuitorului, catargul de ridicare tre-
buie asigurat pentru a se impiedica inclinarea
acestuia in spate.

Nicio modificare, in special atasarea sau
transformarea, nu trebuie efectuate la stivuito-
rul industrial fara aprobarea producatorului.

Toate lucrarile de service trebuie urmate de o
verificare functionala si de o proba de functio-
nare efectuata pe stivuitorul industrial.

Orice usi laterale montate se pot inchide in timpul
Tntretinerii si pot prinde personalul.

Din acest motiv, ambele usi trebuie deschise si fixate
in timpul operatiilor de service.

A ATENTIE

Stivuitorul industrial trebuie sa fie etichetat intotdeau-
na corect.

Placutele de identificare si/sau etichetele adezive lip-
sa sau deteriorate trebuie Tnlocuite. Pentru numarul
de depozit si numarul de comanda, consultati catalo-
gul de piese de schimb.

@ INDICATIE DE MEDIU

Respectafi informatiile privind lucrul cu consu-
mabilele.

Intervale de intretinere

Intervalele de inspectie si intretinere depind
de conditiile de operare si aplicatiile la care
este folosit stivuitorul industrial.

in caz de functionare in conditii extreme (de
ex. temperaturi ridicate, temperaturi scazute
sau praf), intervalele de intretinere trebuie re-
duse.

Contactati partenerul de service.

STILL



Tntretinerea

Date de verificare si de intretinere

Date de verificare si de intretinere

Consumabil/echipa- |Cantitate de umple-
Nr. Componente .
ment re/valori setate
1 Baterie Apa distilata Tn functie de necesitati
Vaselina fara acid Tn functie de necesitati
Motoare electrice: Aparat de curatare .
2 Motor de deplasare pentru echipamente In functie de necesitati
Motor hidraulic electrice
Sistem hidraulic -
Catarge standard, du- Catarg d? ridicare
o S . standard: 22 |
3 plex si triplex Ulei hidraulic
T - Catarg duplex 22 |
Toate naltimile de ridi- :
’ Catarg triplex 25,5 |
care
4 Roi Roata motoare Valoare cuplu 558 Nm
’ Volan Valoare cuplu 210Nm
5 Presiune de umflare Roata motoare 1000-1050 kPa
pneuri pneumatice Volan 1000-1050 kPa
Capacitate de umple-
Ulei de transmisie e 85 I. .
. - In functie de necesita-
Lichid de frana (pentru ’ N
6 Punte motoare L te (se recomanda um-
rezervorul de lichid de A x )
. = plerea pana la nivelul
frana)
sanfrenat marcat pe
rezervor)
Punte directoare, arbo-
7 re canelat mgtor de Vaselina in functie de necesitti
antrenare, cilindru de
inclinare
Catarg de ridicare si . N . _
8 ghidaj pentru lant Spray pentru lanturi In functie de necesitati
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Intretinerea

Date de verificare si de ntretinere

Montarea angrenajului

Surub cu cap hexago-
nal M12x35-8.8-ZNS
Surub cu cap hexago-

Cuplu de strangere
80 N.m
Cuplu de strangere

9 de transmisie ;a’:llsl\/l12x1, 25x40-8.8- g5 '\ m
Cuplu de strangere
Surub cu cap hexago- 195 N.m
nal M16x80-8.8-ZNS ’
Montarea puntii motoa- $urub cu cap hexago- Cuplu de strangere
10 puni nal M22x1, 5x55-8.8- | o 9
re 570 N.m
ZLS
11 tct:)(;?:)l(;u(rz]:taa :)uur:t'ge":_i_ Surub cu cap inbus Cuplu de strangere
. g M16x1, 5x80-8.8-A2C |200 N.m
dicare
12 Montarea cilindrului de | Surub cu cap hexago- |Cuplu de strangere

inclinare

nal M10x25-8.8-ZNS

80 N.m
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Tntretinerea

Combustibili si uleiuri recomandate

Combustibili si uleiuri recomandate

@ INDICATIE DE MEDIU

Respectati recomandarile privind utilizarea

consumabilelor.
Denumire com- | Cantitate L . .
ponents L kg Ulei/lichid original Standard international
8,5 Ulei de transmisie SAE80W-90 API-GL5
Punte motoare
0,25 Pf:ntju rezervorul de lichid de Lichid de frans DOT4
frana
Ulei hidraulic (catarg stan-
22
dard)
HLP 46
*Optiune de depozitare la rece:
Sistem hidraulic |22 Ulei hidraulic (catarg duplex) |32# ulei hidraulic (conditii usoa-
re, temperatura medie constan-
ta a uleiului sub 50°C)
25,5 Ulei hidraulic (catarg triplex)
Compenente 3 i e
P rare, p de nece- Vaselina KPF2N-20
cum cilindru de e
P sitati
inclinare etc. ’
in functie
Pedale, articulatii | de nece- Vaselina NLGI-2
sitati
n functie Spray pentrlj Iantgrl standard
. . Pentru numarul pieselor de
Lanturi de nece- Spray pentru lanturi . )
g schimb, consultati catalogul de
sitati ) .
piese de schimb
@ INDICATIE

Utilizarea unui ulef de o calitate mai scazuta
decat cea specificatd in tabel poate deteriora
stivuitorul si va anula garantia.

STILL




Intretinerea

Intretinerea periodicé
Intretinerea periodica
Urmatoarele operatii de intretinere vor contri-

bui la imbunatatirea starii stivuitorului si la asi-
gurarea functionalitatii acestuia.

Utilizatorul trebuie sa efectueze aceasta ope-
ratiune cat mai regulat posibil, in conformitate
cu mediul de utilizare.

« Curatati stivuitorul (daca este cazul).

« Verificati si strangeti elementele de fixare
ale rotilor (consultati sectiunea ,Strangerea
piulitelor de roata”).

 Curatati si lubrifiati puntea directoare (la
fiecare doua saptamani, conform reco-
mandarilor, sau cel putin o data pe luna).

« Curatati lantul catargului de ridicare si apli-
cati spray pentru lanturi.

« Curatati si lubrifiati sistemul de miscare la-
terala a bratului si dispozitivele atasabile si
verificati functionalitatea si uzura (in confor-
mitate cu procedurile prevazute de produ-
cator).

N TN
STILL



Tabelul verificarilor la prima interventie de service

Masuri de precautie pentru intretinere

Lucrarile de service necesita cunostinte specializate si unelte speciale.
Contactati dealerul autorizat imediat.

Pregatiri

Curatati stivuitorul (daca este cazul).

Asigurati-va ca toate etichetele sunt complete si lizibile

Cititi si stergeti continutul erorii.

Resetati intervalul de intretinere.

Efectuati prima Tntrefinere dupa 1000 de ore de functionare sau dupa cel putin 12 luni.

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Schimbati uleiul pentru cutia de viteze.

Verificati angrenajul de transmisie si puntea motoare la scurgeri.

Verificati montajul mecanismului de transmisie si strangeti daca este necesar.
Verificati instalarea puntii motoare si strangeti daca este necesar.

Verificati elementele de asamblare ale rotilor si strangeti-le, daca este necesar.
Verificati daca pneurile nu prezinta uzura si obiecte straine. (Inspectia vizuala)
Curatati si lubrifiati axul de directie.

Curatati motorul de tractiune

Inspectati vizual nivelul de umplere cu lichid de frana al rezervorului cu lichid de frana. (Se
recomanda inlocuirea lichidului de frana din rezervor la fiecare 2 ani)

Verificati burdufurile joystickului si inlocuiti-le, daca sunt deteriorate.
Sasiul si caroseria

Verificati montajul si strangerea pentru sasiu, contragreutate, rama de protectie, puntea motoare,
axul de directie, cilindrul de inclinare si suportul cilindrului de inclinare.

Verificati daca exista deteriorari ale structurii cadrului de protectie superior, daca exista deforma-
ri, crapaturi, sudura, vopsea desprinsa, rugina si alte conditii.

Verificati strdngerea suruburilor care conecteaza catargul de ridicare la puntea motoare si stran-
geti-le daca este necesar.

Verificati dispozitivul de instalare a panoului lateral si blocajul de tensionare al tensiunii capacului
bateriei si reglati-l, daca este necesar.

Cabina soferului

Verificati daca sistemul de franare (frana de picior, frana de parcare, frana electrica regenerati-
va) functioneaza corect si reglati-I, daca este necesar.

Umpleti cu vaselina pentru sistemul cu doua pedale (numai pentru modelul cu doua pedale)
Verificati functionarea corecta a claxonului
Verificati daca grupul de pedale se misca usor si lubrifiati.
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Lubrifiati ghidajul scaunului soferului.

Verificati starea si functionarea corecta a centurii de siguranta.

Verificati daca burdufurile manerului sunt deteriorate si inlocuiti-le, daca este necesar.
Sistemul electric

Verificati starea de functionare a ventilatorului si curatati ventilatorul.

Verificati daca modulul de alimentare prezinta murdarie si curatati-l, daca este necesar.

Verificati cablul contactorului principal pentru a vedea daca este corect instalat si intact si
nlocuiti-I, daca este necesar.

Verificati bateria stivuitorului in conformitate cu instructiunile producatorului.

Verificati functionarea normala a comutatorului de scaun si a functiei de monitorizare a centurii
de siguranta.

Verificati daca bornele modulului sunt slabite si strangeti-le din nou, daca este necesar.
Sistemul hidraulic

Curatati motorul pompei hidraulice.

Verificati nivelul uleiului hidraulic.

Verificati rezistenta la scurgeri a sistemului hidraulic (inspectie vizuala).

Verificati functionarea normala a filtrului de aer.

Verificati cilindrul de inclinare pentru a vedea daca este conectat ferm si strangeti, daca este
necesar.

Lubrifiati rulmentii cilindrilor de inclinare.

Sistemul de ridicare

Verificati starea de functionare si instalarea catargului de ridicare, a lanturilor de ridicare si a
cilindrilor de ridicare, reglati lungimea lanturilor catargului de ridicare, daca este necesar, si
curatati si aplicati spray pentru lanturi.

Curatati si lubrifiati catargul de ridicare.

Verificati bratele furcii si aparatura de deblocare rapida a bratului furcii.

Verificati opritoarele saniei furcii.

Echipament special

Curatati si lubrifiati sistemul de miscare laterala a bratului si dispozitivele atasabile si verificati
functionalitatea si uzura (in conformitate cu procedurile prevazute de producator).

Verificati preincarcarea furtunurilor duble pentru dispozitivele atasabile si reglati-le, daca este
necesar.

Verificati starea curelei antistatice si a impamantarii (doar cand folositi pneuri care nu sunt
antistatice).

Activitafi ulterioare
Verificati si reglati data si ora pe unitatea de afisare.

Efectuati un test functional si un test de conducere.

Atasati un autocolant de intretinere.

150 1294 801 1588 RO - 10/2023 - 04

STILL



STILL

Tabel plan de service

Masuri de precautie pentru intretinere

Lucrarile de service necesita cunostinte specializate si unelte speciale.
Contactati dealerul autorizat imediat.

Pregatiri

Curatati stivuitorul (daca este cazul).

Asigurati-va ca toate etichetele sunt complete si lizibile

Cititi si stergeti continutul erorii.

Resetati intervalul de intretinere.

intretinerea suplimentara se va efectua la fiecare 1000 de ore de functionare sau cel putin o
data la 1 an (verificari principale) (daca nu se specifica altfel intre paranteze)

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Verificati angrenajul de transmisie si puntea motoare la scurgeri.

Verificati montajul mecanismului de transmisie si strangeti daca este necesar.
Verificati instalarea puntii motoare si strangeti daca este necesar.

Verificati elementele de asamblare ale rotilor si strangeti-le, daca este necesar.
Verificati daca pneurile nu prezinta uzura si obiecte straine. (Inspectia vizuala)
Curatati si lubrifiati axul de directie.

Curatati motorul de tractiune

Inspectati vizual nivelul de umplere cu lichid de frana al rezervorului cu lichid de frana. (Se
recomanda inlocuirea lichidului de frana din rezervor la fiecare 2 ani)

Verificati burdufurile joystickului si inlocuiti-le, daca sunt deteriorate.

Sasiul si caroseria

Verificati montajul si strangerea pentru sasiu, contragreutate, rama de protectie, puntea motoare,
axul de directie, cilindrul de inclinare si suportul cilindrului de inclinare.

Verificati strangerea suruburilor care conecteaza catargul de ridicare la puntea motoare si stran-
geti-le daca este necesar.

Verificati dispozitivul de instalare a panoului lateral si blocajul de tensionare al tensiunii capacului
bateriei si reglati-l, daca este necesar.

Cabina soferului

Verificati daca sistemul de franare (frana de picior, frana de parcare, frana electrica regenerati-
va) functioneaza corect si reglati-l, daca este necesar.

Umpleti cu vaselina pentru sistemul cu doua pedale (numai pentru modelul cu doua pedale)
Verificati functionarea corecta a claxonului

Verificati daca grupul de pedale se misca usor si lubrifiati.

Lubrifiati ghidajul scaunului soferului.

Verificati starea si functionarea corecta a centurii de siguranta.
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Sistemul electric
Verificati starea de functionare a ventilatorului si curatati ventilatorul.

Verificati daca modulul de alimentare prezinta murdarie si curatati-l, daca este necesar.

Verificati cablul contactorului principal pentru a vedea daca este corect instalat si intact si
nlocuiti-l, daca este necesar.

Verificati bateria stivuitorului in conformitate cu instructiunile producatorului.

Verificati functionarea normala a comutatorului de scaun si a functiei de monitorizare a centurii
de siguranta.

Verificati daca bornele modulului sunt slabite si strangeti-le din nou, daca este necesar.

Verificati starea si pozitionarea sigura a cablurilor electrice, a conectorilor pentru buijii si a
racordurilor cablurilor.

Verificati sigurantele.
Sistemul hidraulic
Curatati motorul pompei hidraulice.

Verificati daca rulmentul cilindrului de inclinare este uzat si inlocuiti-I, daca este necesar.
Lubrifiati rulmentii cilindrilor de inclinare.

Verificati cilindrul de inclinare pentru a vedea daca este conectat ferm si strangeti, daca este
necesar.

Verificati rezistenta la scurgeri a sistemului hidraulic (inspectie vizuala).

Verificati nivelul uleiului hidraulic.

Sistemul de ridicare

Verificati starea de functionare si instalarea catargului de ridicare, a lanturilor de ridicare si a
cilindrilor de ridicare, reglati lungimea lanturilor catargului de ridicare, daca este necesar, si
curatati si aplicati spray pentru lanturi.

Curatati si lubrifiati catargul de ridicare.

Verificati bratele furcii si aparatura de deblocare rapida a bratului furcii.

Reglati lungimea lantului de ridicare, curatati si aplicati spray pentru lanturi

Verificati opritoarele saniei furcii (daca sunt instalate).

Echipament special

Curatati si lubrifiati sistemul de miscare laterala a bratului si dispozitivele atasabile si verificati
functionalitatea si uzura (in conformitate cu procedurile prevazute de producator).

Verificati preincarcarea furtunurilor duble pentru dispozitivele atasabile si reglati-le, daca este
necesar.

Verificati starea curelei antistatice si a impamantarii (doar cand folositi pneuri care nu sunt
antistatice).

Intretinerea suplimentara se va efectua la fiecare 3000 de ore de functionare sau cel putin o
data la 3 ani (daca nu se specifica altfel intre paranteze)

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie
Schimbati uleiul pentru cutia de viteze.
Sistemul hidraulic
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Tntretinerea

Tabel plan de service

inlocuiti filtrul de aer.

Tnlocuiti insertia filtrului de aer de absorbtie.

Schimbati filtrul de ulei hidraulic de retur.

Schimbati uleiul hidraulic.

Echipament special

Curatati si lubrifiati sistemul de miscare laterala a bratului si dispozitivele atasabile si verificati
functionalitatea si uzura (in conformitate cu procedurile prevazute de producator).

Verificati preincarcarea furtunurilor duble pentru dispozitivele atasabile si reglati-le, daca este
necesar.

Verificati starea curelei antistatice si a impamantarii (doar cand folositi pneuri care nu sunt
antistatice).

Verificati si reglati data si ora pe unitatea de afisare.

Efectuati un test functional si un test de conducere.

Atasati un autocolant de intretinere.
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Intretinerea

Curatarea stivuitorului

Curatarea stivuitorului

Frecventa la care este necesara curatarea de-
pinde de utilizarea stivuitorului. Daca se utili-
zeaza materiale abrazive, de ex. apa sarata,
ingrasaminte, substante chimice sau ciment,
stivuitorul industrial trebuie curatat bine dupa
fiecare sarcina.

Depunerile si acumularile de materiale infla-
mabile pe sau in apropierea partilor fierbinti
trebuie indepartate imediat.

inainte de a efectua lucrari de service, curatati
orificiile de umplere cu ulei si zonele adiacen-
te, precum si niplurile de lubrifiere.

n momentul cur&tarii, tineti cont de urmétoa-
rele:

+ Purtati echipament de protectie.

» Nu spalati niciodata stivuitorul cand este
pornit

« Atunci cand utilizati dispozitive de curatare
cu inalta presiune, pastrati o distanta mini-
ma de 300 mm intre conducta de pulveriza-
re si stivuitor

« Materialele de curatare ce contin solventi
puternici pot deteriora definitiv suprafetele
vopsite sau din plastic

« Aburul fierbinte sau materialele de curatare
cu un efect de degresare puternic trebuie
utilizate cu foarte mare atentie, deoarece
acestea afecteaza vaselina din rulmentii cu
lubrifiere permanenta, provocand scurgerea
acesteia Relubrifierea nu este posibila Rul-
mentii vor fi distrusi

Cand se curata cu aer comprimat, indepartati
murdaria persistenta cu un solvent de curatare
la rece.

A ATENTIE
Deteriorarea sau distrugerea componentelor stivuito-
rului!

Apa nu trebuie utilizata pentru curatarea din zona
sistemului electric central sau a consolei cu comuta-
toare. Utilizati numai o carpa uscata sau aer compri-
mat pentru curatare in aceasta zona.

De asemenea, urmatoarele zone trebuie sa
nu fie supuse unui jet direct de apa pentru cu-
ratare (de ex. folosind echipamente cu inalta
presiune sau dispozitive de curatare cu abur):
« Componentele electrice si electronice

« Punte fata

« Conectorii cu dop

« Conductele din plastic pentru conducta de
aer

« Furtunurile hidraulice si furtunurile sistemu-
lui de racire

+ Clemele de furtun
« Material izolator

@ INDICATIE

Daca curatarea cu jet de apa nu poate fi evita-
td, zonele afectate trebuie acoperite in preala-
bil.
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Tntretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Verificarea la scurgeri a meca-
nismului de transmisie si a puntii
motoare

— Indepartati covorasul de cauciuc de pe pun-
te.

— Indepartati cadrul de sustinere.

— Verificati aspectul mecanismului de transmi-
sie si al puntii motoare, pentru a detecta
eventualele scurgeri.

@ INDICATIE

Daca transmisia sau puntea motoare prezinta
scurgeri, contactati un distribuitor autorizat.

Verificarea nivelului de ulei din
mecanismul de transmisie si

puntea motoare
Transmisia si cutia de viteze a puntii motoare
sunt interconectate si orificiul de observare a

nivelului de ulei al acestora este amplasat pe
puntea motoare.

— Parcati stivuitorul pe teren drept si opriti-I.

— Curatati zona din jurul surubului de verifica- >
re a nivelului (2).

— Desfaceti surubul de verificare a nivelului
2).

— Verificati nivelul de ulei al arborelui de
transmisie pentru a va asigura ca se afla in
apropierea pozitiei orificiului de observare.

— Daca este necesar, umpleti cutia de viteze
cu ulei de transmisie pana cand acesta cur-
ge prin orificiul pentru nivelul uleiului (1).

12942600001
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Intretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Verificarea instalarii mecanismu- >
lui de transmisie

— Verificati instalarea suruburilor (1) care co-
necteaza cutia de viteze si puntea motoare,
a suruburilor (2) care conecteaza cutia de
viteze si sasiul si a suruburilor (3) care co-
necteaza cutia de viteze si motorul.

— Daca este necesar, utilizati o cheie dinamo-
metrica pentru a strange din nou suruburile.

e

3

@ INDICATIE

Consultati capifolul ,Date de inspectie si in-
trefinere” pentru cuplul specific al suruburilor
de conectare.

129405001

Verificarea montajului puntii mo- >
toare

— Verificati instalarea suruburilor care conec-
teaza puntea motoare si sasiul.

— Daca este necesar, utilizati o cheie dinamo-
metrica pentru a strange din nou suruburile.

@ INDICATIE

Consultati capitolul ,Date de inspecfie si in-
trefinere” pentru cuplul specific al suruburilor
de conectare.

129405002

Verificarea nivelului de lichid de
frana din rezervorul cu lichid de
frana

— Opriti alimentarea stivuitorului.
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Tntretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

— Verificati nivelul de lichid de frana (1) din >
rezervorul cu lichid de frana. Daca este ne-
cesar, desfaceti capacul rezervorului de li-
chid de frana (2) si completati cu lichid de
frand. In caz contrar, franele se pot defecta.
Consultati sectiunea ,Combustibili si uleiuri
recomandate” pentru a selecta lichidul de
frana corect.

@ INDICATIE

Daca exista pierderi mari de lichid de frana,
contactati distribuitorul autorizat.

E129305003

Verificarea burdufurilor joysticku- >
lui
— Verificati daca burdufurile sunt pozitionate
corect si in stare buna.
— Tnlocuiti burdufurile deteriorate atunci cand
este necesar.

Reglati joystickurile

129305001

Aceasta operatie trebuie efectuatda numai de
personal specializat autorizat.

Contactati imediat distribuitorul autorizat.
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Intretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Verificarea rotilor

Verificarea integritatii pneurilor
Verificarea prezentei obiectelor straine
in pneu

Asigurati stivuitorul pentru a-i impiedica depla-
sarea.

— Aplicati frana de parcare.

— Amplasati cale in spatele rotilor care nu ne-
cesita ridicare.

Ridicati stivuitorul, folosind un cric, pana
cand rotile nu mai sunt in contact cu solul.

Sustineti cu ajutorul unui lemn cu sectiune
patrata.

Asigurati-va ca rotile se pot roti liber si eli- >
minati toate blocajele.

Tnlocuiti pneurile uzate sau deteriorate.

O adancime minima a profilului nu este nece-
sara la pneurile din cauciuc plin.

Pneurile de pe acelasi arbore de roata trebuie
sa prezinte o uzura identica.

€12760032
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Tntretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

Pneuri antistatice

@ INDICATIE

In anumite situatii, este posibil ca stivuitorul
sd se incarce electrostatic. Nivelul incarcarii
depinde de mai mulli factori, precum tjpul de
pneuri, umiditatea aerului, materialul cu care
sunt acoperite podelele eftc.

 Sarcinile electrostatice in exces sunt obser-
vate cand se descarcd la masa prin corpul
unei persoane care atinge stivuitorul (elec-
tfrocutare) sau cand ftrece o scanteie intre
stivuitor si o componenta impamaéntata (de
ex., un raft din metal).

« In cazul pneurilor standard (pneumatice ne-
gre sau din cauciuc plin), confinutul ridicat
de grafit face ca sarcinile electrostatice sd
apard relativ rar. Totusi, daca se folosesc
pneuri care nu lasa urme (deschise la cu-
loare) si stivuiforul este condus intr-o zona
in care podeaua este izolata, efectul de in-
carcare electrostatica apare frecvent.

A PERICOL

Risc de incendiu si de explozie din cauza descarcarii
electrostatice.

Avertisment privind siguranta: pneurile nu conduc cu-
rentul electric.

Stivuitorul trebuie intotdeauna legat la masa cu o
curea antistatica.

Cureaua antistatica trebuie sa fie permanent in con-
tact cu solul.

Incarcarea electrostaticd este impiedicaté prin
intermediul unei curele antistatice, care este
prinsa de sasiu sub stivuitoarele cu pneuri de
culoare deschisa (pneuri care nu lasa urme),
iar capatul liber atarna pe sol.

Curelele antistatice sunt realizate dintr-un ma-
terial sintetic conductor de electricitate.

Verificati presiunea de umflare a
pneurilor

@ INDICATIE

Presiunea redusa in pneuri va reduce durata
de viata a pneurilor si stabilitatea stivuitorului.
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Intretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

— Verificati presiunile de umflare a pneurilor.

— Cand este necesar, umflati si dezumflati cu
ajutorul supapei de umflare.

@ INDICATIE

Consultati capitolul ,Date de inspecfie si in-
trefinere” pentru presiunile specificate de um-
flare a pneurilor.

Strangerea piulitelor de roata

Strangeti elementele de fixare a rotilor inainte
de punerea in functiune initiala si ori de cate
ori cand sunt dezmembrate si instalate rotile
sau sunt efectuate reparatii pentru elementele
de fixare a rotii.

Apoi strangeti din nou elementele de fixare a
rotilor cel tarziu dupa fiecare 100 de ore de
functionare.

— Verificati cuplul specific al carligului pneuri-
lor si strangeti in cruce, daca este necesar.

@ INDICATIE

Consultati capifolul ,Date de inspectie si in-
trefinere” pentru cuplul de stréngere.

Schimbarea rotilor

A PERICOL

Risc de rasturnare.

Pneurile trebuie sa fie de acelasi tip, de la acelasi
producator si sa aiba dimensiuni si profiluri identice.

A ATENTIE

Tineti cont de greutatea stivuitorului.

Utilizati numai cricuri hidraulice cu o capacitate por-
tanta cel putin egala cu greutatea stivuitorului.
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Tntretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

A ATENTIE
Cand folositi roti care nu sunt antistatice, acordati
atentie curelei antistatice.

Cand schimbati roti care nu sunt antistatice, stivuito-
rul trebuie echipat cu o curea antistatica, deoarece
aceste roti nu conduc curentul electric.

Cureaua antistatica trebuie sa fie permanent in con-
tact cu solul.

Contactati distribuitorul autorizat local.

Schimbarea rotilor

— Amplasati un cric (1) in partea din stanga >
fata sau din dreapta fata a sistemului de
fixare a catargului de ridicare sau sub sasiu.

12760035

— Pozitionati un cric in mijlocul capatului din >
spate al contragreutatii.

Ridicati stivuitorul pe cric numai de la aceste
puncte de ridicare.

€12760034
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Intretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

— Slabiti toate piulitele de pe roata in cauza.

— Ridicati stivuitorul cu un cric hidraulic pana
cand roata se desprinde de pe sol.

@ INDICATIE

Daca rofile din fata urmeaza sa fie inlocuite,
pozitionati o cala in spatele rotilor din spate
pentru a preveni deplasarea in spate a stivui-
torului.

— Utilizati o bara din lemn de esenta tare
pentru a sustine catargul, sasiul sau contra-
greutatea si indepartati sarcina de pe cric.

Desurubati piulitele rotii.

Schimbati roata.

Montati piulitele rotii si strangeti-le manual.

Ridicati stivuitorul, scoateti suporturile si co-
borati stivuitorul la sol.

Strangeti piulitele rotilor din fata si din spa-
te.

@ INDICATIE

Consultati capitolul ,Date de inspectie si infre-
tinere” pentru cuplul de stréngere.

>

Verificarea starii curelei antistatice

A PERICOL

Risc de incendiu si de explozie in eventualitatea
unei descarcari electrostatice.

Pneurile care nu lasa urme nu conduc curentul elec-
tric si trebuie sa fie intotdeauna legate la masa cu o
curea antistatica.

Cureaua antistatica trebuie sa fie permanent in con-
tact cu solul.

in anumite situatii, este posibil ca stivuitorul
sa se incarce electrostatic. Pentru a evita in-
carcarea electrostatica, o curea antistatica din
plastic conducator electric trebuie montata la
baza sasiului.

12760033

Informatii despre incarcarea electrostatica:

« Nivelul incarcarii depinde de mai multi fac-
tori, precum tipul de pneuri, umiditatea ae-
rului, materialul cu care sunt acoperite po-
delele etc.

« Sarcinile electrostatice in exces pot fi ob-
servate atunci cand sarcina electrostatica
se descarca la masa prin corpul unei per-
soane care atinge stivuitorul (electrocutare)
sau cand trece o scanteie de la stivuitor la o
componenta legata la masa (de ex., un raft
metalic)

« in cazul pneurilor standard (pneumatice ne-
gre sau din cauciuc plin), continutul ridicat
de grafit face ca sarcinile electrostatice sa
apara relativ rar

 Totusi, daca se folosesc pneuri care nu lasa
urme (deschise la culoare) si stivuitorul es-
te condus intr-un loc in care podeaua este
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Tntretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

izolata, efectul de incarcare electrostatica — Asigurati-va ca cureaua antistatica este bi-
apare frecvent ne prinsa de baza sasiului, verificati starea
* Pneurile care nu lasa urme sunt identificate acesteia si verificafi daca este uzata.

prin intermediul informatiilor de siguranta de
pe peretele pneului.

— Daca cureaua antistatica este deteriorata,
inlocuiti cureaua antistatica.

Curatati si lubrifiati puntea direc-
toare

Curatarea puntii directoare

— Coborati complet sania furcii.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

— Curatati puntea directoare cu apa sau cu un
detergent de curatare la rece.

@ INDICATIE

Dupa curatarea cu jet de abur, se recomanda
infotdeauna lubrifierea.

@ INDICATIE DE MEDIU

Respectati recomandarile privind utilizarea
consumabilelor.

Lubrifierea puntii directoare

@ INDICATIE

Lubrifiati cu vaselina. Consultati capitolul
,combustibili si uleiuri recomandate’.
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Intretinerea

Mecanismul de antrenare si sistemul de transmisie

— Lubrifiati bielele si articulatiile de directie

adaugand vaselina prin niplurile de gresare.

— Umpleti pompa de gresat cu vaselina pana
cand vaselina proaspata se revarsa.

@ INDICATIE

Aplicarea regulata a unei cantitati mici de un-
soare este mult mai benefica decét aplicarea
unor cantitati mari rar.

>

E129305004
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Tntretinerea

Sasiul si caroseria

Sasiul si caroseria

Verificarea suruburilor de conec- >
tare ale puntii motoare si ale ca-
targului de ridicare

— Verificati instalarea suruburilor care conec-

teaza puntea motoare la catargul de ridica-
re.

— Strangeti din nou, daca este necesar.

@ INDICATIE

Consultati capifolul ,Date de inspectie si in-
trefinere” pentru cuplul specific al suruburilor
de conectare.

E129305010

Verificafi rama de proteciie pen-
tru cabina

— Verificati fixarea suruburilor care conectea-
za rama de protectie pentru cabina si ca-
drul. Strangeti din nou, daca este necesar.

@ INDICATIE

Pentru cuplul surubului de fixare, consultati
sectiunea ,Date de inspectie si intretinere”.

— Verificati daca structura ramei de protectie
pentru cabina este deteriorata, daca exista
deformairi, crapaturi, sudura si alte conditii;

— Verificati suprafata cadrului de protectie su-
perior pentru goluri de vopsea, rugina etc.;

@ INDICATIE

Pentru modelele cu protectie pentru plafon,
verificati daca exista suruburi slabite si fisuri in
tavan.

@ INDICATIE

Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati
diistribuitorul autorizat.

I y
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Intretinerea
Sasiul si caroseria

Este strict interzisa modificarea ramei de protectie
pentru cabina fara permisiune, cum ar fi gaurirea,
sudarea etc.

Verificarea dispozitivelor de blo-
care a capacului bateriei

Stivuitorul nu trebuie pornit in niciun caz pana
cand capacul bateriei nu este complet inchis.

La inchiderea capacului bateriei, dispozitivele
de blocare a capacului bateriei trebuie sa se
fixeze n pozitie cu un clic sonor.

A ATENTIE

Stivuitorul trebuie condus sau operat numai dupa ce
capacul bateriei este inchis.

— Verificati si asigurati-va ca dispozitivele de >
blocare (consultati sagetile) de pe capacul
bateriei functioneaza normal si se inchid in
siguranta.

N TN
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Tntretinerea

Cabina soferului

Cabina soferului

Verificati daca grupul de pedale >
se misca usor si, daca este ne-
cesar, lubrifiati

— Indepartati covorasul de cauciuc de pe pun-
te.

— Indepaértati cadrul de sustinere.

— Verificati pozitionarea sigura a fixarilor suru-
bului si a imbinarii.

— Lubrifiati usor lagarul, daca este necesar.

— Testati functionarea arcurilor de tensiune.

— Lubrifiati cu lubrifiant suprafata de contact a
pedalei.

E129305018

@ INDICATIE

Pentru tipurile de ulei, consultati tabelul ,,Com-
bustibili si uleiuri recomandate’.

Verificarea altor lagare si conexiuni si lubrifierea

INDICATIE DE MEDIU Alte operatii de curatare si lubrifiere

Efectuarea intretinerii la fiecare 1000 de ore

Respectafi recomanddrile privind utilzarea de functionare este, in general, suficienta

consumabilelor. A b o
atunci cand se lucreaza intr-un mediu intern

— Verificati si lubrifiati urmatorii rulmenti si ur- curat si uscat. In cazul utilizarii atat in inte-
matoarele organe de asamblare. rior, céat si la exterior, se recomanda ca lubri-

« Ghidajul scaunului soferului. fierea/curatarea sa se efectueze la intervale

» Rulmentii stergatorului de parbriz (echipa- cuprinse intre 50.0 Sl 100v0 de ore d,e functio-
ment special) nare, sau cel putin o data la 12 luni.
Ay
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Intretinerea

Verificarea functionarii corespunzatoare a sistemului de franare

Cabina soferului

Un sistem de franare defect implica un risc de acci-
dent sau de deces.

Stivuitorul nu trebuie condus daca sistemul de frana-
re este defect.

Daca sistemul de franare se defecteaza sau se
uzeaza, contactati distribuitorul autorizat.

Verificarea functionarii corecte a pedalei
de frana

— Cand conduceti, luati piciorul de pe pedala
de acceleratie si actionati pedala de frana.

Cand pedala de frana este apasata, stivuitorul
trebuie sa incetineasca imediat pana la opri-
rea completa.

Pentru a preveni utilizarea defectuoasa a pedalei de
frana:

Covorasul de cauciuc de pe cadrul de sustinere tre-
buie sa rdmana in pozitie si sa nu aiba margini ras-

frante n sus.

Spatiul dintre marginea inferioara a pedalei de frana
si covorasul de cauciuc trebuie sa fie de cel putin

3 mm pentru a permite aplicarea unei forte maxime
de franare.

Nu trebuie sa existe obstacole in spatiul pentru pi-
cioare.

Verificarea functionarii normale a franei
de parcare

— Conduceti stivuitorul pe o panta de 15% in
timp ce transportati o incarcatura corespun-
zatoare capacitatii de ridicare nominale.

— Aplicati frana de parcare, dupa cum este
descris in sectiunea ,Frana de parcare”.

— Simbolul de parcare ® de pe unitatea de
afisare se aprinde si ramane aprins. Stivui-
torul este franat.

Vehiculul trebuie sa ramana stationar.

— Eliberati frana de parcare, dupa cum este
descris n sectiunea ,Frana de parcare”.

— Simbolul de parcare ® de pe unitatea de
afisare se stinge.
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Tntretinerea

Echipamentele electrice/electronice

Echipamentele electrice/electronice

Verificarea la murdarie a modu-
lului
@ INDICATIE DE MEDIU

Respectati recomandarile privind utilizarea
consumabilelor.

Modulul este instalat in interiorul contragreuta- [>
tii stivuitorului.

— Cuplati frana de parcare.
— Opriti stivuitorul.
— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

— Scoateti panoul posterior de pe contragreu-
tate.

— Verificati daca nervurile radiatorului de pe
modul prezinta murdarie.

— Daca este necesar, curatati nervurile cu aer
comprimat si/sau solvent pentru curatare la
rece.

@ INDICATIE

In cazul in care contaminarea este deosebit
de grava, contactati un distribuifor autorizat.

— Verificati daca bornele modulului sunt slabi-
te si strangeti-le din nou, daca este nece-
sar.
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Intretinerea

Echipamentele electrice/electronice

Verificare contactor principal >

Contactorul principal este instalat in partea
stanga a modulului de comanda, in interiorul
contragreutatii.

— Opriti stivuitorul.

Demontati panoul posterior al contragreuta-
tii.

Verificati daca este instalat corect cablul co-
nectat la contactorul principal.

— Verificati cablul pentru a vedea daca este
deteriorat si inlocuiti-l, daca este necesar.

E12940502

Verificarea starii bateriilor

Exista risc de arsuri chimice de la electrolitul bateriei — Verificati conectorii unitatii bateriei pentru a
(acid sulfuric). vedea daca sunt intacti si daca sunt conec-
Prin urmare, atunci cand manipulati acid de baterie, tati ferm.
purtati echipament de protectie personala (sort de P . .
protectie, manusi de protectie) si protectie oculara. - Ve':'f'cat' daca bu§0nul (:Je allfnentare cu
Daca hainele, pielea sau ochii intra in contact cu aci- apa nu este deteriorat si daca este pozitio-
dul de baterie, zonele afectate trebuie clatite imediat nat in siguranta.
cu apa. In cazul contactului cu ochii, consultati ime- ’
diat medicul! Acidul de baterie varsat trebuie neutrali- — Verificati daca furtunul de circulatie a elec-
zat imediat! Trebuie respectate reglementarile privind trolitului este conectat ferm si nu este dete-
materialele periculoase si prevenirea accidentelor. . ’

riorat.
Urmatoarele instructiuni trebuie respectate la — Eliminati orice urme de oxidare de pe bor-
manipularea bateriei de actionare: nele bateriei, apoi aplicati o vaselina fara
« Purtati ochelari si imbracaminte de protectie acid.
+ Inainte de a atinge bateria, atingeti mai in- — Verificati compartimentul bateriei pentru a

tai partile conductoare ale sasiului pentru a
descarca orice sarcina statica

« Evitati producerea de scantei

vedea daca este deteriorat si verificati daca
exista scurgeri de acid de baterie.

. o A ATENTIE
Verificarea starii
Bateriile litiu-ion trebuie inspectate in conformitate cu
— Deschideti complet capacul bateriei si fixati- ,Ghidul de utilizare a bateriei litiu-ion”.
| pentru a preveni inchiderea accidentala a
acestuia.

N TN
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Tntretinerea

Echipamentele electrice/electronice

Demontarea dispozitivelor de si-
guranta ale bateriei
Exista doua dispozitive de siguranta care tre-

buie demontate nainte ca bateria sa poata fi
dezinstalata.

— Suportul de siguranta (1) de pe partea >
orientata spre volan.

— Boltul de siguranta (2) orientat catre contra- >
greutate.

STILL



Intretinerea

Echipamentele electrice/electronice

Deschiderea suportului de siguranta
— Rasuciti suportul (1) in sus.

— Glisati suportul (2) in orificiile alungite si ri-
dicati-I. Suportul este fixat cu un cablu de
prevenire a pierderilor.

Scoaterea boltului de siguranta

— Rotiti boltul de siguranta astfel incat supor-
tul sa fie orientat in sus.

1293050045

1293050055
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Tntretinerea

Echipamentele electrice/electronice

— Trageti boltul de siguranta in afara.

— Dupa deschiderea suportului de siguranta si
scoaterea boltului de siguranta, puteti ridica
bateria din stivuitor.

@ INDICATIE

Cénd remontati bateria sau montati o baterie
noua, aslgurati-va ca remontati si suportul de
siguranta si bolful de siguranta.

1293050065

Tnlocuirea bateriei cu ajutorul
unui mecanism de suspendare

Tnlocuirea bateriei cu ajutorul unui me-
canism de suspendare (elevator)

A ATENTIE
Risc de accident.

Utilizati numai mecanisme de suspendare cu o capa-
citate portanta suficienta, care au fost aprobate de
producator.

Utilizati un elevator si un carlig de ridicare cu o ca-
pacitate de ridicare suficienta (consultati fisa tehnica
pentru greutatea bateriei).

Asigurati-va ca zona inconjuratoare este libera atunci
cand utilizati elevatorul pentru a inlocui bateria rein-
carcabila. Nu treceti niciodata sub obiecte grele care
au fost ridicate.
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Intretinerea

Echipamentele electrice/electronice

@ INDICATIE

Inainte de ridicarea mecanismului de suspen-
dare a baterfei (2), asigurati-va ca sistemul de
prindere (4) de pe carligul macaralei (5) este
inchis corect.

— Deschideti capacul bateriei pana cand dis-
pozitivele de blocare mecanica se fixeaza
n pozitia limita, operatie insotita de un de-
clic.

— Operati elevatorul cu atentie, pozitionati
mecanismul de suspendare a bateriei si
echipamentul de ridicare deasupra bateriei.

— Introduceti cele patru carlige ale mecanis- >

mului de suspendare in orificiile speciale de )N
ridicare (3). f< ™y
X
.
AATENTE |
Pericol de rasturnare daca nu se ridica in intregime
mecanismul de suspendare.
— Ridicati cu atentie capacul bateriei.
@ INDICATIE
Bateria poate fi scoasa atunci cand este ri-
dicata deasupra partilor laterale ale comparti-
mentului bateriel.

— Scoateti lent bateria din carcasa stivuitorului
si asezati-o intr-o pozitie adecvata.

Tnlocuirea bateriei cu ajutorul unui me-
canism de suspendare (bratele furcii)

A ATENTIE

Risc de accident.

Utilizati numai mecanisme de suspendare cu o capa-
citate portanta suficienta, care au fost aprobate de
producator.

Utilizati un stivuitor cu o indltime de ridicare si o
capacitate de incarcare suficiente.

N TN
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Tntretinerea

Echipamentele electrice/electronice

Asigurati-va ca zona din apropiere este libera atunci
cand utilizati un stivuitor pentru a inlocui bateria. Nu
treceti niciodatd sub obiecte grele care au fost ridica-
te.

— Deschideti capacul bateriei pana cand dis- >
pozitivele de blocare mecanica se fixeaza
n pozitia limita, operatie insotita de un de-
clic.

— Ridicati intregul aranjament al suspensiei
bateriei utilizand bratele furcii stivuitorului

3).

— Utilizati cabluri de tractiune (2) pentru a fixa
mecanismul de suspensie pe bratele furcii.

A ATENTIE

Pericol de rasturnare daca nu se ridica in intregime
mecanismul de suspendare.

Asigurati-va ca bratele furcii ies in afara de la celalalt
capat atunci cand ridicati mecanismul de suspendare
a bateriei.

€128705022

— Operand lent stivuitorul si mecanismul de
suspendare, introduceti cu atentie la pozitie
n interiorul caroseriei vehiculului, deasupra

bateriei.
— Introduceti cele patru carlige ale mecanis- >

mului de suspendare in orificiile speciale de B

ridicare (4). ﬁ;\ ™
— Ridicati cu atentie capacul bateriei. .
@ INDICATIE

Bateria poate fi scoasa atunci cand este ri-
dicata deasupra patrtilor laterale ale comparti-
mentului bateriel.

— Scoateti lent bateria din carcasa stivuitorului
si asezati-o intr-o pozitie adecvata.
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Intretinerea

Echipamentele electrice/electronice

Instalarea bateriei

— Utilizati o configuratie de suspensie pentru
a amplasa bateria in compartimentul bate-
riei cu ajutorul unui troliu. Aveti grija la
orientare: partea pe care se afla conectorul
cablului bateriei trebuie sa fie orientata spre
operator. Dupa ridicare, verificati vizual da-
ca distantele dintre baterie si compartiment
sunt egale pe ambele parti.

— Instalati suportul pentru limita bateriei (*ba- >
terie plumb-acid) (1).

@ INDICATIE

Suportul pentru limita bateriei este utilizat pen-
tru a fixa bateria plumb-acid. Indepartati su-
portul pentru limita bateriei inainte de a inlocui
bateria. Modelul de baterie litiu-ion nu are su-
port pentru limita bateriei.

— Conectati conectorul cablului la conectorul
bateriei.

— Organizati cablurile bateriei si asigurati-va
ca acestea sunt pozate corect si ca nu sunt
incurcate. Colturile ascutite ale bateriei nu
trebuie sa afecteze cablurile.

@ INDICATIE

Aveti grija cand apasati capacul bateriei si asi-
gurafi-va cd nu este presat pe cabluri.

Inspectarea si intretinerea bate-
riei cu litiu-ion*
A ATENTIE

Pentru inspectarea si intretinerea bateriei cu litiu-ion,
consultati instructiunile de operare ale bateriei cu li-
tiu-ion furnizate cu vehiculul.

Respectati cu strictete instructiunile de operare furni-
zate de producatorul bateriei cu litiu-ion.

* = Optional.

N TN
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Tntretinerea

Sistemul hidraulic

Verificarea etanseitatii sistemului
hidraulic

— Indepartati covorasul de cauciuc de pe pun-
te.

— Indepartati cadrul de sustinere.

@ INDICATIE

Scoateti fisa de conectare a pedalei de acce-
leratie din cadrul de sustinere.

— Verificati daca exista scurgeri la nivelul
pompei hidraulice a sistemelor hidraulice de
lucru si de directie, la nivelul supapelor, fur-
tunurilor si conductelor. Strangeti racorduri-
le conductelor, daca este necesar.

— Tnlocuiti furtunurile poroase.

— Verificati conductele hidraulice la deteriorari
si inlocuiti-le, daca este necesar.

A PERICOL

Pompa hidraulicé trebuie sé se raceasca inainte
de inspectie sau intrefinere; in caz contrar, exista
pericol de arsuri.

Verificarea nivelului uleiului hi-
draulic

INDICATIE DE MEDIU

Respectati recomandarile privind utilizarea
consumabilelor.

A ATENTIE

Respectati reglementarile privind nivelul de ulei si
cantitatea de ulei.

Cand se verifica nivelul uleiului hidraulic, catargul de
ridicare trebuie sa fie intotdeauna vertical, iar sania
furcii trebuie sa fie intotdeauna coborata.

inregistrati cantitatea de ulei utilizata.

— Coborati complet furcile.

— Aplicati frana de parcare.

Sistemul hidraulic

STILL



Intretinerea

Sistemul hidraulic

— Luati contactul.

— Deschideti capacul bateriei. Rezervorul de >
ulei hidraulic este amplasat in partea din
dreapta spate a stivuitorului.

B E129305014

— Desurubati impreuna filtrul de aer (1) sijoja >
(2).

— Folositi o laveta curata pentru a sterge joja.

— Introduceti complet filtrul de aer si joja in

rezervorul de ulei si apoi scoateti-le din nou
prin rasucire.

E129305016

N TN
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Tntretinerea

— Tn functie de diferitele tipuri de catarg, nive- >
lul uleiului trebuie sa ajunga la marcajul co-
respunzator de pe joja.

+ S/D - Catarg standard/Catarg duplex

» T - Catarg triplex

Sistemul hidraulic

— Daca este necesar, umpleti cu ulei hidraulic
pana la canalul superior.

— Tnsurubati filtrul de aer si joja la loc, pe pozi-
tie.

— Tnchideti capacul bateriei.

@ INDICATIE

Consultati ,Deschiderea/inchiderea capacului E129305017
bateriei” pentru instructiuni privind deschide-
rea si inchiderea capacului bateriei.

Verificarea functionarii normale
a filtrului de aer

@ INDICATIE

Filtrul de aer din rezervorul de ulei hidraulic
este prevazut cu un ventil de reducere a pre-
siunii, care permite o presiune relativ redusa
in rezervor.

INDICATIE DE MEDIU

Respectati recomandarile privind utilizarea
consumabilelor.

— Cuplati contactul.

— Ridicati catargul in pozitia cea mai inalta si
apoi coborati-l de mai multe ori.

— Luati contactul.
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Intretinerea

— Deschideti filtrul de aer (1) de pe rezervorul >
de ulei hidraulic.

Sistemul hidraulic

Asigurati-va ca se aude sunetul aerului care
iese din rezervorul de ulei.

— Tnlocuiti filtrul de aer daca nu auziti sunetul
ventilatiei.
INDICATIE DE MEDIU

Eliminati filtrul de aer vechi intr-un mod ecolo-
gre.

Verificarea instalarii cilindrului de >
Tnclinare

— Verificati instalarea cilindrului de inclinare. '

— Strangeti din nou, daca este necesar. \%@\

@ INDICATIE

Consultati capitolul ,Date de inspecfie si in-
trefinere” pentru cuplul specific al suruburilor
de conectare.

N TN
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Tntretinerea

Lubrifierea rulmentilor cilindrilor >
de inclinare

Sistemul hidraulic

INDICATIE DE MEDIU

Respectati informatiile privind utilizarea consu-

mabilelor.

— Verificati si lubrifiati rulmentii cilindrilor de
inclinare.

@ INDICATIE

Consultati tabelul ,, Combustibili si uleiuri reco-
mandate” pentru tipurile de ulei.

E129305013
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Intretinerea

Sistemul de ridicare

Sistemul de ridicare

Verificarea bratelor furcii si a
aparatului de deblocare rapida a
bratelor furcii

— Verificati bratele furcii pentru a vedea daca
prezinta deformare, uzura si deteriorari vizi-
bile.

De ex.: grosimea sectiunilor orizontale si verti-
cale ale bratelor furcii a fost redusa la 90% din
grosimea nominala sau la grosimea minima
specificata de producatorul bratului furcii sau
stivuitorului. Daca bratele furcii sunt defecte
conform descrierii de mai sus, utilizarea aces-
tora trebuie oprita.

— Asigurati-va ca aparatul de deblocare rapi- >
da a bratului furcii si blocul de limitare a
bratului furcii sunt pozitionate corect si nu
sunt deteriorate.

"

— Tnlocuiti piesele deteriorate.
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Tntretinerea

Verificarea starii de functionare
si a instalarii catargului de ridica-
re, a lanturilor de ridicare si a
cilindrului de ridicare

Sistemul de ridicare

— Curatati canalul catargului si lanturile de ri- >
dicare.

— Verificati starea de functionare a lanturilor
de ridicare, urmarind daca exista orice urme
de abraziune si acordand o atentie deosebi-
ta zonei din jurul rotilor de lant.

— Verificati daca stifturile fixe ale lantului sunt
fixate bine.

— Tnlocuiti lanturile de ridicare deteriorate.

@ INDICATIE

Deteriorarea sau plerderea carcaselor de pro-
tectie din plastic de pe lanturile individuale nu
va afecta functionarea si durata de utilizare a
lanturilor.

8

— Verificati starea si etanseitatea coloanei ca-
targului de ridicare, suprafetele canalului
catargului si rola.

— Verificati strangerea inelelor elastice de blo-
care de la conexiunile tijei pistonului din
partea superioara a catargului de ridicare.

— Verificati instalarea cilindrului de ridicare.
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Intretinerea

Reglarea lungimii lanturilor de
ridicare si lubrifierea cu spray
pentru lanturi

Sistemul de ridicare

Reglarea lungimii lanturilor de ridicare* >

@ INDICATIE

Utilizarea indelungata va cauza intinderea lan-
turilor de ridicare. Prin urmare, este necesar
sa verificati si sa reglati lungimile lanturilor din
stanga si din dreapta.

— Coborati complet catargul de ridicare.
— Desfaceti contrapiulita (1).

— Ajustati piulita reglabila (2) de pe surubul de
fixare a lantului pentru a modifica lungimea
lantului. Rola de ghidare de sub sania furcii
se poate prelungi din canalul interior al ca-
targului cu maximum 25 mm.

— Strangeti contrapiulita (1).

— Reglati al doilea lant.

Lubrifierea lanturilor cu spray pentru
lanturi

— Utilizati spray-ul pentru lanturi desemnat
pentru a acoperi lanturile si fantele de ghi-
dare.

@ INDICATIE

Daca stivuitorul este utilizat in industria ali-
mentara, utilizati vaselina in loc de spray.

* Numai pentru catarge standard

N TN
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Tntretinerea

Reglarea lungimii lanfurilor de ridicare* >

Sistemul de ridicare

@ INDICATIE

Utilizarea prelungita va determina intinderea
lanturilor de ridicare; prin urmare, este nece-
sar sa verificati si sa reglati lungimea acesto-
ra.

— Coborati complet catargul de ridicare.
— Desfaceti contrapiulita (1).

— Ajustati piulita reglabila (2) de pe surubul de
fixare a lantului pentru a modifica lungimea
lantului. Rola de ghidare de sub sania furcii
se poate prelungi din canalul interior al ca-
targului cu maximum 25 mm.

— Strangeti contrapiulita (1).

Lubrifierea lanturilor cu spray pentru
lanturi

— Utilizati spray-ul pentru lanturi desemnat
pentru a acoperi lanturile si fantele de ghi-
dare.

@ INDICATIE

Daca stivuitorul este utilizat in industria ali-
mentara, utilizati vaselina in loc de spray.

* Numai pentru ridicare complet libera si catar-
ge triple

Ungerea catargului de ridicare si
a lanturilor cu spray pentru lan-
turi

@ INDICATIE

In cazul in care lantul este excesiv de prafuit.
ceea ce afecteaza permeabilitatea lantului la
uleiului de lubrifiere, lantul de ridicare trebuie
curdfat.

I y
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Intretinerea

— Asezati un vas de colectare a uleiului sub >
catargul de ridicare

Sistemul de ridicare

— Efectuati curatarea cu un derivat de tip al- >
chil, cum ar fi un agent industrial de curata-
re a motorinei (respectati instructiunile de
siguranta ale producatorului).

— Nu se pot utiliza aditivi daca se utilizeaza o
duza cu aburi.

— Uscati imediat lantul dupa curatare cu aer
comprimat pentru a elimina apa atat de pe
suprafata lantului, cat si din interiorul boltu-
rilor balamalelor. Miscati lantul de cateva ori
in cursul procesului de uscare cu aer. \

— Aplicati imediat sprayul pentru lanturi indicat
si mentineti lantul in miscare in timp ce pro- 2
cedati astfel.

@ INDICATIE

Lanturile de ridicare reprezinta componente
de siguranta. Ulflizarea agentilor de curatare
la rece, a agentilor de curatare chimici, a lichi-
delor corozive sau a lichidelor care contin acid
sau clor va cauza deteriorarea directa a lanfu-
rifor.
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Tntretinerea

Echipament special

Echipament special

Verificarea preincarcarii furtunu-
rilor duble (daca sunt echipate

cu dispozitive atasabile)

— Furtunurile duble trebuie pretensionate prin >

intinderea acestora cu 5-10 mm pe metru,
in functie de lungimea lor initiala.

— Deplasati furtunurile intre clemele de fixare,
pentru a regla pretensionarea la valoarea
predeterminata.

/

~.

d12180053

Curatarea si lubrifierea furcilor

de miscare laterala a bratului* si

verificarea conexiunilor

— Utilizati un pistol cu abur pentru a curata
furcile de miscare laterala a bratului.

— Verificati conductele hidraulice la deteriorari
si inlocuiti-le, daca este necesar.

— Verificati strangerea si nivelul de abraziune
a conductelor hidraulice si a organelor de
asamblare. Strangeti-le sau inlocuiti-le, da-
ca este necesar.
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Intretinerea

— Adaugati vaselina in orificiile de umplere cu >
ulei (1), (2) si (3) de pe sania furcii, pana
cand vaselina proaspata iese prin orificiul
de umplere.

Echipament special

@ INDICATIE

Furcile de miscare laterald a bratului trebuie
lubrifiate de fiecare data cand stivuitorul este
curatat.

* Piesa optionala

€12760068
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Fisa tehnica



Prezentarea generala a dimensiunilor

Prezentarea generala a dimensiunilor

b

b2
b0
b3
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Fisa tehnica
Fisa tehnica
1.1 |Producator KION UN | KION JN | KION JN | KION JN
12 D"enumirea de tip data de produ- RCE30 | RCE 35 RQE 30 R(?E 35
cator Li-lon Li-lon
Propulsie: electricd (tip baterie, Sistem | Sistem | Sistem | Sistem
1.3 |retea electrica, ...), diesel, benzi- . A ) ’
- electric electric electric electric
na, gaz
Tip de operare: manuala, pedes-
1.4 |tra, in picioare, asezat, colector Asezat Asezat Asezat Asezat
de comenzi
15 Capgcnajte nominala/incarcatura Q) 3 35 3 35
nominala
1,6 |Distanta pana la centrul de greu- | | 500 500 500 500
tate al incarcaturii
18 Distanta de _I_a incarcatura, d<=: la x (mm) 504 509 504 509
centrul puntii motoare la furca
1.9 | Ampatament y[mm] 1785 1785 1785 1785
2.1 |Greutate proprie kg 4970 5430 5050 5500
29 Sa[cma pe punte, cu incarcatura kg 7085/885 7899/103 7121/929 7930/107
fata/spate 1 0
Sarcina pe punte, fara incarcatura 2416/256 | 2395/303 | 2452/259 | 2430/306
2.3 « kg
fata/spate 4 5 8 8
31 Pneuri: cauciuc plin, superelasti- cauciuc cauciuc cauciuc cauciuc
" | ce, pneumatice, poliuretan plin plin plin plin
3.2 | Dimensiune pneu, fata 28X9-15 | 28X9-15 | 28X9-15 | 28X9-15
3.3 |Dimensiune pneu, spate 6,5-10 6,5-10 6,5-10 6,5-10
35 Numar roti, fata/spate (x = roata 2%/2 2x/2 2x/2 2%/2
motoare)
3.6 | Profil, fata b10 (mm) 1030 1030 1030 1030
3.7 |Profil, spate b11 (mm) 953 953 953 953
41 Irj(‘:llnare catarg/sanie furci, in fa- alB () 6/10 6/10 6/10 6/10
ta/in spate
4.2 |insltimea catargului, coborat h1(;“m 2137 2137 2137 2137
4.3 |Ridicare libers hz()m”‘ 150 150 150 150
4.4 |Ridicare h3()mm 3000 3000 3000 3000
4.5 |inaltimea catargului, extins h4()mm 4045 | 4045 | 4045 | 4045
47 Inaltimc_aavrame? d“e protectie pen- | h6(mm 2230 2230 2230 2230
tru cabina (cabina) )
48 Ir}é.ltimea scaunului/platformei in | h7(mm 1238 1238 1238 1238
picioare )
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Distanta de la puntea fata la SIP

Fisa tehnica

4.81]. PSR ; 19(mm) 968 968 968 968
in pozitia din mijloc a scaunului
4.12 |Inaltime cuplaj h10 (mm) 705 705 705 705
4.19 |Lungime totala 11(mm) 3667 3738 3667 3738
4.20 | Lungime pana in fata furcilor 12(mm) 2667 2738 2667 2738
4.21 | Latime totals b2 | 1268 | 1268 | 1268 | 1268
' (mm)
. . . sxexl | 45x122x1 | 50x150x1 | 45x122x1 | 50x150x1
4.22 | Dimensiunea furcilor ISO 2331 (mm) 000 000 000 000
423 Sania furcii conform 1SO 2328, 3A 3A 3A 3A
clasaltipul A, B
4.24 | Lstimea saniei furcilor b3(Mm| 4100 | 1100 | 1100 | 1100

Garda la sol, cu incarcatura, sub |m1(mm

4.31 141 137 141 137
catarg )
432 Garda Ia_\ sol la centrul ampata- m2(mm 168 165 168 165
mentului )
433 Latime guloar, 1000 X 1200 mm Ast 4039 4109 4039 4109
perpendicular pe furci (mm)
434 Latime culoar, 8_00 x 1200 mm Ast 4239 4309 4239 4309
de-a lungul furcilor (mm)
« Wa(m
4.35 |Raza de bracare m) 2330 2400 2330 2400
4.36 |Raza minima de rotire b1 r%m 672 672 672 672

Viteza de deplasare, cu/fara in-

51 | T 2 km/h 15/15 15/15 15/15 15/15
carcatura
5.2 | Vieza deridioare, WRBrRAINGA | s | 0,40/0,44 | 0,37/0,44 | 0,40/0,44 | 0371044
5.3 | V022 de coborare, cuffaraincar- | o | 040/0,44 | 0,37/0,44 | 0,40/0,44 | 0,37/0,44
56 Tragere max. bara de tractiune, N 14500/14 | 14380/13 | 14500/14 | 14380/13
" |cuffara incarcatura 000 900 000 900
5.8 |Panta max., cu/fara incarcatura % 18/20 16/20 18/20 16/20
59 Tivmpvde accelerare, cu/fara incar- s 6.7/5.6 6.9/5.7 6.7/5.6 6.9/5.7
catura
Mecanica | Mecanica | Mecanica | Mecanica
5.10 | Frana de serviciu - hidrauli- | - hidrauli- | - hidrauli- | - hidrauli-
ca ca ca ca
6.1 Capa_citate motor de tractiune S2 Kw 13.6 13.6 136 136
60 min
6.2 %agacnate motor de ridicare la S3 Kw 21 21 21 21
0
6.3 Baterie conform DIN 43531/35/36 DIN DIN ) )
~ |A,B,C,nr. 43536 A | 43536 A
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Fisa tehnica
Cerinte de proiectare ecologica pentru motoarele electrice si actionarile cu variatoare de

viteza

6.4 |Tensiune baterie, capacitate no- | (V)| | gys00 | gois500 | 80/412 | 80/412
minala K5 (Ah)

6.5 |Greutatea bateriei kg 1470 1470 340 340
Consum de energie conform ci-

66 | clului DIN EN 16796 kWhh | 6 65 6 6.5

101 P_resiupfe de operare_pentru bara 185 200 185 200
dispozitivelor atasabile

10.2 Debit d.e ulei pentru dispozitivele Jmin 30 30 30 30
atasabile

107 Nivelul presiunii ac?ustlce la nivelul dB(A) 68 68 68 68
scaunului soferului

@ INDICATIE

Fisa tehnica de mai sus reprezinta configura-
tia standard a parametrilor stivuitorului. Pentru
stivuitorul cu configuratie non-standard, para-
metrii pot fi diferifi.

Cerinte de proiectare ecologi-
ca pentru motoarele electrice
si actionarile cu variatoare de
viteza

Toate motoarele din acest stivuitor industrial
sunt exceptate de la Regulamentul (UE)
2019/1781, deoarece aceste motoare nu co-
respund descrierii de la articolul 2 ,Domeniul
de aplicare®, punctul (1) litera (a) si din cauza
dispozitiilor de la articolul 2 alineatul (2) litera
(h) privind ,Motoarele din echipamentele fara
fir sau cu baterie” si articolul 2 alineatul (2)
litera (o) privind ,Motoarele proiectate special
pentru tractiunea vehiculelor electrice®.

Toate actionarile cu variatoare de viteza din
acest stivuitor industrial sunt excluse de la Re-
gulamentul (UE) 2019/1781 deoarece aceste
actionari cu variatoare de viteza nu corespund
descrierii din articolul 2 ,Domeniul de aplica-
re®, punctul 1, litera (b).
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Cerinte de proiectare ecologica pentru motoarele electrice si actionarile cu variatoare de
viteza
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